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— Негодяй!
— Фу…
— Подлец!
— Ну…
— Предатель!
— Побойся бога, Рейчел, что ты несешь…
— Отвратительный, презренный, недалекий тип!
— Я рад, что ты наконец-то во мне разочаровалась.
— Да! Я увидела твое истинное лицо, и оно оказалось задницей обезьяны!
— Твои изощренные оскорбления, дорогая, в любом случае оставят меня равнодушным.
— А ты меня никогда не любил!
— Ты меня тоже.
Рейчел сдулась как проколотый воздушный шарик. Она села на краешек дивана, готовая при первой же возможности вскочить и кинуться в атаку, и принялась пристально наблюдать за тем, как ее гражданский муж Том Райан собирает вещи, чтобы покинуть этот дом навсегда.
— Ты мерзко храпишь!
— Рейчел, — Том укоризненно покачал головой.
— Ей наверняка не понравится. И еще ты гадко прихлебываешь, когда пьешь чай! Представляю, как ее перекосит при этом!
И Рейчел представила соперницу, подхалимку Кэти, сумевшую увести у нее мужчину. «Ах, мистер Райан, вы сегодня божественно вырвали зуб мудрости у первого пациента! А последнему так талантливо поставили пломбу!». Смазливая юная Кэти Уилсон полгода назад стала помощницей доктора Райана и с первого дня начала раздавать ему авансы, что привело к столь печальному финалу. Наивная Рейчел до последнего момента об этом даже не догадывалась!
— Меня бесит твой невозмутимый вид, — призналась она.
— Детка, — хмыкнул Том, с противным скрипом застегивая молнию вместительной спортивной сумки, — я хочу остаться друзьями.
Том подошел к Рейчел, наклонился, по-отечески чмокнул в лоб и потрепал за щеку.
— Постарайся влюбиться, дорогая. И ты меня поймешь.
Рейчел всхлипнула, провожая взглядом его сутулую фигуру, отдаляющуюся от нее с каждым шагом.
— Хлоп.
Хлопнула за ним дверь, и Рейчел вздрогнула. То, чего она так панически боялась, произошло — Рейчел осталась одна. Совершенно одна. В тридцать один год. Нет, пока не наступил сентябрь, ей только тридцать. О! Сколько упущенных возможностей, сколько бесполезно прожитого времени! Они с Томом так чудесно подходили друг другу, и надо же было попасться этой Кэти!
Она вскочила и подбежала к окну. Том кинул сумку в багажник и уже садился за руль, как внезапно приостановился и помахал ей рукой, счастливо улыбаясь. Рейчел показала ему неприличный жест и задернула портьеру.
— Сволочь, — сказала она не понятно кому, — помахал точно так, как обычно.
Обычно каждое утро, отправляясь в клинику, Том махал сонной растрепанной Рейчел, торчащей в окне в знак привязанности и любви. Иногда он посылал воздушный поцелуй. Чаще всего Рейчел, отметившись в окне, этого не замечала потому, что заваливалась на диван и продолжала спать в гостиной.
Черный автомобиль, увозивший сегодня от нее Тома, показал задний бампер и исчез за поворотом. Рейчел по привычке завалилась на диван, но спать не хотелось, хотелось рвать, метать и мстить! Вместо этого она уткнулась в подушку и разревелась.
Самым неприятным оказалось то, что Том был прав. Они вряд ли любили друг друга. Но кроме этого мифического чувства была привязанность, общность интересов, чувство солидарности! Рейчел привязалась к Тому с первого взгляда, когда пришла на прием. У нее сразу свело все зубы от серьезного сосредоточенного вида Тома, заглянувшего к ней в рот, как в настежь распахнутую душу. И интересовались они одним и тем же — сексом по средам и субботам. А какое чувство солидарности показала Рейчел, когда отправилась вместе с Томом протестовать против войны в Ираке!
Неблагодарный. Она отдала ему лучшие годы! Если быть точнее, то лучший год своей жизни. Тогда казалось, что она поступает правильно, начиная с Томом Райаном совместное ведение хозяйства после двух недель ежедневных свиданий. Том так нравился ее друзьям, а особенно подругам!
— Рейчел, — шептали они, глядя на молодого доктора, — тебе необыкновенно повезло.
И в их глазах просматривалась зависть.
Да, Том был привлекателен, внимателен, обходителен и галантен. Он нравился Рейчел, Рейчел нравилась ему, и они собирались пожениться и обзавестись детьми.
Рейчел встала и направилась на кухню, заправила кофеварку и плюхнулась за стол, подперев кулачками заплаканное лицо. В чем она ошиблась? В том, что не подавала повода для ревности! Рейчел оставалась верна Тому, а он крутил роман с Кэти! Нужно было ему изменить. С кем? Рейчел задумалась, нахмурилась и принялась перебирать возможных кандидатов. Припомнив около десятка мужчин, она поморщилась и решила, что изменять было совершенно не с кем. Ни один из ее знакомых не обладал достаточным набором качеств, чтобы с ним хотелось элементарно переспать, не говоря уже о том, чтобы начать долгоиграющий роман. Том, один Том подходил ей идеально!
С другой стороны, привязаться можно к любому домашнему животному. Рейчел убедила себя в том, что когда заведет хомячка, то начнет к нему относится как к Тому. Разумеется, хомяк по утрам не будет махать ей лапкой из черного автомобиля, но и будить ее ради этого не станет. Зато она наконец-то выспится. И на акции протеста хомяк ее таскать не станет. Рейчел будет выражать ему солидарность, наполняя кормушку. Это тоже несомненный плюс. Минус — придется забыть о сексе, пока Том не одумается и не вернется. Такое развитие событий Рейчел не исключала и поисками нового партнера заниматься не собиралась. Она реализовывала свою чувственность и страсть, полностью погружаясь в работу. Рейчел работала художником-иллюстратором в детском издании, что позволяло ей трудиться на дому. Гонорары были не ахти какие, но позволяли платить за дом…
Рейчел едва не задохнулась от волны ужаса, пробравшей ее до костей.
Она платила за дом, живя на деньги Тома! Мало того, это он уговорил Рейчел оформить ипотеку на себя, и она попалась на удочку как глупый пескарь. Том никогда не знал, сколько на самом деле зарабатывала Рейчел, но беззаговорочно позволял ей тратить деньги, которые клал на общий счет. Вряд ли теперь там будут пополнения, придется выкручиваться самой. Рейчел сядет на жесткую диету и перестанет покупать, что бы то ни было. Это не поможет! Если Рейчел и убьет в себе шопоголика, то Миранда с этим не смирится и продолжит ее таскать за собой по магазинам.
Таким образом, возвышенные чувства — я потратила на него лучшие годы! — скатились к материальной банальности — как без него платить за дом?! Рейчел тяжело вздохнула, вытерла остатки слез и потянулась за телефоном.
Миранда Тобсон жила поблизости и через пятнадцать минут уже была у подруги.
— Как все прошло? Без эксцессов?
Ее рыжая грива просунулась в дверь и внимательно оглядела небольшой холл, примыкающий к гостиной.
— Тома больше нет, — торжественно объявила Рейчел, кивком зазывая подругу на кухню, пропитанную кофейным ароматом.
— Очень хорошо, — обрадовалась та. — Ой! Конечно же, я хотела сказать, что все плохо. Ну, не так уж и плохо, если учесть, что Том мне никогда не нравился.
— Не ври, — поморщилась Рейчел.
— Увы, вру, — покачала гривой роскошных волос Миранда, — Том удалил зуб так, что я ничего не почувствовала! А к лету он сделал мне замечательно отбеливание! Том был хорошим парнем.
— Неужели и я любила его за качественную пломбу?! — трагически изрекла Рейчел и принялась наполнять чашки.
— А ты его любила? — засомневалась подруга.
— Он меня обвинил в том же, — вздохнула Рейчел. — Но есть же и другие чувства, позволяющие счастливо жить людям вместе!
— Наверное, ты права, — уткнулась в чашку Миранда, предпочитая не спорить с огорченной подругой. Той уже и без того досталось, так что лучше на первых порах действительно сделать вид, что она согласна — любви нет и быть не может, а то, что у Миранды с Майклом — всего лишь сильное притяжение на подсознательном уровне. Такое сильное притяжение, что от одного его вида Миранда млеет и тает как глина в руках умелого мастера. Рейчел не таяла от Тома никогда.
— Не удивлюсь, что эта шлюшка Кэти его приворожила.
— А такое возможно? — удивилась Миранда.
— Ты что, свалилась с луны? По статистике в каждой второй паре кто-то приворожен.
— А что, есть такая статистика?
— Миранда!
— Ладно, Рейч, ладно. Она его приворожила. Действительно, приворожила. Ты ничуть не хуже нее! Даже лучше, когда накрасишься, помоешь голову и прилично оденешься.
— Миранда?
— И в растянутой майке ты тоже смотришься лучше, — с сомнением в голосе произнесла та.
Рейчел посмотрела на свою любимую майку. Да, после стирок она несколько потеряла форму, превратившись в облезлый розовый балахон, но разве можно из-за этого бросить ее хозяйку?!
— Тебе нужен релакс!
— Он друг Майкла?
— Рейч, релакс это релаксация. Восстановление сил, духа, творческой энергии…
— Я совершенно восстановлена, — пожала плечами та. — И уверена, что Том ни сегодня, так завтра вернется.
— Ты действительно в этом уверена? — прищурилась Миранда, с сомнением глядя на подругу.
— А ты сомневаешься?
Миранде пришлось сказать, что в этом она не сомневается. Тому скоро надоест постоянный подхалимаж Кэти, он с тоской вспомнит о милых размолвках с Рейч, возьмет свои вещи и переедет обратно в дом подруги.
— Дома к тому времени может уже не быть, — горестно вздохнула Рейчел. — И эта большая из проблем, что сегодня меня волнуют.
Миранда ахнула и схватилась за сердце. Спустя минуту она предложила Рейчел пожить у нее в съемной квартирке, куда каждый вечер наведывался Майкл. Затем подруги обсудили вариант возвращения Рейчел к родителям в Алабаму как абсолютно неприемлемый. Оставался один разумный выход — ограбить банк, которому Рейчел выплачивала ипотеку.
За год Рейчел так привыкла к собственному небольшому, милому, двухэтажному строению в центре городка, что не мыслила без него свое существование. Расстаться с домом и переехать в съемную квартиру означало для нее крушение всех надежд. Том должен вернуться именно сюда и убедиться, что Рейчел без него не опустилась, не наложила на себя руки, а прекрасно выжила и сохранила, нет, лучше приумножила, то, что у нее осталось. Забота о доме оттеснила на второй план переживания по поводу вероломного бой-френда.
Но вопрос, как же сохранить дом, так и остался открытым. Миранда пообещала одолжить необходимую сумму на ближайший месяц, за который Рейчел должна была найти выход из создавшегося положения.
Родители, скорее всего, тоже помогут. Но Рейчел намеревалась выкрутиться сама, такая уж у нее была решительная натура. Впрочем, ничего другого не оставалось.
После того как ушла Миранда, спешившая к Майклу, улучшившееся настроение испортилось.
Рейчел обошла весь дом. Первый этаж всегда казался ей менее уютным и обжитым, здесь располагалась кухня, гостиная и небольшая гостевая комната, в которой находился минимальный набор мебели. Рейчел провела рукой по обоям в мелкий розово-зеленый цветочек с золотистыми полосками. Они были новенькие и блестящие, в гостевой за этот год никто не успел погостить. В гостиной она задержалась, вспомнив, как они спорили с Томом, приобретая сюда мягкий гарнитур. Рейчел собиралась засунуть его в угол, а Том настаивал на центральном месте комнаты. В результате обоюдного решения диван оказался у окна, напротив стояло большое мягкое кресло. Зеркальный столик. Теперь он показался ей сиротливым и очень трогательным. Он так нравился Тому! А Рейчел терпеть не могла стеклянные поверхности, их мог нечаянно разбить ребенок, но здесь, видя, как горят его глаза, уступила Тому.
Да, они думали о ребенке. Рейчел поднялась на второй этаж и прошла в детскую. Они никогда не называли эту комнату «детской», но так само собой подразумевалось. Те же милые цветочки, только в неброской голубой гамме, мягкий ковер на полу, плотные шторы. Мебель в эту комнату они не успели купить, а собирались…Рейчел смахнула слезу и направилась в спальню. В их с Томом спальню, где они предавались радостям…любви? Стоп. Радостям секса. Она будет честной с самой собой. В конце концов, каждая вторая женщина при половом акте изображает оргазм. Что, она плохо изображала? Рейчел хмыкнула, да, до умопомрачительной артистичной Кэти ей далеко. Злой взгляд остановился на широкой двуспальной кровати, и Рейчел приняла решение. Она начала сбрасывать постельное белье, собираясь его засунуть в мешок для мусора. Матрас она тоже выкинет на помойку, а кровать…Что делать с такой большой кроватью?! Кровать она продаст! И вообще больше в этой спальне спать не будет.
На втором этаже есть еще одна. Рейчел заглянула в комнату и убедилась, что там все прибрано и чисто. Чисто от присутствия вещей Тома. Две спальни соединяла общая ванная комната, где она обнаружила бритву и туалетную воду бывшего мужа. Рейчел поморщилась и безжалостной рукой выбросила их в мусорный пакет. Что он еще забыл?! Она решила, что к моменту возвращения блудного Тома избавится от всего, что могло ей о нем напоминать. Пусть подумает, что она вычеркнула его из своей жизни целиком и полностью. А она вычеркнет?
Безусловно!
И прекрасно справится без его материальной поддержки. Расставаться с домом Рейчел не собиралась. Можно будет предложить свои работы еще в одно издательство, придется работать не одну половину дня, а целый день, как это делают все остальные. Как хорошо, что детская литература пользуется повышенным спросом! Рейчел может предложить свои услуги другим детским журналам. Но на все это понадобится время, а платить за дом нужно уже в следующем месяце.
Она прикинула, что переставит и чем дополнит вторую спальню, в которую переедет ближайшей ночью, но энтузиазм иссяк перед нахлынувшими мыслями о грозящей опасности лишиться дома. Рейчел не сможет жить в съемной квартире, каждый раз, приходя к Миранде, она ужасалась шуму, издаваемому многочисленными соседями, их детьми и питомцами. И благодарила Тома за то, что он предложил ей оформить ипотеку, когда они проходили мимо дома, на котором красовалась надпись «Сдается». Том уговорил владельца не сдать, а продать дом Рейчел, быстро договориться с банком тоже помог Том.
Как ей будет его не хватать!
Он что-то говорил о возможности остаться друзьями. Рейчел усмехнулась, интересно, понравится ли Кэти, что она, как друг семьи, будет приходить к ним по воскресеньям? Очень заманчивое предложение, нужно позвонить Тому и согласиться. Рейчел захихикала, поворачиваясь к зеркалу. Оно предательски быстро отразило ее убогий внешний вид. М-да, такая красотка не составит конкуренцию Кэти. Следует отдать Тому должное, он выбрал, несомненно, более привлекательную самку. Рейчел провела рукой по коротким светлым волосам, пытаясь уложить их.
— Бесполезно, нужно мыть голову. И сделать пиллинг, — она уткнулась в зеркало, рассматривая черные точки на носу. — Выщипать брови. — Отошла на пару шагов. — Похудеть и выбросить эту майку. Пройтись по магазинам и поднять настроение обновками!
Все возвращалось на круги свои. Или платить за дом или ходить по магазинам. Дилемма не отпускала ее ни на шаг.
— Гадство, — пробормотала Рейчел, послала отражению воздушный поцелуй, чтобы как-то его ободрить, и отправилась выбрасывать мусор.

Контейнеры — ее и соседки — располагались на заднем стыке участков и часто служили пристанищем сбежавшего Моцарта. Великий композитор тут был не при чем. Моцартом звалась большая черная собака породы доберман с длиной родословной, при озвучке которой Рейчел поняла, что не достойна даже стоять с ней рядом. Вольф-Амадей Моцарт — первые три имени она запомнила без труда, Вольф — так звали отца собаки, Амадей был его дедом, Моцарт — прадедом. Рейчел предпочитала звать добермана Моцартом, хотя ничего музыкального у собаки не было, разве что тот протяжно и грустно выл при телефонной трели. Его хозяйка Молли Во, пожилая, но упорно молодящаяся, дама именно таким образом узнавала, что с ней хотят поговорить. Молли, она позволяла Рейчел так называть себя, была глуховата. А еще она была чрезвычайно любопытна. Впрочем, как и все соседи. На этот раз не Моцарт, а она встретилась Рейчел возле мусорных контейнеров.
— Рейчел, дорогая, прими мои поздравления, — Молли схватила девушку за плечи и прижала к пышной груди.
— Поздравления? — опешила та, отправляя руку с пакетом за спину.
— Конечно! Я так рада за тебя! Теперь у тебя появится возможность полюбить достойного мужчину. Том всегда мне не нравился. В прошлом году он снял мне коронку, а зуб под ней оказался здоровым, болел совсем другой! Я тебе ничего не говорила, стараясь не мешать твоему счастью, но теперь скажу, что не о чем жалеть. Том плохой стоматолог.
— Спасибо, Молли, я действительно рада это слышать, — пробормотала Рейчел.
— И его пассия та еще штучка, — заговорчески наклонилась к ней соседка. — Я видела ее на мужском стриптизе!
— А вы-то что там делали?! — не сдержалась Рейчел.
— Милая, — снисходительным тоном ответила пожилая леди, — в моем возрасте временами нужно подхлестывать женское либидо, иначе оно исчезнет без следа.
— Зачем?! — тупо переспросила Рейчел.
— Как это зачем? — удивилась Молли, — чтобы быть во всеоружии, когда придет моя любовь.
— Поня-я-ятно, — процедила Рейчел, не сомневаясь, что без хорошего психиатра соседке уже не обойтись.
— Я тоже кое что поняла, — подмигнула ей та. — Том укатил насовсем?
— Да. Но это не самая большая моя проблема.
— Пойдем, дорогая, — Молли подхватила Рейчел под руку и потащила в сторону своего коттеджа. — Ты со мной поделишься. К тому же, у меня к тебе будет предложение, от которого ты не сможешь отказаться.
Рейчел едва успела открыть крышку и сунуть в бак пакет, как Молли уже влекла ее на встречу с Моцартом. Обычно доберман, когда не убегал к помойке, сидел дома и смотрел в окно, сопровождая проходивших громким злым лаем. Рейчел его не боялась, она знала, что Моцарт, не смотря на злобность породы и грозный вид, тот еще добряк и лентяй. Вот и сейчас, при стуке дверей, он лишь оторвал взгляд от окна и звонко тявкнул.
— Стареет, — улыбнулась Молли. — Ему уже восьмой год пошел. Но это хорошо, что он стал менее активным, хлопоты значительно сократились. Я так к нему привыкла, иди сюда, Мот!
Моцарт подбежал к хозяйке, повилял обрубком хвоста и принялся нюхать джинсы Рейчел. Опознав гостью как свою, успокоился и вернулся обратно к окну, продолжая наблюдение за окрестностями, как верный страж.
— Не представляю, как к нему привыкнет Стив! — всплеснула руками Молли и подтолкнула гостью в гостиную. — Сейчас будем пить шоколад, — торжественно объявила она, усаживая Рейчел в мягкое ободранное Моцартом кресло, видимо, ассоциирующееся у собаки с образом врага.
Рейчел не стала отказываться, ведь с сегодняшнего дня она больше никому ни чем не обязана. Все-таки хорошо чувствовать себя свободной! Куда хочешь, идешь, что хочешь, делаешь. У нее теперь масса времени, чтобы пить шоколад с Молли и мило болтать ни о чем и обо всем.
— Кто такой Стив? — беспечно поинтересовалась Рейчел, представляя сгорбленного старичка-маразматика. Впрочем, это в двадцать лет шестидесятилетние люди кажутся древними стариками. В тридцать они всего лишь маразматики, пусть и не сгорбленные.
— Мой племянник, — прокричала из кухни Молли, оттуда уже вкусно запахло.
Рейчел нахмурилась. Скорость, с которой Молли приготовила шоколад, показалась ей подозрительной. Скорее всего, она сделала его заранее, после чего выслеживала Рейчел, чтобы зазвать в дом. Зачем? Ах, да, любопытство. Все соседи слышали, как они с Томом ругались во дворе, затем перешли ругаться в дом, пока он собирал вещи, а вскоре Том уехал среди бела дня, что никогда не делал раньше. Он уезжал утром, а приезжал вечером. В обеденное время Рейчел сама ездила к нему, и они ели в уютном ресторанчике поблизости от его клиники.
— Племянник?
— Доктор Стив Андерс из Коннектикута.
— При слове «доктор» у меня начинается мигрень, — призналась Рейчел.
— Он не обычный доктор, он химик.
Молли выплыла из кухни с подносом, на которой дымилось ароматное содержимое чашек.
— В нашем пригороде располагается какая-то серьезная химическая лаборатория, куда его пригласили работать. Первые полгода ему придется снимать жилье, потом обещали предоставить дом в Академгородке рядом с лабораторией. Я помню его серьезным умным мальчиком, страдающим аллергией на кошачью шерсть.
Моцарт, почуяв еду, моментально переместился от окна к столу и замер в приличной позе ожидания. Ему всегда доставался последний кусок, будь то мясо или пирожное. Молли не только баловала, но и губила желудок собственной собаки.
— Он приезжает через три дня, — трагическим голосом сообщила Молли. — Представляешь, дорогая, а если у него аллергия на собак?!
— Не представляю, — призналась та.
Действительно было трудно себе представить, что из-за племянника Молли придется отдать Моцарта в хорошие, но чужие руки… О?!
— Нет! — вскрикнула Рейчел неожиданно. — Я не возьму Моцарта!
Она представила обглоданным до остова свой милый уютный диванчик.
— Ни за что, Молли, и не просите об этом!
— Тогда тебе, дорогая, придется взять Стива, — прищурилась Молли.
— Что?!
— Он станет платить за съем жилья.
— Что?
— Это поможет тебе, милая, выплачивать за дом.
— Вы что, Молли, его специально для этого вызвали?
— Конечно, нет, Рейчел, дорогая. Это же судьба.
Молли звонко рассмеялась, показывая ровный ряд белоснежных зубов. «Том отлично отбеливает, он хороший парень», — пронеслось в голове у Рейчел, и она тоже рассмеялась.
После разговора с Молли остался неприятный осадок. С одной стороны, Рейчел понимала, что та захотела помочь, прекрасно зная об ее стесненных обстоятельствах. Скрыть от проницательной пожилой дамы свое шаткое материальное положение все равно не получится. Рейчел не умела врать, выкручиваться и напускать тумана. Пришлось согласиться с тем, что на втором этаже будет обитать пришепетывающий тип с плохой дикцией, больными суставами и флегматичным нравом, ведущий довольно скучный образ жизни и интересующийся только химическими формулами.
Во всяком случае, Молли в двух словах описала ей своего племянника довольно безобидным. С другой стороны, и это несомненный плюс, жилец будет платить. Иного выхода Рейчел не видела, тем более что терпеть его придется каких-то полгода, а потом она что-нибудь придумает. Вполне возможно, через полгода к ней вернется Том.
Стараясь не обращать внимания на минусы, Рейчел вернулась домой и принялась за уборку второго этажа. Три дня — небольшой срок, а столько всего нужно будет сделать! Прежде всего, оставить огромную кровать, но предупредить, что она не потерпит в доме других женщин. В том смысле, чтобы племянник не смел водить сюда своих любовниц, а развлекался с ними на стороне. Хотя, если он старый маразматик, об этом можно не беспокоиться. О! порядок порядком. А она должна хорошенько обдумать свои требования к жильцу. Нельзя, чтобы он внес неконтролируемое разнообразие в ее устоявшийся быт. Разумеется, это уже сделал Том, но он не считается.
После того, как все лишние вещи были благополучно перенесены на первый этаж, Рейчел улыбнулась. Все-таки хорошо, что Молли поделилась с ней племянником, а не собакой! Хотя, если брать во внимание то, что Рейчел собиралась завести хомяка…Нет, племянник лучше, он безопаснее Моцарта. Нужно его строго предупредить, чтобы он не портил обивку! Мало ли что, Рейчел никогда не жила в одном доме с чужими мужчинами.
— А если он храпит?!
Она нахмурилась и решила провести несложный эксперимент. Поставила магнитофон в спальню, куда собиралась поместить жильца, и включила его на среднюю мощность. Плотно закрыла дверь и спустилась вниз. Сидя на диване нога на ногу, она махала тапком с легкомысленной меховой пампушкой и прислушивалась. Если он будет храпеть не громче средней громкости магнитофона, то ей волноваться нечего.
— Если он причмокивает, когда пьет чай? Придется ему отказать в кухне. Что еще? Должно быть что-то еще, что нельзя позволить делать в моем доме.
— Не позволяй ему поздно возвращаться, — подсказала Миранда, когда Рейч ей позвонила и сообщила обнадеживающую новость. — И пусть его женщины не пользуются навязчивыми духами, меня просто выворачивает, когда Майк приходит в ауре чужих запахов!
Рейчел подумала, что вряд ли скучный, флегматичный, непривлекательный тип станет героем-любовником в их небольшом городке, но с подругой согласилась.
— Пусть заплатит сразу за полгода вперед, — подсказала Миранда. — Это обеспечит тебе «подушку безопасности».
Рейчел решила, что потребует плату вперед. Правильно, мало ли что. Вдруг этого мрачного типа окрутит какая-нибудь престарелая вдовушка? А она на него рассчитывает, в материальном плане, разумеется. Рейчел направилась в холл и споткнулась о табличку «Гринхауз», которую для нее заказал Том. Он был таким заботливым!
— Нужно ее повесить, — решила Рейчел и занялась поисками молотка.
Наверняка, племянник окажется слепым как крот, так пусть через тройные линзы прочитает, что будет жить не просто в доме, а в коттедже с собственным именем. После разговора с Молли она так представляла ее племянника: сутулый, мрачный, скучный тип в очках с троекратным увеличением, лысиной, которую он любит чесать вечерами, склонившись над научной литературой, пивным животом и полным отсутствием чувства юмора.
Во всяком случае, ученые химики и математики, которых Рейчел видела по телевизору, именно такими и были. Они храпели на научных симпозиумах и чмокали толстыми губами, смакуя виски. Этого средства массовой информации не показывали народу, но Рейчел додумала сама. Видеть вживую ни одного доктора наук ей еще не приходилось. Теперь представилась такая прекрасная возможность. Прекрасная отнюдь не потому, что она интересовалась докторами наук, а потому, что те были кредитоспособны. Других в ее положении не требовалось.
Впрочем, почему она думает о них во множественном числе? Никаких обобщений, доктор будет один. И в этом тоже есть свои плюсы, одного она как-нибудь перетерпит ближайшие полгода.
— Было бы лучше, если он оказался красавчиком, — вздохнула Миранда, прогуливаясь с Рейчел по большому торговому центру. — Том тогда бы ревновал.
Миранда чуть было не пошла на попятную, собираясь разуверять подругу, когда та описала ей внешность будущего жильца. Но согласилась, что в мужчине главное не смазливое личико, а его кредитная карта. Во всяком случае, сейчас для Рейчел именно этот пункт стоял во главе остальных мужских качеств.
— Да, лучше бы, если он был более привлекателен, — согласилась с ней Рейчел, рассматривая строгую белую блузку. — Том бы ревновал.
— Примерь эту, — Миранда поморщилась и повесила ее обратно, сунув подруге в руки что-то кружевное, розовое и совершенно легкомысленное. — Тебе придется завоевывать Тома обратно.
— Но я не должна уподобляться Кэти!
— Ты сразишь мерзавку ее же оружием!
— Тогда нужно померить мини-юбку. Миранда, у меня красивые ноги?
— У тебя хорошие худые ножки, — скептически осмотрела ее конечности та и подняла глаза выше, — достаточно полные окорока, бедра то есть, если поискать, то можно найти грудь. Но больше всего мне нравятся твои белокурые волосы. Жаль, что ты их остригла в угоду Тому. С этой стрижкой ты смотришься ободранным воробьем, долго принимавшим солнечные ванны и выгоревшим до неприличия…
— Спасибо, утешила, — хмыкнула Рейчел, направляясь к стойке с юбками.
— Кто скажет правду, как не подруга?! Давай перекрасим тебя в рыжий цвет!
— Я не хочу выглядеть дубликатом Кэти.
— Вот эта. Как думаешь? — Миранда приложила аккуратную черную мини-юбку к бедрам Рейчел.
— Это разве не пояс?
— За тот год, что прожила с Райаном, ты совершенно отстала от моды.
— Мода сейчас подразумевает полную свободу. Честно говоря, мне ближе стиль хиппи.
— Хипповать будешь, когда вернешь Тома. Слушай, Рейч, а зачем он тебе нужен? Только не говори, что, потеряв, ты его неожиданно полюбила.
— Мне было с ним комфортно.
— О любви речь не идет? — подозрительно прищурилась подруга.
— Нет, — вздохнула Рейчел. — Миранда, ты должна понять, что любовь это эфемерное чувство, придуманное романтиками и поэтами. Я могу за всю жизнь никого не полюбить! Повесь этот пояс обратно, давай поищем что-нибудь более приличное, все-таки мне жить с замшелым научным сотрудником.
— Да, в этом тебе не повезло, — кивнула Миранда, возвращая неприличную юбку обратно.
— Он будет платить, — пожала плечами Рейчел.
— Жаль, что тебе не захочется его соблазнить, — задумчиво сказала Миранда, разглядывая очень уж откровенный пляжный сарафан.
— Нисколько не жаль, секс давно перестал для меня что-то значить.
— Как же ты живешь? — искренне посочувствовала подруге Миранда.
— Есть другие, связывающие мужчину и женщину чувства, такие как взаимопонимание, общность интересов, уважение, в конце концов…
— Знаешь, Рейч, только не обижайся, я, думаю, понимаю, почему Том от тебя ушел.
— Я не фригидна, — прошипела та, склонившись к уху Миранды.
— Я об этом и не говорю. Просто ты его не любила.
— А кто из нас постоянно твердит про любовь? — попыталась отшутиться Рейчел.
Миранда обняла ее и повела дальше.
Рейчел купила легкомысленную розовую блузку, джинсовую юбку и разорилась на длинный до пят цветочный сарафан для любителей стиля хиппи. Она прижала его к сердцу с такой силой, что Миранде не удалось его оторвать. Посетовав на хорошее качество товара, она согласилась с подругой. Рейчел пообещала его носить только в присутствии самой себя или ученого очкарика, а перед Томом мелькать в розовых кружевах. Хотя, как призналась Миранда, в возвращение Тома она не верила, но попыток не отвергала.
Рейчел возвратилась домой с чувством, что шоппинг с покупками прибавил ей силы духа, и она готова принять у себя незнакомого, мало приятного мужчину и смириться на полгода со своей горькой участью. С нервным возбуждением она прослушала автоответчик. Ничего подобного в виде «Рейчел, дорогая, я совершил ошибку и хочу к тебе вернуться» она не услышала. Прикинув, что прошло всего ничего, и Том еще обязательно одумается, она, припевая, направилась заваривать кофе.
На пороге кухни остановилась, прислушиваясь к звукам сверху. Из их с Томом спальни доносился отдаленный мужской голос! Рейчел вооружилась ножом и направилась на звук.
Рывком распахнув дверь, она увидела забытый магнитофон. Мужской голос, разумеется, доносился оттуда.
— Все-таки изолированность оставляет желать лучшего. От одиночества я начинаю сходить с ума, — досадовала Рейчел. — Скорее бы приехал племянник. По крайней мере, присутствие мужчины в доме повышает степень его безопасности.
Она выключила магнитофон, подумала немного и решила не оставлять его жильцу. Скорее всего, этот книжный червь будет по вечерам читать, а не слушать популярные мелодии. Еще немного подумав, Рейчел спустилась вниз в гостиную и набрала книг, которые, по ее мнению, должны были ему понравиться: «Стоматология для всех», «Здоровые зубы — прерогатива каждого», «Гигиена полости рта». Их оставил Том, видимо для того, чтобы Рейчел не скучала. Она посчитала своим долгом подарить их новому жильцу, все-таки к тому, что он будет платить, добавился еще один значительный плюс — химик будет ее охранять.
После того, как книги украсили прикроватную тумбочку, Рейчел решила освежить спальню парочкой цветочных горшков с геранью. Для хорошего человека ничего не жалко. Интересно, он будет хорошим человеком?
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Тяжелый синий джип нехотя притормозил возле ухоженного двухэтажного домика, мало чем отличавшегося от других на этой улице.
— «Гринхауз», — усмехнувшись, прочитал Стив Андерс криво прибитую к невысокому заборчику табличку. — Несомненно, тетушка права, этому дому требуются умелые мужские руки.
Стив припарковал машину возле лужайки, обрамленной цветущими кустиками роз, только набирающими силу, и подошел к двери. Сомнения, не заехать ли сначала к Молли, вновь вкрались в его голову. Но он решил, что официальные представления остались в позапрошлом веке, и лучше сначала удостовериться, что предлагаемое жилье ему подходит, и уж потом навестить родственницу.
Как описывала ему тетя по телефону, хозяйка дома мила, общительна и интересна. Стив понимал, что у них с Молли могут быть совершенно разные представления о том, какую женщину считать интересной, так что приготовился увидеть смазливую девицу с угодническими манерами и тошнотворным голосом.
— Кого черт принес? — грубо поинтересовалась хозяйка дома, открывая дверь на его звонок.
— Действительно, довольно мило и очень общительно, — хмыкнул Стив.
— Вы кто? — девица уткнулась взглядом ему в грудь, находящуюся на одном уровне, затем перевела глаза на лицо Стива и потеряла дар речи.
Стив беззастенчиво разглядывал этого мелкого встревоженного воробья, растерянно хлопающего длинными пушистыми ресницами и, в подражание выброшенному на берег пескарю, открывающего и закрывающего пухлые губки. Без единого звука.
— Стив Андерс, — он протянул девице ладонь, поздно спохватившись, что по правилам этикета она должна была, если бы захотела, сделать это первой. К черту правила! Он сам немного растерялся.
— А-а-а-а? — протянула блондинка, округляя и без того огромные зеленые глазищи.
— В некотором роде ваш новый мужчина, — ляпнул он.
— Аа-а-а-а, — девица ухватилась за его ладонь как за спасательный круг, и тут же отдернула руку, словно обожглась.
— Новый жилец, — поправил себя Стив, понимая, что выглядит полным идиотом из-за ее нелепого поведения.
— О-о-о-о-о, — девица продолжала выражаться междометиями.
— С вами все в порядке? — на всякий случай поинтересовался Стив.
— Не волнуйтесь, все хорошо, — симпатичный воробей тряхнул головой и пришел в себя. Но тут же повел себя неадекватно — принялся тыкать указательным пальцем по макушке. — А где ваша лыс…
— Что? — не понял Стив.
— А где ваши очки?!
— Очки?!
— Нет, лучше бы у вас была лысина, — расстроено вздохнула девица и наконец-то посторонилась, пропуская Стива в дом.
Он ничего не понял про лысину и очки. Она что, до такой степени избирательна? Это ее требования к съемщикам? Почему, интересно? Да, Молли не зря ему говорила, что хозяйка дома интересная особа, но чтобы до такой степени, он не ожидал.
— Пройдемте в гостиную, — предложила девица и прошуршала впереди него длинным пестрым сарафаном, скрывающим все, что только можно скрыть под этим нераскрывшимся парашютом.
Стив представил девицу, спускающуюся с небес в этом сарафане, и улыбнулся.
— Рейчел Грин, — девица резко обернулась и протянула ему руку на пороге комнаты. — Ничего смешного не вижу.
— Очень приятно, Рейчел, можно вас так называть?
Стиву показалось, что она отчего-то разозлилась. Черты ее лица приобрели угловатость и стали более правильными. Стив поразился, до этого он не видел, чтобы женщин украшала досада и злость. Впрочем, и в растерянном виде хозяйка дома была ничего: пухлые губы на продолговатом личике, большие глаза, немного вздернутый носик, милая ямочка на левой щеке. Ямочка появлялась, когда она улыбалась. Стив вспомнил, что она улыбнулась ему всего один раз, и эту ямочку он сразу заметил. Засек на подсознательном уровне как знак сексуальности и доказательство привлекательности. Почему именно на левой? Нужно будет внимательнее присмотреться к правой щеке. Асимметрия лица обычно говорит о творческих наклонностях и неукротимом нраве.
Ему почему-то хотелось, чтобы она была нежной и спокойной. Короткие мягкие волосы платинового цвета смягчали ее настороженный вид. Стиву захотелось их потрогать, чтобы убедиться в том, что они мягкие как шелк. Если мысленно представить, что сарафан скрывал точеную фигурку, то общий облик вырисовывался приятным и даже притягательным.
— Можно называть меня просто Рейч, — пробормотала она после паузы.
И вновь тряхнула головой, словно пыталась избавиться от наваждения.
Стив усмехнулся одними уголками губ, чтобы Рейчел не приняла это на свой счет. Хотя, разумеется, эта усмешка относилась и к ней тоже. И к ней, и в равной степени ко всем остальным женщинам, которых внешность Стива не оставляла равнодушными.
— Ваши комнаты наверху, — строгим голосом классной дамы сообщила ему Рейчел и принялась подниматься по лестнице.
— Мы же собирались поговорить в гостиной? — удивился Стив.
— Я передумала!
Рейчел действительно злилась. Она не понимала, как могла показаться беспросветной дурой, с первого взгляда ошарашенная этим мужчиной. Когда на пороге дома появился высокий, привлекательный брюнет, она потеряла дар речи. Он был не просто привлекательным, он был сексуально привлекающим, манящим, соблазняющим и низвергающим в пропасть безумных поступков. Она посмотрела ему в глаза цвета переспелой вишни и все поняла. Такие как Стив Андерс наличествуют прототипами любовных романов, с них досконально списывают портреты оголтелых распутников. В нем было все, что могло обескуражить даже опытную женщину: вкрадчивый, бархатный голос, ироничный прищур бездонных глаз, безукоризненный разлет бровей, волевой подбородок, плотно сжатые губы. По его губам захотелось провести языком, чтобы заставить их ответно…
О! Рейчел поняла, что захотела с ним поцеловаться. Бред. Глупость. С чего бы это?
Пришлось честно признаться самой себе, что захотелось еще дотронуться до мускулистого накаченного тела под майкой-поло и провести по каштановым волосам. Она сходит с ума. Вот до чего доводит недельное воздержание нормальную, не фригидную женщину. Она готова накинуться на первого встречного! Как же он хорош, этот встречный…
Ну, почему у него нет лысины?! С лысым химиком ей было бы гораздо спокойнее существовать вместе. О! Она уже думает о совместном существовании. Ничего личного, ничего личного, он просто жилец, который будет платить. Но какова Молли! Подсунуть такого красавца-племянника и не предупредить об этом?! Куда она засунула новую розовую блузку?!
Рейчел развернулась и уставилась на Стива. Тот нахально, победоносно улыбался, стараясь сделать это исподтишка. Гад! Достаточно с него и сарафана. О, как хорошо, что она догадалась выкинуть растянутую майку…
— Ваши апартаменты, — торжественно произнесла Рейчел, останавливаясь на пороге бывшей спальни.
— Солидная кровать, — хмыкнул Стив. — Слишком большая для одного.
— Даже не надейтесь, — прошипела Рейчел.
— На что? — удивился тот, все больше догадываясь, что девица сегодня просто больная на голову.
— Приводить сюда женщин я вам не разрешу.
— А, это, — он игриво посмотрел на нее и нагло облизнулся.
— На это тоже, — залилась краской Рейчел, собираясь сопротивляться из последних сил, если он сейчас повалит ее на кровать. Ужас! О чем она только думает. Но он так плотоядно облизнулся! Или хочет пить? На втором этаже действительно жарко. — Кондиционер работает, мистер Андерс, только его нужно включить.
— Понятно. Только я Стив.
Стив не собирался на нее нападать, только девица так напряглась, словно готовилась выпрыгнуть в окно, если он приблизится хоть на дюйм.
— Хорошо, Стив. — Рейчел выскользнула из спальни и подошла к другой двери. — Здесь еще одна комната, можете сделать из нее кабинет. Пока там нет мебели, но я что-нибудь придумаю.
— Кабинет? Очень хорошо. Да, мы что-нибудь придумаем, — он заглянул вслед за ней в «детскую».
Мы?! Стив сам не понял, как это у него вырвалось. Он собирался здесь жить? С другой стороны, этот вариант лучше, чем жить у Молли с ее неадекватным питомцем. Чем? Он не знал точный ответ.
— У вас аллергия на собак? — Рейчел по-птичьи склонила голову на бок.
— Почему у меня должна быть аллергия на собак? — поразился Стив.
— А! — презрительно фыркнула она, — я так и знала!
Стив внезапно почувствовал себя виноватым за то, что дожил до тридцати пяти лет и так и не стал аллергиком. У этого воробья изумительная способность делать из него идиота!
— Ванная комната, — продолжала между тем Рейчел. — Это ваша, моя на первом этаже. И вообще, весь первый этаж мой!
— Мне выходить через окно? — как бы между делом осведомился Стив.
Воробей на мгновение задумался, прикидывая, как Стив это станет делать, и что по этому поводу скажут соседи и полиция.
— Очень смешно. Я хотела обсудить кухню.
— С ней что-то не так?
Рейчел раздумывала, не слишком ли она на него давит, хотя отдельный выход ее бы полностью устроил. Ладно, так и быть, появляться на кухне она ему разрешит.
— Где вы собираетесь есть?
— Завтракаю я обычно дома, а все остальное предпочитаю…
— Хорошо, завтракайте, — царственным жестом она указала вниз. — Пойдемте, я покажу вам кофеварку.
— Благодарю, — улыбнулся Стив, — потом я ее сам как-нибудь найду.
— Ну, если вы больше ничего не хотите, — процедила Рейчел, не зная, что делать дальше.
— А вы хотите мне что-то предложить? — в его глазах зажглись игривые огоньки.
— Нет! — испуганно прокричала Рейчел. — И прекратите об этом даже думать!
Стив пожал плечами. Несомненно, девица чем-то сильно озабочена.
— Вообще-то, — признался он, — я думал о тете Молли. Собирался засвидетельствовать ей свое почтение и вернуться устраиваться.
— Очень хорошо, — кивнула Рейчел, — идите, свидетельствуйте. Стив! — она окликнула его уже на выходе. Он обернулся. Как же он хорош. Гад! — Мы забыли поговорить об оплате.
Стив назвал сумму, и все сомнения Рейчел отпали моментально. Пусть живет, пусть пользуется выходом, пусть завтракает на кухне! В чем она еще ему уступила?! А! Этого он от нее никогда не дождется, вертихвост.
— До свидания, — чинно проговорила Рейчел.
Стив подмигнул ей и закрыл за собой дверь.
Рейчел села на ступеньки лестницы и обняла коленки под сарафаном. Ее жилец Стив Андерс нисколько не похож на занудного доктора наук! Он совсем не похож на доктора, на Тома. Сердце тревожно забилось. Он похож…он похож… на Мужчину Ее Мечты. Это открытие неприятно поразило Рейчел, и она принялась думать, как удушить в себе мечту.

— Что ты говоришь?! — обомлела Миранда.
— Да, он вызывающе красив. Слишком неприлично для ученого червя, — выдохнула Рейчел в трубку.
— В каком это смысле?
— В том, что когда я на него смотрю, у меня возникают неприличные мысли. Раньше со мной такого никогда не было. Чтобы я смотрела на Тома и представляла, как мы с ним бросимся в постель?!
— Бедняжка, — сочувственно произнесла Миранда. — Я когда смотрю на Майкла, всегда представляю. Это вполне естественно! Рейч, ты дожила до тридцати лет, а до сих пор не знаешь, что такое сексуальное влечение?! Это хорошо, что теперь ты узнала, очень хорошо, что тебя бросил Том…
— Ничего хорошего, — пробурчала Рейчел. — Наверняка он женат и него куча детей. С женатым мужчиной я не позволю себе ничего личного.
— Спроси про жену у Молли.
— А если он тщательно законспирированный женатик?
— Тогда плюнь на свои принципы и получи удовольствие.
— Вообще-то он мне ничего не предлагал, кроме денег, разумеется.
— Вымой волосы, накрасься и обязательно надень новую розовую блузку!
— Поздно, он видел сарафан. И с какой стати для него стараться?! К тому же у меня траур, я только что рассталась с парнем, с которым собиралась заводить детей. У меня душевная рана.
— Ты сама в это веришь?
— Уже с трудом. Но, Миранда, такое невозможно в принципе, я не верю в любовь с первого взгляда.
— Где он сейчас?
— У Молли.
— Долго он там не выдержит. У тебя есть только час, чтобы привести себя в порядок! И не трать время на бесполезную болтовню. Вечером я заеду, и мы накидаем план дальнейших действий. Лучшая оборона это атака.
— Я не буду его атаковать! Миранда, заезжать не обязательно.
— Ага! Уже ревнуешь! Это хорошо.
— Ничего хорошего, — повторила Рейчел, отходя от телефона к зеркалу.
Да, смотрелась она не презентабельно, чего уж там. Обычная девушка лет двадцати пяти, в том, что она выглядела моложе, был ее несомненный плюс. Минусов было, хоть отбавляй. Нет, такой перспективный во всех отношениях мужчина не может заинтересоваться Рейчел ни с какой стороны, так что нечего на него растрачивать и без того хилые силенки.
Перспективный? С чего она взяла?! Вдруг, Стив Андерс скрывающийся от следствия маньяк или проходимец, промышляющий обманом наивных женщин, одурманенных его обаянием и мужественностью? То-то. Рейчел нужно быть очень осторожной.
Но вымыть волосы не помешает.
Напевая, Рейчел отправилась в ванную, где приняла душ и воспользовалась феном. И перестаралась. От мощной горячей струи воздуха модная стрижка поднялась гребешком, придавая внешности ее обладательницы вид встревоженной курицы. Рейчел потерла волосы влажным полотенцем, они чуть опали, изменяя облик на более естественный.
— Миленько, — хмыкнула она отражению и взяла тушь для ресниц.

Вернувшийся от тети Стив сразу заметил перемену во внешнем виде хозяйки дома, но воспринял это как само собой разумеющееся. Рейчел постаралась, чтобы произвести на него впечатление. Так поступали все женщины, желающие завладеть его вниманием. Он поморщился, подумав, что сейчас этот симпатичный воробей начнет ему щебетать, намекая на совместный ужин. Стив не знал, что Рейчел чертовки разозлилась и устала, проторчав у окна целый час, глядя на дом Молли.
— Располагайтесь, — хмуро сказала Рейчел, нервно поправляя глубокий вырез на розовом облаке кружев. — Чувствуйте себя как дома. У меня есть ключ.
— Что?
Он обжег ее взглядом. Рейчел поняла, что на самом деле существуют люди, в пиротехнических свойствах глаз которых можно не сомневаться. Раньше она в их существование не верила.
— Вы уходите? — удивился Стив. Тетка рассказала ему о том, что Рейчел пережила серьезную душевную травму, рассталась с близким мужчиной. — Куда, если не секрет?
— На свидание, — небрежно бросила та, стуча шпильками по паркету. — Не ставьте дом на сигнализацию, пока я не вернусь.
— Вы не показали мне, где она находится, — пробормотал он, глядя, как она исчезает за дверью. — Что ж, — он пожал плечами и пошел наверх, — разве можно требовать от женщин постоянства?
И все-таки он был немного обескуражен. Честно говоря, он собирался пригласить ее на ужин сам.
Стив взялся за ручку двери, когда раздался звонок в дверь.
— Вернулась, — ухмыльнулся он, сбегая по лестнице, — передумала. Правильно сделала!
— Добрый вечер, — карамельным голосом протянуло рыжеволосое создание в чем-то воздушно-сиреневом, подпоясанным кроваво-красным. — Рейчел дома? — Девица ткнула его грудь длинным кроваво-красным, как пояс, ногтем и пошла прямо на него.
Стив отпрянул от двери.
— Рейчел ушла на свидание, — нахмурился он, предполагая, что видит перед собой подругу хозяйки дома. Во всяком случае, родственных черт у обеих не наблюдалось.
— На свидание?! — Миранда чуть не поперхнулась. — С ке-е-ем?!
— Имя счастливца она не сообщила. А что, их у нее много?
— Валом валят, — поморщилась как от зубной боли Миранда. — Проходу не дают. Вы же видели, какая она соблазнительная.
— Соблазнительная?
— Очень, если приглядеться. И еще она хорошо готовит. И вышивает крестиком.
— Что делает?
— Много чего, практически все.
Миранда с неприкрытым интересом разглядывала жильца подруги. Все было так, как Рейчел говорила — неприлично привлекателен, восхитительно мужественен и изумительно красив. С Майклом ему, конечно, не тягаться, но после Майкла он второй. Ее раздумья прервала трель мобильного телефона.
— Рейч? Где я? Я здесь, в твоем доме. Да, мы познакомились… — она оторвалась от трубки и протянула Стиву руку. — Я Миранда!
— Очень приятно, Стив.
— У вас холодная рука, значит, горячее сердце…Нет, Рейч, это не тебе. Ты где? А, понятно… — Миранда перевела взгляд на Стива и соврала, — она в ресторане с Джорджем. Такой зануда, пять раз просил ее выйти за него замуж! Сейчас готовится в шестой, Рейч нужно спасать. Сейчас я приеду, милая! Жди.
— Ваша подруга пользуется успехом, — хмыкнул Стив, провожая Миранду к выходу.
— Оглушительным, — со вздохом сказала та. — Иногда я ей даже завидую.
— Ну, с вашими внешними данными кому-то завидовать, — улыбнулся Стив. — Надеюсь, мы познакомимся ближе.
— В скором времени, — расцвела Миранда, исчезая в сумерках.
Стив подумал, что это вот обычная, нормальная женщина, с которой от нечего делать он может закрутить ни к чему не обязывающий роман.

Рейчел была уверена, что в тот момент, когда Том решил от нее уйти, вся природа сговорилась одновременно с ним действовать по закону подлости. Во-первых, вечер как нельзя лучше располагал к романтическим отношениям, и за соседними столиками сидели сплошь влюбленные парочки. Во-вторых, никто из мужчин не обращал внимания на недовольную собой, окружающими и целым миром девушку, серьезный образ которой резко диссонировал с легкомысленными кружевами блузки.
— Ни один из них, — прошипела Рейчел подошедшей Миранде, — не улыбнулся мне! Сволочи.
— Рейч, милая, — Миранда присела рядом, — ты сама сначала улыбнись. Расправь складку между бровями, она на твоем симпатичном лице явно лишняя. Все, что не делается, делается к лучшему. Поверь мне, Рейч.
— Я потребовала «Кровавую Мэри». А бармен сказал, что не знает, как готовится этот коктейль. Ты представляешь, Миранда?! Не знает.
— Думаю, если бы ты не потребовала, а попросила, то он принес тебе хотя бы томатного сока.
— Я злюсь, — призналась самой себе и подруге Рейчел. — Отчего жизнь так несправедлива?! Разве я не заслужила Тома?! Разве я не заслужила лысого слепого профессора?! Почему у меня подгибаются коленки от одного его вида?! И бросает в дрожь, когда он пристально смотрит на меня. И потеют кончики пальцев…Миранда, у тебя когда-нибудь потели кончики пальцев?! Это не нормально. Страшные симптомы неизвестной науке болезни, я смертельно больна… Я завещаю тебе свой дом, дорогая подруга. Только чаще приходи на мою могилку, чтобы я не чувствовала себя и там совершенно одинокой…
— Не приду я ни на какую могилку!
— Вот. Ты тоже меня бросаешь!
— Что ты пила, Рейчел? — Миранда взяла бокал подруги и принюхалась. — Виски? С содовой хотя бы? Топить горе в алкоголе совершенно безнравственно. И вообще я не вижу никакого горя, если честно. У тебя в доме такой привлекательный мужик, а ты сидишь здесь и напиваешься!
— Он еще там?
— А где же ему быть, если он снял у тебя жилье? Теперь он будет всегда там. Так что придется брать себя в руки и начать с ним флиртовать.
Рейчел тяжело вздохнула. Флиртовать она никогда не умела, вот Миранда другое дело. Она и сейчас мило улыбается и хлопает ресницами так, что жлоб за столиком у окна думает, что попал в зону повешенного внимания. С таким талантом рождаются, приобретенным навыком умение флиртовать не станет никогда, как ни старайся.
— Рейч, у тебя все мысли и чувства на лице написаны. Так нельзя. Займись аутотренингом. К примеру, подумай, что тебя взяли иллюстрировать книги Джоан Роулинг.
— От этой радостной мысли можно свихнуться.
— Вот! Вот, ты об этом подумала, и радость появилась на твоем лице.
— Правда?
— Честное слово. Ты сразу похорошела. Думай об этом чаще.
— Я вообще-то мечтала стать репортером «Вашингтон пост».
— Представь, что ты им уже стала.
— Представила.
— Самооценка повысилась?
— В мечтах да.
— Очень хорошо. Возвращайся домой с мыслью, что ты репортер «Вашингтон пост» и главный художник обложки романов о Гарри Поттере.
— Миранда, я рисую зайцев и белок….
— Забудь об этом.
— Уже забыла.
— Пойдем.
— Миранда, не могла бы ты недолго пожить у меня? Всего каких-то полгода…
— Не бойся, Рейч, я и так с тобой.
— Я не тебя боюсь, я его боюсь. Миранда, он страшный человек! У меня от него дрожат коленки…
— Они дрожат от виски.
Миранда подхватила подругу и повела к двери. За столь короткое время Рейчел успела напиться! Это нехороший знак. Стив действительно каким-то образом подействовал на подругу. Миранда подумала, что должна его предупредить: если он принесет Рейчел неприятности, пусть пеняет на себя. Миранда с ним разберется! Как? Она еще не решила, но жалеть его не станет.

Стив действительно оказался дома у Рейчел, возился на втором этаже, разбирая багаж. Его машина осталась припаркованной на улице, хотя места в гараже вполне хватило на два автомобиля. Миранда проводила Рейчел в бывшую гостевую комнату, раздела и уложила в постель. Алкоголь всегда действовал на Рейчел как снотворное, благодаря чему она облегчала жизнь окружающим.
Когда подруга мирно засопела, Миранда решила поговорить со Стивом, собираясь выяснить всю его подноготную. В первую очередь требовалось узнать, женат ли он. В зависимости от этого шли другие вопросы. Впрочем, если на первый вопрос он ответит положительно, то говорить будет не о чем. Миранда предупредит Стива, чтобы тот не обижал подругу, строго так предупредит, и закруглится. А с Рейчел завтра проведет беседу о том, что ничего хорошего из себя новый жилец на самом-то деле не представляет, и увлекаться им ни в коем случае не стоит.
Миранда не сомневалась, что в доме мужскому сердцу близки две вещи: телевизор и кухня, и выбрала последнюю потому, что телевизор был выключен. Стив появился через пять минут, как только аромат свежесваренного кофе донесся до второго этажа.
Он немного растерялся, ожидая увидеть Рейчел, но Миранда заметила, что при ее виде он все-таки облегченно вздохнул. Это тоже был нехороший знак. Что-то между этими двумя людьми — ее подругой и жильцом — происходило на подсознательном уровне. Ее задача состояла в том, чтобы уловить это что-то и попытаться обратить на пользу Рейчел.
— Привет, как дела? — Стив уткнулся в кофеварку.
Миранда жестом пригласила его за стол и налила кофе в две чашки.
— Она ему отказала, — доверительно сообщила Миранда, напуская на себя деланное безразличие.
— Отлично! То есть, я хотел сказать, что парню крупно не повезло. Изумительный кофе.
— Да, я тоже придерживаюсь мнения, что кофеварка любит женские руки. У Рейч тоже неплохо получается, а вот Майкл, мой друг, постоянно превышает дозировку. Ваша жена тоже варит хороший кофе?
— У меня нет жены, — хмыкнул Стив, разгадав слегка завуалированный допрос.
— Длительность жизни закоренелых холостяков значительно меньше, чем у женатых мужчин.
— Неужели?
Миранда покачала головой.
— Я прочитала об этом в «Вашингтон пост». А знаете. Стив, Рейч приглашали туда репортером.
— Что вы говорите…
— А Роулинг мечтала, чтобы она оформила обложки к ее книгам. Но Рейч пришлось отказаться.
— Интересно почему.
— Действительно интересно? Знаете, Рейч такая ответственная и чуткая. Без ее зайцев и белок журнал «Малыш» потерял бы тиражи.
— И еще она вышивает крестом.
— Крестиком. А что, вы не любите вышивки?
Стиву пришлось поклясться, что он обожает все, что создано руками человека, особенно женщины. Странной женщины, такой как его теперешняя хозяйка. Какие навязчивые мужчины ее окружают! Шесть попыток добиться руки и сердца. Он бы отступил сразу после первой. Ничего особенного в ней нет, разве что глаза. Эти испуганные глазищи, как у загнанной лани. А вот ее подруга довольно привлекательна, жаль, что у нее уже есть друг. Но с другой стороны, Стив не собирался заводить с кем бы то ни было обстоятельных отношений. День-другой и он займется более важным делом, ради которого сюда приехал.
— …а вы чем занимаетесь?
Стив пропустил мимо ушей, где работает Миранда.
— Я занимаюсь проблемами старения организма.
— А, это та секретная лаборатория, где делают духи с феромонами?
— Нет, там не производят духи, и лаборатория не секретная. Но задачи, тем не менее, вполне серьезные. Как-нибудь я расскажу об этом в общих чертах.
— Хи-хи, не боитесь, что это уйдет к вашим конкурентам?
— Я ничего не боюсь, — пожал плечами Стив.
Миранда сникла, такой самоуверенный мужчина никогда не увлечется ее вечно терзаемой муками творчества подругой. Хотя именно такого уверенного мужчины Рейчел не хватает. Как бы повысить ей самооценку?!
— Мне кажется, вы с Рейч уживетесь. Она исключительно добрая девушка.
— В этом не будет особой нужды, — усмехнулся Стив, — рано утром я буду уходить, а возвращаться поздно вечером. Ваша подруга будет меня не замечать.
Миранда не поверила, что можно не замечать такого красавца. Для этого нужно быть слепой. Рейч сразу в него влюбилась, дурочка. Когда коленки дрожат, а пальцы потеют, это, несомненно, любовь. Бедная Рейч! Стив кажется таким холодным. Но это лишь говорит о том, что никто еще не растопил его ледяное сердце. Он не женат! Вот от этого им нужно будет отталкиваться.
— Рейчел прекрасно готовит завтраки, — соврала Миранда, прекрасно зная, что подруга дрыхнет чуть ли не до полудня. Ничего, она завтра утром ей позвонит и скажет, что Стиву нужно приготовить яичницу с беконом. Поднимет лежебоку. Все же нельзя упускать такой шанс. Или лучше его упустить, чтобы он не разбил сердце Рейч в очередной раз?
Миранда задумалась, допив свой кофе.
— Я тоже неплохо готовлю завтраки, — улыбнулся ей Стив. — И кофе, между прочим.
И Стив пошел к кофеварке. За такую улыбку, тоскливо подумала Миранда, глядя ему вслед, можно пожертвовать сердцем. Как велика плата! А если у Рейч со Стивом все получится?
Осторожно начатый разговор вылился в обстоятельную беседу об отличиях мужского и женского организма на молекулярном уровне. Многое из того, что рассказывал ей Стив, Миранда не понимала, но вида не показывала, утвердительно кивая головой. Стив разошелся, полез в научные дебри, принялся выкладывать перед девушкой тезисы работы, опубликованной в известном (Стиву, разумеется) научном журнале.
Из всего этого Миранда поняла одно: Стив горел на своей работе и был одержим проблемами старения человеческого организма. Она поморщила носик, вспоминая, какую бы литературу на эту тему посоветовать Рейч, чтобы подруга нашла со Стивом общий язык…
— А, вы не согласны с этим наблюдением! — по-своему воспринял ее мимику Стив.
— Отчего же, — испугалась Миранда очередного потока красноречия, — согласна!
— Я вас утомил, — догадался наконец-то тот.
Да, подумала Миранда, такая страсть и не в то русло. В любом случае разговор состоялся, и она выяснила то, что собиралась. Стив не женат. Стив ни кем не увлечен. Он безумно увлечен своим делом. Для одного вечера информации более чем достаточно.
Миранда возвращалась домой в приподнятом состоянии духа. Она считала, что сделала все возможное, чтобы узнать, кто такой на самом деле Стив Андерс, и что от него можно ожидать в ближайшее время. Ничего хорошего, с точки зрения одинокой брошенной женщины. Ухаживать Стив за Рейч не собирался, это точно. Он озабочен только научными проблемами. Маранда улыбнулась, если бы на месте Рейч была она, Стиву не отвертеться от брачных уз.
Почему она подумала о браке? Потому что Рейчел пора устраивать судьбу основательно с основательным мужчиной. Миранда вздохнула. О себе она на время забыла. А ведь у них с Майклом не все так гладко, как она пытается показать окружающим. Майк, которого она любит, не кажется надежным и понимающим, но Миранда смотрит на это сквозь пальцы, предпочитая плыть по волнам судьбы. А судьба порой преподносит такие сюрпризы! Они могут быть очень приятными…
Миранда вздохнула и остановила автомобиль у аптеки, собираясь купить тест на беременность. Да! Такой оборот событий пугал, настораживал, вынуждал выйти с Майклом на откровенный разговор. Миранда немного волновалась. Нет, она признавалась себе, что очень даже волновалась по этому поводу! И старалась занять мысли делами подруги, чтобы как можно дольше не думать о своем положении. Вот-вот, положении. Если окажется, что она в положении…
Сначала Миранда в этом убедится, а уж потом, через некоторое время решится поговорить с Майклом.
Тест лежал в сумочке Миранды, когда она зашла в квартиру.
— Дорогая?! — Майк оторваться от телевизора и вскочил с дивана. — Я соскучился!
Миранда не обратила внимания на его тон капризного ребенка, ответила на пылкий поцелуй и бросила сумочку на телефонную тумбочку. Потом. Потом. Потом. Сначала она получит свой кусочек счастья, оно так недолговечно, это счастье.
— Я приготовил нам ужин, — торжественно объявил Майк, беря Миранду за талию и проводя в столовую. — Как тебе баранье рагу?! — И он поднял крышку со стеклянной кастрюли.
Тошнота моментально подкатила к горлу Миранды. Она схватилась за рот, округлив глаза.
— Ты не любишь баранину! — разочарованно протянул Майк.
— Люблю, — выдавила из себя Миранда. — Только не сегодня!
— Ладно, — миролюбиво сказал Майкл, все равно я не сам ее приготовил. — Он подмигнул подруге, — заказал в ресторане. Будем есть салат. Вот его я честно настругал сам. Миранда! Что случилось?
Миранду тошнило и от салата. Внезапно она поняла, что зря потратила деньги на тест.
— Ничего страшного, Майк, любимый, ничего страшного. У Рейчел неприятности.
Она села за стол, подперла кулачком лицо и принялась рассказывать о подруге. Майк сел напротив и принялся уминать баранье рагу, от аромата которого у Миранды шла голова кругом. Она слышала, что у беременных бывают такие странные ощущения, но никогда не думала, что нечто подобное произойдет с ней. Она вообще не думала, что забеременеет!
О чем она только думала. Майк такой большой ребенок, он хочет, чтобы за ним ухаживали, а не он за кем-то. Хотя, вот сегодня постарался ради нее. Может быть, не все так плохо и она лишь немного преувеличивает опасность?
— Рейч так хотела ребенка! Том негодяй.
— Почему негодяй? Он его просто не хотел. Дети это такая ответственность, милая. И еще они очень шумные.
Миранда смотрела на милого, дорого ее сердцу Майкла и прикидывала, насколько трудно будет ему объяснить, что она уже не девочка, и эта беременность может стать для нее единственной. Она машинально взяла лист салата, положила его в рот и начала жевать. Волна тошноты подкатила снова. Миранда схватилась за горло и побежала в ванную комнату.
— Ми, с тобой все в порядке?!
— Все хорошо, — она закрылась и склонилась над унитазом.
После полной чистки внутренностей Миранда принялась умываться, вспоминая, что ее приятельницы и знакомые чаще всего рассказывали об утренних неприятностях с желудком. У нее все не как у людей! У нее почти так же как у Рейчел?!
Майк ни о чем не догадался.
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Жизнь в тихом квартале небольшого провинциального городка становится совершенно невыносимой ранним летним утром. Казалось бы, что может помешать сладкому крепкому сну, если все люди еще спят, машины стоят в гаражах, а редкий общественный транспорт привычно гудит моторами, успокаивая будущих пассажиров, что с ним все в порядке? Рейчел знала, что ей мешает спать по утрам — пенье птиц. Эти крохотные, милые, крылатые создания по утрам орали так, словно с них живьем сдирали перья. Жители мегаполисов, вам этого не понять!
Птицы вовсю старались, приветствуя рассвет час, другой, третий…Рейчел, не открывая глаз, тоскливо подумала, что следовало вчера закрыть окно и включить кондиционер. Но ей было не до того, к тому же она любила свежий воздух. Натянутое до затылка одеяло не помогло, назойливое щебетание переросло в противное дребезжание, затем стало похоже на мерзкую трель…И Рейчел догадалась, что это звонил телефон. Она протянула руку, нашла мобильник. Пришлось приоткрыть один глаз, чтобы найти зеленую кнопку.
— Да, — просипела Рейчел.
— Вставай, к-хе, к-хе, э-э-э…
— Ты кто, утренний маньяк?
— Э-э-э… Это я, Миранда.
— Миранда?! Зачем ты звонишь в такую рань?! Ты же прекрасно знаешь, что я еще сплю.
— Уже нет, раз я тебя разбудила. К-хе…э-э-э-э…
— Ты что там делаешь?
— Готовлюсь почистить желудок. Обо мне потом, Рейч. Вставай и иди приготовь ему завтрак — яичницу с беконом.
— Зачем?!
— Так надо. Поднимай свою тощую задницу и волоки ее к плите!
— Ты думаешь?
— Я в этом уверена! Все больше не могу говорить. Оно пошло…
— Что пошло? Куда пошло? И мне идти?! — обиделась Рейчел, когда подруга без предупреждения отключилась.
Но сон прошел. Рейчел встала и с мстительной улыбкой на заспанном лице подошла и захлопнула окно. Утренний концерт оборвался на самой пронзительной ноте.
— Яичницу с беконом?
Она засунула ноги в тапки и поплелась на кухню, по дороге вспоминая, как вообще выглядит яичница и где взять бекон.

Стив перечитывал наброски своей новой научной работы, отпивая небольшими глотками горячий кофе, который только что сварил в кофеварке Рейчел. Он постарался все делать тихо, производя как можно меньше шума. Ему удалось не разбудить хозяйку дома, чем он был весьма доволен. Стиву хотелось сосредоточиться на работе, а не выискивать слова приветствия и тему утреннего разговора для странной чудачки, порой совершающей непонятные ему поступки.
Но когда она зашла на кухню, Стив обомлел до такой степени, что потерял дар речи. Все слова разом выскочили из его умной головы, а глаза немигающе уставились на голубое прозрачное неглиже, не скрывающее совершенно ничего, что должна по идее скрывать нормальная адекватная женщина от постороннего мужчины.
Идеальные пропорции тела Рейчел, плавные изгибы и манящие выпуклости произвели на Стива такое ошеломляющее впечатление, что он забыл, где сидит и что делает. Рейчел же напротив четко знала, чего хотела. Она залезла в холодильник и принялась доставать оттуда яйца, бормоча что-то про бекон. Когда в ладонях поместились шесть хрупких шариков, она взвесила их и что-то прикинула. Похоже было, что она прикидывала, куда бы засунуть еще пару десятков.
— М-да, — выдавил из себя наконец-то Стив. — Вам помочь?
— Ой! — испугалась Рейчел и уронила шесть яиц на пол.
Заспанные глаза от испуга расширились и уставились на Стива с бескрайним изумлением. Стив понял, что она приняла его за инопланетянина, тайком пробравшегося на ее кухню в поисках еды.
— Ой! — повторилась Рейчел, смущенно отводя глаза со Стива на голубой пеньюар. — Ой-е-е-ей!
— Вам очень идет, — ляпнул Стив потому, что нужно было что-то сказать. Если она так оделась ради него. Или она всегда так ходит? Черт. — Вы в этом выглядите очень соблазнительно…
— Яичница! — крикнула Рейчел и принялась собирать с пола скорлупу.
— Я бы помог, — прищурился Стив, глядя на то, как она нагибается и еще больше открывает то, что и без того едва закрыто.
— Не надо! — вскрикнула Рейчел.
Она чувствовала себя полной идиоткой. Нет, это Миранда полная идиотка! Зачем она ее вчера в это переодела?! Почему Рейчел не взглянула сегодня на себя в зеркало?! Голубой пеньюар подарил Том, но Рейчел стеснялась его носить при нем. Стеснялась при Томе! И выставилась перед непонятно кем. Какой позор, его можно будет смыть только кровью. Или прикрыть фартуком. Рейчел схватилась за фартук, служащий больше украшением для угла, и радостно улыбнулась.
Стив еще больше изумился, глядя на то, что было изображено на фартуке Рейчел.
Фартук тоже подарил Том, стараясь разбудить в подруге чувственность и страсть. На белоснежном фоне качественного хлопка был изображен контур женской фигурки, груди которой прикрывали фиговые листочки, а интимное место…интимное место прикрывали волосатые мужские руки. На месте пупка находился карман. И это была единственно приличная часть образа Рейчел, на которой Стив попытался сосредоточить все внимание.
— М-да, — трагически изрек Стив, понимая, что нормальному адекватному мужчине после трехмесячного воздержания нелегко справиться с таким откровенным соблазнением.
— Яичницу с беконом? — торжественно провозгласила Рейчел, показывая ему поднятую с пола скорлупу.
— Благодарю, — хрипло произнес Стив, — я уже сыт.
— Жаль, — она пожала плечами и взяла сковороду.
Стив не стал дожидаться того, что она выкинет дальше, вскочил и побежал к двери. Вполне возможно, что на сковороде изображена сцена из произведений Боккаччо, которую она продемонстрирует ему во всей красе, и что у нее в запасе много подобных штучек. Тогда он за себя не ручается!
— У-у-у-у, е, — промычал он, обходя коварную Рейчел.
— Уже уходите?
Стив метнулся к выходу и скрылся во дворе.
Рейчел пожала плечами, того, что случилось, все равно не исправить. Она взяла бумажные полотенца и принялась убирать с пола разбитые яйца. Стив вспомнил о забытой на столе работе и вернулся за ней. Рейчел только заметила, как по кухне пронесся ураган, прошелестел страницами, исчез вместе с ними, и все снова стихло. Она вздохнула и направилась в гостиную к окну, как всегда делала, провожая по утрам Тома.
Стив Андерс на ее глазах прыгнул в свой огромный джип, и тот сорвался с места с таким ревом, словно за ним гнались тысяча чертей с намерением утащить в ад и машину, и водителя. Рейчел неуверенно взмахнула рукой, нервно хихикнула и послала воздушный поцелуй, после чего завалилась на диван и попыталась уснуть.
Но совесть не давала покоя. Совесть не унималась.
Она твердила Рейчел, что та поступила непозволительно раскованно и строила предположения, как ей отомстит Стив. Ведь, несомненно, она ему не просто понравилась этим утром, Рейчел отлично понимала, что она его…возбудила. Этого добивалась Миранда?! Миранда, а не она. Нужно будет объяснить Стиву, что Рейчел порядочная девушка и то, что сегодня она вытворила…
«А что здесь такого? — нашептывала стервозность, вступившая в спор с совестью. — Поду-у-умаешь, Рейч может ходить в чем угодно в собственном доме. И нечего сидеть на ее кухне и глазеть на нее таким раздевающим взглядом!». Внезапно она почувствовала себя раскрепощенной и, как он там сказал, соблазнительной. Рейчел соблазнительная? Она встала и подошла к зеркалу, придирчиво рассматривая изображение.
Очень неприличный фартук, поморщилась Рейчел, снимая ненужный аксессуар. А какой неприличный вид! Она зажала себе рот рукой, подавляя желание завыть от ужаса. Все видно, все! Вполне красивую грудь, агрессивно торчащие соски, пупок с пирсингом, кружевные трусики-стринги. Спасибо тебе, Господи, что надоумил Миранду оставить на подруге хотя бы трусы! Рейчел собралась помолиться, но решила, что в таком виде это делать просто кощунственно. Она отступила на шаг, пытаясь разом охватить свой образ. И содрогнулась от того, насколько он был сексуален. Да, полуголый вид, растрепанные волосы, утомленные сном глаза. Бедный Стив! На его бы месте она не сдержалась, набросилась и принялась жадно целовать.
Рейчел охнула, поймав себя на мысли, что страшно хочет наброситься на Стива. А подлое воображение при этом рисует такие откровенные картины сцен наслаждения, что она просто сходит с ума. Ничего подобного с Томом у нее не было! Почему она не надевала этот пеньюар и этот неприличный фартук при Томе?!
— Том здесь не при чем, — вздохнула Миранда, разговаривая с подругой по телефону. — Ты стала более чувственной потому, что влюбилась в этого мужчину.
— Я влюбилась в Стива? — рассмеялась Рейчел. — Да нисколько. Глупости, я не могла в него так быстро влюбиться. И вообще я не знаю, что это такое.
— Уже знаешь, — хмыкнула Миранда, — если хочешь на него наброситься.
— Это страсть, не путай с влюбленностью. Это длительное воздержание. Это еще что-нибудь, ну, я не знаю. И не говори, что уже знаю. Я знаю все, что нужно. Миранда, я тебя убью!
— Ты должна меня благодарить, — хихикнула та, вспомнив, как переодевала подругу вчера вечером.
— Благодарить?! — возмутилась Рейчел. — И что теперь ему говорить?! И как вести себя после всего, что случилось утром?!
— Делай вид, что ничего не случилось. Но если тебя гложет совесть, то извинись и скажи, что забыла о его существовании. Что ты всегда ходишь дома в таком соблазнительном виде…
— Не стану я перед ним извиняться, не лишила же его чести! Это он сам…чуть…нет, Миранда, только глазами. И вообще мне надоело о нем разговаривать.
— Знаешь, — вздохнула та, — вы так подходите друг другу. Между прочим, он не женат.
— Не женат?! — обомлела Рейчел. — А был?
— Какая тебе разница? В твоем доме живет свободный привлекательный мужчина, который к тебе явно неравнодушен. Приготовь ужин.
— Яичницу с беконом? Ты думаешь, он это любит?
— Далась тебе эта яичница! Жди меня, я приеду после обеда, и мы что-нибудь сообразим. У тебя есть морепродукты?
— Консервированная морская капуста пойдет?
— Нет, мужчины не любят водоросли, а Стив настоящий мужчина, — вздохнула Миранда. — Жди меня. По пути я заеду за продуктами.
— Миранда, а что он еще говорил?
— Что ничего не боится.
— Ха! Не боится? Ну, это мы еще посмотрим.
— Что ты задумала? — заволновалась подруга. — Только не смей надевать свой хипповый сарафан!

Стив мчался по дороге, пытаясь быстрее сбежать от Рейчел, но ее неотступный образ мельтешил на переднем стекле и строил уморительные рожицы. Таким образом Стив вспоминал мимику ее удивленного лица. Она стояла перед ним и улыбалась, когда он оформлял пропуск в лабораторию профессора Бойля и отвечал на какие-то вопросы. Наваждение продолжалось до тех пор, пока он огромным усилием воли не заставил себя думать о чем-то другом.
Но, как назло, профессор был занят, и Стиву пришлось ждать его возле кабинета, расположившись в уютном холле среди растений и кресел. Тут самоанализ разошелся не на шутку. Стив не предполагал, что поведет себя как мальчишка, впервые увидевший голое женское тело. Но это же просто смешно! Как будто он впервые видел…
Нет, он действительно впервые видел такое хрупкое девичье тело, прикрытое прозрачной тканью, чувствовал, насколько нежна и бархатиста кожа, мягки губы, шелковисты волосы, ощущал манящие флюиды, исходящие от Рейчел. Бред. Бред сумасшедшего. Он взрослый мужчина и вполне владеет собой. Черт! А ведь чуть не сорвался. Хорош бы он был, набросившись на девушку, приютившую его в этом незнакомом городе. Почти незнакомом. Стив раньше приезжал к Молли, вот только тогда рядом с ней еще не жила Рейчел Грин.
Жаль, что они не встретились раньше. Он мог бы увлечься Рейчел, а не Каролиной.
Кэрол бросила его, решив, что из него ничего путного не получится. Разумеется, она ожидала большего, выходя замуж за человека, собирающегося посвятить свою жизнь поиску средства от старения человеческого организма. Она призналась, что ждала от него изобретений — типа чудодейственного крема от морщин или мази, уничтожающей целюлит. Она надеялась, что с помощью кремов и мазей Стив станет не только прославленным, но и состоятельным мужем, способным бросить к ее ногам всю роскошь мира.
Кэрол променяла его на более изобретательного коллегу. Тот действительно якобы придумал средство от целюлита. Хотя любому дураку известно, что подобное в принципе невозможно. От целюлита избавляются только одним способом — немыслимыми физическими упражнениями. Немыслимыми для Каролины, та предпочитала делать только то, что ей удавалось без особого труда.
Стив обрадовался, ему все-таки удалось избавиться от мыслей о Рейчел.
— Доктор Андерс! Стив! — из кабинета быстро вышел низенький, юркий профессор Бойль и кинулся к нему.
Они знали друг друга давно, встречаясь время от времени на научных конференциях, симпозиумах и читая работы друг друга. Знали, чем каждый из них занимается и к чему стремится. В один прекрасный день профессор решил, что они со Стивом идут по одной дорожке, и предложил объединить усилия. Стива устроило все: задачи, обеспечение оборудованием и материалом, свобода действий. И оплата. О жилье он как-то не подумал. Тогда думать ему было некогда, он оформлял официальный развод с бывшей женой. Она тут же выскочила замуж за его коллегу. Но все сложилось наилучшим образом — Молли нашла прекрасный дом. И Рейчел. Стоп, об этом он подумает потом.
— Рад, очень рад, Марк, — Стив ответно обнял тщедушного профессора.
— Теперь мы горы вместе свернем! — воодушевился тот и повел Стива в кабинет.
Кабинет являлся неотъемлемой частью всего длинного одноэтажного комплекса, в котором располагалась лаборатория. Такой же длинный и узкий, заканчивающийся столом и изящно зарешеченным окном с сигнализацией. Да, в лаборатории решались серьезные задачи, на которые покушались конкуренты. Людей сюда отбирал сам профессор Бойль. Всех, вплоть до уборщиков помещений. Стив гордился тем, что Марк его выбрал и собирался оправдать доверие.
Они расположились в креслах рядом со столом, и Стив вкратце познакомил профессора с наработками. Тезисы, которые он набрасывал и чуть не забыл утром на столе в кухне Рейчел, так и не пригодились. Разговор получился вполне дружеским и непринужденным. Близкое общение с профессором ему понравилось. Марк пригласил его перекусить в лабораторной столовой, после чего пообещал показать рабочее место и познакомить с подчиненными. Отдел, заведовать которым предстояло Стиву, назывался «участком Мертвой воды». Стиву понравилось это сравнение с тем, чем он занимался. Он подумал о том, с какой гордостью расскажет об этом Рейчел и ее подруге Миранде. И подумал, а не познакомить ли Рейчел с профессором, не показать ли ей лабораторию, не…
— Несомненно, твои разработки в области насыщения организма дейтерием продвинут наши опыты далеко вперед. — Марк похлопал Стива по плечу, подведя его к анфиладе небольших комнат. — Это твоя часть, твои люди, как тебе, Стив?
Через стеклянные стены Стив внимательно посмотрел на трех парней в синих халатах, колдующих с пробирками и реактивами, посчитал количество приборов, прикинул возможности.
— Отлично.
— Завтра приступай, — обрадовался Марк.
— Нет, сегодня. Я начну сегодня.
— Ты разве уже устроился? Я писал, что дом в Академгородке освободится только через полгода…
— Не волнуйся, Марк, я устроился вполне прилично. Очень даже хорошо.
И Стив вновь подумал о Рейчел, чего совершенно не собирался делать.

Она тоже думала о нем, сидя за большим письменным столом у окна. Перед Рейчел лежали листки бумаги и краски, предстояло сделать наброски милых детских зверюшек к стихотворению молодой, начинающей, но очень талантливой поэтессы. Но она взяла перо и потянулась к черной гуаши. Через пару штрихов на белом листе появились контуры стройного мужского тела. Рейчел задумчиво уставилась в потолок, словно списывала изображение красавца оттуда, мечтательно вздохнула и вновь принялась наносить штрихи. Обрис получался четким и правильным, линии складывались в единое совершенство, имя которому было Стив Андерс. Рейчел от усердия почмокала губами и принялась выписывать его лицо.
Слегка надменное, с прищуром внимательных глаз, изумительно правильным носом и губами….
На губах она остановилась, стараясь вспомнить, какими именно они при этом были. При этом облике непокоренного, но очень желанного мужчины. После минутного раздумья, Рейчел тяжело вздохнула, отложила рисунок в сторону и взяла новый лист. Нужно изображать зверюшек, а не заниматься полной ерундой! Нужно делать то, за что ей платят деньги. Собственно, Стив тоже платит.
Нет, она вообще должна выбросить его из головы, иначе ничем хорошим это точно не закончится. Сердце Рейчел, конечно, не хрупкая хрустальная ваза, но наверняка не пластмассовый сосуд, так что вполне может разбиться. Такие красавцы в принципе не могут обходиться одной женщиной, а делить своего любимого с кем бы то ни было Рейчел не собиралась. О! Она уже думает о Стиве как о любимом! Нужно срочно взяться за белку. Как там у поэтессы?
— «Белка, маленький зверек, прыг с орешком на пенек». Бедные дети! Какое их ждет будущее, если взрослые к тому времени, как они вырастут, весь лес превратят в пеньки. Об этом уже слагают стихи!
Рейчел настроила себя на деловой лад и принялась заниматься работой.
— Белка, маленький зверек, — вдохновляла она себя, изображая…контур мужской фигуры. — Нет! Это просто невозможно!
Рейчел отвела глаза от испорченного листа и поглядела в окно. Ей хорошо была видна улица, скрытая редкими деревцами, дорога с возросшим потоком транспорта, редкие пешеходы. Сейчас как раз такое время, что те, кто должен был уехать на работу, уехал, а те, кто остался, еще завтракают. Из-за Стива сегодня ей пришлось встать гораздо раньше. Вернее, из-за Миранды, которой вчера вечером пришла мысль с завтраком. Глупая мысль, Рейчел хихикнула, но такая удачная. Она призналась себе, что была даже рада случившемуся. То, что Рейчел сделала в бессознательном состоянии, она никогда бы не повторила в здравом рассудке. Зато убедилась, что может воспламенять в мужчине определенные чувства, и в каком мужчине…Как-то уже не хочется, чтобы возвращался Том. Пусть он одумается чуть позже, через полгода.
Рейчел машинально проследила глазами за невысокой, полной дамой, выскочившей из припаркованного серебристого автомобиля. Низкорослая брюнетка в стильном белом брючном костюме остановилась возле дома Рейчел, сняла солнцезащитные очки и вытащила из кармана пиджака бумажку. Она принялась ее изучать и сравнивать надпись «Гринхауз». Рейчел напряглась, дама была явно незнакомой, а ее усилия разыскать Рейчел совершенно непонятными. Зачем она могла ей понадобиться?
— Ага, — догадалась Рейчел, когда пухлая брюнетка вытянула шею и принялась разглядывать припаркованные на улице автомобили, — она не меня ищет. Она ищет его!
Вот оно, лишнее доказательство, что следом за красавцем приедут все его бывшие любовницы! Брошенные бывшие любовницы. Хотя, если дама сверяла адрес, он сам его ей дал! Рейчел вскипела от негодования. В конце-концов она предупреждала, что не потерпит никаких чужих теток в собственном доме! Тетка. Точно. Она пригляделась внимательнее. Рейчел по возрасту могла годиться ей в дочери. Если бы та так отчаянно не молодилась. Сколько ей? Сорок. Сорок пять. А Стиву около тридцати пяти. Пять-семь лет разницы. От этой мысли у Рейчел сжалось сердце, словно его зажали в тиски.
Дама тем временем, убедившись, что машины Стива поблизости нет, задумчиво побарабанила пальчиками по серебристому капоту, ловко прыгнула за руль и укатила прочь. Несомненно, она искала Стива.
Но почему не зашла к Рейчел? Все-таки хорошо, что издали дом смотрится как необитаемый. Если бы та зашла, Рейчел все узнала. Нет, надо повесить на дверь табличку «Я дома, рассказывайте, зачем пришли». Вернее, за кем пришли. Или она все нафантазировала, и дама просто ошиблась адресом? Теперь Рейчел будет мучиться догадками!
— Это невозможно, — она вскочила и выбежала на улицу.
Разумеется, серебристой машины уже не было. Рейчел прошлась сотню метров туда и обратно и вернулась к столу. Происшествие как-то разрядило романтическую обстановку, навязанную Рейчел пылким воображением. И на очередном листе бумаги наконец-то появилась вполне симпатичная, привлекательная белка.
— Ужас, — хмыкнула Миранда, глядя на это изображение. — Рейч, твоя белка похожа на Стива!
Миранда приехала, как и обещала, после обеденного времени с полными пакетами еды.
— Не может быть, — испугалась Рейчел и подскочила к столу, из-за которого вылезла всего полчаса назад. — Глупости, Миранда. Нисколько моя белка на него не похожа. У нее есть хвост.
— Да, это единственное их отличие. А так много общего: хитрющий взгляд, идеальной формы нос, чувственный рот, милый ежик на голове и широкая грудь. Рейч, у белок действительно такая широкая грудь? И мне всегда казалось, что белки рыжие, а не жгучие брюнеты.
— Девочки-белки рыжие, — согласилась Рейч, отходя к пакетам. Она собиралась отнести их на кухню. — А мальчики-белки могут быть и блондинами, и брюнетами, и кем угодно.
— Не заговаривай мне зубы!
— Миранда, ты говоришь словами стоматолога Тома Райана.
— А я думала, что ты о нем уже забыла. Нет, определенно, этот бельчонок похож на Стива. Есть в нем что-то такое притягательное, соблазняющее…
— Миранда! — внезапно вспомнила Рейчел, — зачем ты надела на меня пеньюар?!
— Ты была в таком состоянии, дорогая, что не могла мне определенно сказать, в чем обычно спишь. А так как в твоем доме находится привлекательный мужчина, то я решила, что пеньюар подойдет, как нельзя лучше.
— А если бы случился пожар?! — Выкрикнула из кухни Рейчел, и Миранда, чтобы подруга не надрывала связки, направилась следом за ней. — Ты представляешь?
— Что я должна представить?
— Как я выскакиваю на радость соседям в этом неприличном пеньюаре!
— Уверена, старый Джон Купер оценил твою красоту по достоинству. А что, Стиву не понравилось?
— Миранда, я тебя убью, — зловеще прошептала Рейчел, прекрасно зная, что ничего со смеющейся подругой не сделает потому, что…Да потому что отлично знает, что Миранда хотела сделать как лучше, и это у нее, несомненно, получилось.
— Давай лучше прикинем, что мы приготовим ему сегодня вечером.
— Миранда, — слабо вскрикнула Рейчел, тыкая пальцем в кухонное окно. — Там она.
— Кто?
— Какая-то толстуха, разыскивающая Стива!
Миранда отогнула пальцем жалюзи, чтобы хорошенько рассмотреть незнакомку.
— Почему ты думаешь, что она ищет твоего Стива?
— Миранда, он не мой! Я вообще не знаю, чей он. Может быть, это его бывшая любовница.
Миранда, проследив за дамой в белом брючном костюме, на этот раз сверяющей номера припаркованных автомобилей с очередной бумажкой, отрицательно покачала головой. Рейчел подошла к ней и тоже отогнула жалюзи. Вдвоем они изучали неизвестную, слоняющуюся возле соседских машин.
— На любовницу она не тянет. Может, жена? Но он сказал мне, что не женат.
— Тогда бывшая жена. Она хочет вернуть Стива в семью, которую он бросил, уехав сюда.
— Нет, Рейч, вряд ли.
— Но в принципе такое может быть?
— В принципе, может.
— Значит, в принципе могут быть и дети. Штук пять и все голодные рты, ожидающие, что папочка их накормит. Ах, Миранда, я не должна была увлекаться Стивом!
— Значит, ты все-таки увлеклась.
— А как ты думаешь?!
— Я думаю, что тоже бы в него влюбилась. Если бы не Майк.
Дама в белом, тем временем, не нашла нужный транспорт, вернулась к своей машине и уехала.
— Ничего не понимаю, — подала плечами Рейчел. — Почему она не зайдет ко мне и прямо не спросит, где Стив?
— Давай заниматься готовкой, — предложила подруга, отходя от окна.
В глубине души Рейчел понимала, что в любой момент может оборвать то, что их со Стивом связывало, и вернуть его жене и детям. Но нужно признаться самой себе, что на самом-то деле ее с ним ничего не связывает, кроме вволю разыгравшегося воображения. Так что Стив совершенно свободен и волен уходить, если, конечно, захочет. А если это не жена? А если это происки конкурентов? Молли говорила, что Стив занимается какими-то химическими разработками. А если эта дама и не дама вовсе, а наемный убийца?!!!!
— Тяжело жить с буйной фантазией, — призналась Рейчел подруге. — В голову лезет всякая галиматья.
— Знаешь, — предложила ей Миранда, — когда эта дама еще раз приедет, выйди и спроси, что она ищет.
— А если она не сознается?
— Пригрози, что вызовешь полицию.
— Да, — кивнула Рейчел, — я так и сделаю в следующий раз, чтобы успокоиться.
Странно, подумала Рейчел, что она, не зная, что та ищет, уже искренне ненавидит даму в белом. Только потому, что та имеет какое-то отношение к Стиву. Несомненно, имеет, Рейчел почувствовала это сердцем. А, этот орган у нее для того, чтобы что-то чувствовать, значит, она не совсем еще потерянный для общества человек.
Скорее всего, Стив тоже вызывает у нее сочувствие. Все-таки, один в незнакомом городе, на новой работе с новыми людьми. Моли с Моцартом не считаются. Да, она просто ему сочувствует и ошибочно принимает жалость за влюбленность. С другой стороны совершенно невозможно не влюбиться в такого обольстительного мужчину. Почему он не попался Рейчел раньше, когда у него еще не было толстухи-жены и кучи детей?! Рейчел тяжело вздохнула и прикинула, стоит ли Стиву говорить о даме в белом.
Нет, лучше сделать вид, что она ничего не знает.

Изысканный ужин фактически приготовила одна Миранда. Рейчел помогала ей как младший поваренок, по ее приказу стругая, чистя, подливая, помешивая все, что только можно было настругать и помешать. Он состоял из нескольких блюд, названия которых Рейчел не могла вспомнить при всем своем желании потому, что их едва слышала. Все ее мысли были заняты дамой в белом костюме. Рейчел призналась себе, что лет пять назад эта пухлая особа могла казаться просто красавицей. Да, годы берут свое, и с этим ничего уже не поделаешь. Разве что об этом не думать.
— Интимная обстановка, — Миранда выключила верхний свет. — У тебя есть свечи?
— Разве что остались после Рождества, — Рейчел пожала плечами.
— Неси их сюда. Поставим на стол.
Два огарка в золоченных подсвечниках смотрелись на столе как-то ущербно. Миранда сначала поставила каждый возле тарелки, которых было всего две, но затем решила их совместить. На краю стола они стали менее заметны.
— Нет, — Рейчел замотала головой, — только не алкоголь!
— За знакомство, — Миранда установила на середину стола бутылку дорого шампанского и принялась выкладывать фрукты в вазу.
— Ты с ума сошла, — испугалась Рейчел, — я не смогу тебе сразу за все отдать!
— Отдашь по частям, — хмыкнула подруга и засобиралась. — Мне пора, должен вернуться Майк, а я должна сказать ему кое-что.
— Что? — полюбопытствовала Рейчел.
— Обо мне потом, — Миранда чмокнула ее в щеку и пожала руку. — Рейч, ты самая красивая девушка из всех, кого я только знаю. А я знаю всех голливудских актрис. Заочно.
— Спасибо, Ми, я постараюсь оправдать твое доверие. Но она не оправдала.
Нет, с щедро накрытым столом было все в порядке, как и с внешностью Рейчел. Она облачилась в беспроигрышный вариант — маленькое черное платье с достаточно целомудренным вырезом и открытой спиной. Не в порядке было со Стивом. То есть, его вообще-то не было. Рейчел спокойно отсидела три часа кряду, дожидаясь, когда возле ее дома затормозит огромный синий джип. Но машины проезжали мимо, останавливаться возле ее дома никто не собирался.
Через три часа, а время уже шло к одиннадцати часам вечера, Рейчел разозлилась и принялась открывать бутылку дорогого шампанского. До этого момента она никогда ни чем подобным не занималась, так как пить алкоголь в одиночку ей еще не приходилось. Но сейчас ей отчаянно захотелось выпить потому, что она уже съела весь салат из морепродуктов и начала следующее блюдо. Пробка оказалась такой вредной, что никак не хотела покидать бутылку, Рейчел старалась изо всех сил. Она вспомнила, как это делал Том, также не обладающий дюжинной силой. Том вгонял пробку внутрь. Рейчел попробовала сделать то же самое, но у нее ничего не получилось. Том таким образом поступал с вином. Ей пришлось взять маникюрные ножницы и отковыривать пробку по кусочку. Через полчаса пенистый напиток можно уже было понюхать. Рейчел нацедила себе фужер, мстительно посмотрела на второй, наполнила и его. Произнесла тост почему-то про Рождество и выпила содержимое обоих фужеров.
Когда она наливала еще, остатки пробки выскочили из бутылки, и игристое шампанское залило стол и платье. Рейчел громко возмутилась, но махнула рукой и продолжила напиваться в одиночку.
Шел первый час ночи, а Стив не появлялся. Скорее всего, пухлая брюнетка его все-таки нашла и увезла к детям. Так что Рейчел теперь может спокойно съесть все, что они с Мирандой так старательно приготовили. И выпить все. Она налила себе и тому, кто так и не пришел, выпила за обоих, подперла голову кулачками и собралась заплакать. После большой дозы алкоголя ее всегда неудержимо тянуло или танцевать или плакать. Первое показалось Рейчел немыслимым, ноги не слушались. Лишь только она взяла верхнюю ноту, перед домом остановилась машина.
Рейчел судорожно проглотила ком в горле и попыталась убрать следы унылого праздника, не вставая с места. Сделать это было очень и очень сложно. По собственному опыту она знала, что действие коварного напитка пройдет через час, другой, но этого времени у нее не было. Стив уже стоял на пороге и вглядывался в интимный полумрак.
— Пр-р-ривет, — бодро сказала ему Рейч. Хорошо, что язык не успел отключиться как ноги, хотя голова уже плохо соображала.
— Романтический ужин? — предположил Стив, проходя мимо Рейчел. — В чью-то честь?
— В ч-ч-честь белок, — нашлась Рейч и похвалила саму себя.
— Оригинально. Два бокала, — хмыкнул Стив и пошел наверх.
И это все, что он может ей сказать?! Рейчел отчаянно замычала.
— И вам спокойной ночи, Рейчел, — донеслось со второго этажа.
Все. Он полностью ее проигнорировал! А она так старалась утром и вечером. Нет, она старалась вечером, утром все вышло без ее усилий. Ах, так он обиделся на нее из-за утренней сцены?! Нет, он не обиделся, он ее про-иг-но-ри-ро-вал. Рейчел на всякий случай произнесла этот глагол вслух и по слогам. Для того чтобы прекратить неуместные мысли о призрачной надежде.
Проигнорировал?! Внезапно дошло до нее. Да кто он такой?! Да он для нее пустое место, между прочим. Нужно ему это все высказать. Она поднялась и снова бухнулась на стул. Она скажет ему, завтра, когда хорошенько выспится. Сейчас ей следует успокоиться и поесть. Итак, что она еще не попробовала?
Миранда хорошо готовит, как повезло Майку. И как не повезло ей!
Ладно, она его тоже будет игнорировать.
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Вся рабочая неделя прошла буднично и уныло. Стив с раннего утра до позднего вечера пропадал в своей лаборатории. Рейчел видела его пару раз мельком. Ранним утром она спала как убитая, а поздними вечерами просиживала в гостиной, куда тот заглядывал только для того, чтобы пожелать ей спокойной ночи. И все. Больше ничего. Рейчел злилась, обижалась, как истинная женщина, обделенная мужским вниманием, но в глубине души, где-то очень уж глубоко, прекрасно понимала, что так будет лучше для них обоих. Миранде все это не нравилось. Она предполагала, что таким образом — игнорируя Рейчел — Стив борется со своим внезапно вспыхнувшим к ней чувством.
Мужчины в подавляющем большинстве своем боятся серьезных чувств и отношений. При этом Миранда вздохнула и открыла подруге секрет — она беременна. Радости Рейчел не было предела! И она поинтересовалась, насколько ее восторг разделяет Майкл. Майкл, как оказалось, ничего не знал. Миранда хотела сказать ему в эти дни уикенда. Они собирались провести их в Лас-Вегасе, Майкл заранее приобрел билеты на самолет. Миранда боялась, что от перемены давления у нее усилятся проявления токсикоза. Рейчел посоветовала сказать Майклу о ребенке у самого трапа, чтобы ее внезапно ущербное состояние не стало для него поводом для беспокойства. Миранда обещала хорошенько подумать.
Обо всем этом подруги разговаривали, прогуливаясь по большому торговому центру. Миранда подмигнула Рейчел и кивнула на отдел детских товаров, куда они моментально направились.
— Думаю, Майкл будет очень рад, — предположила Рейчел, беря в руки крохотную фланелевую распашонку. — Том умер от счастья, если бы мне удалось забеременеть.
— Ты все еще о нем думаешь? — Миранда с нежностью смотрела на кружевное белье для детской кроватки.
— Иногда, — призналась Рейчел, — гораздо меньше, чем до приезда Стива.
— Как он?
— Все также.
— Это не нормально для мужчины.
— Это нормально для трудоголика.
Трудоголиками подруги не были. Рейчел работала фактически фрилансером, а Миранда…Где только Миранда не работала. Она проверила себя во всех ипостасях, начиная от помощника продавца, заканчивая страховым агентом, которым на данный момент, собственно, и была. Между этими профессиями был период розового творчества Миранды Тобсон, когда она всерьез увлеклась дамскими романами и даже написала одно эротическое произведение, которое никуда не удалось пристроить. В то время Рейчел мужественно себя повела. Она, в отличие от других, была постоянным слушателем и ценителем творчества подруги. Миранда одумалась, когда у ее машины потек бензобак. Она отправилась в автомастерскую и встретила там Майкла. После знакомства с ним пришлось опуститься на бренную землю и попытаться зарабатывать деньги. У Майкла это получалось довольно плохо, он был вспыльчив, легкомысленен и перескакивал с одной работы на другую.
— Я хочу, чтобы это был мальчик, — Миранда прижала руку к животу и мечтательно вздохнула.
— Мне почему-то больше нравятся девочки.
— Лучше бы это была двойня. Я еще не обращалась в клинику, надо бы проверить.
— Миранда, какой у тебя срок?
— Два с половиной месяца, наверное. Или больше.
— Какая ты счастливая, — обняла ее Рейчел.
Под впечатлением они накупили целый пакет детских вещичек. Миранда попросила Рейчел на время оставить пакет у себя дома, чтобы его случайно не обнаружил Майкл и не испортил сюрприз. Рейч с благоговением взяла пакет и еще раз порадовалась за подругу.
Современная медицина, безусловно, далеко шагнула вперед, но ее успехи никак не повлияли на количество бездетных женщин в мире. Оно даже возросло. Рейчел прочитала в «Таймс» невеселую статистику — каждая четвертая молодая пара в стране бездетная. Причины указывали разные, начиная от плохой экологии, заканчивая ранними абортами. Рейчел считала, что жила в экологически спокойном месте, аборты не делала, а ребенка, который связал бы их с Томом на долгие годы, Бог так и не дал. Конечно, год это небольшой срок, но у некоторых получается сразу. У них с Томом ничего не получилось.
Он не звонил, не писал, не искал с Рейчел встречи. С одной стороны, его назойливость ее теперь бы разозлила. С другой стороны, хотелось, узнать, как у них с Кэти дела. Молодая, здоровая она родит ему пятерых. Все-таки Том хороший человек. Жаль, что они друг друга так и не смогли полюбить. Миранда должна рожать, иначе это будет ее первая и последняя беременность. И Рейчел чувствовала, что должна подрежать подругу. И еще она чувствовала, что Майкл не тот мужчина, за которым можно прятаться, как за каменной стеной.
Дома Рейчел зашла в гостиную и положила пакет с детскими вещами под диван, там было специальное отделение для постельного белья, в котором одиноко покоился теплый плед.
Вспомнив, что сегодня последний день отправки по электронной почте материалов, Рейчел бросилась в свою комнату. Она подумала, что придется больше работать, чтобы помочь Миранде с Майклом воспитывать ребенка. По крайней мере, в первое время, пока Миранда не сможет никого страховать. Письмо отправилось в редакцию журнала, И Рейчел бросила взгляд в окно.
Напротив ее дома стояла высокая привлекательная женщина, она с пренебрежительным видом оценивала жилище Рейчел и прикидывала, насколько пострадает ее холеная внешность, если она позволит себе в него войти. Эта дама совершенно не напоминала ту пухлую брюнетку в белом костюме. Рейчел, между прочим, о ней так ничего и не сказала Стиву. Раз он ничего не говорит, то и она не будет.
Холеная дама тоже была брюнеткой, но она не суетилась и ничего не сверяла по бумажке. Она уже шла к входной двери. Рейчел вскочила со стула и в порыве любопытства побежала открывать. Эту брюнетку она ни за что не отпустит, пока не узнает, зачем ей понадобился доктор Андерс! Несомненно, что ей понадобился именно он. Раньше никакие подозрительные дамы возле дома Рейчел не ошивались. Возле ее дома вообще никто никогда не ошивался, полиция не пускала в этот район бродяг.
Холеная красавица вблизи оказалась гораздо старше. Мелкие морщинки, избороздившие правильное лицо, предательски выдавали возраст, Рейчел прикинула, ей могло быть около сорока.
— Добрый день, — кивнула нежданная гостья, нервным жестом поправляя темно-серый пиджак.
— Слушаю вас, — склонила голову на бок Рейчел. Внезапно ей пришла мысль, что эта дама может быть бывшей женой Стива. Еще одна бывшая жена?! Не слишком ли у него их много?!
— Я хотела бы видеть доктора Андерса, — произнесла дама отчего-то очень возбужденно.
— Я бы тоже, — хмыкнула Рейчел, почувствовав в ней соперницу.
— В каком смысле? — удивилась та так, словно до этого момента ей никто не дерзил.
— В прямом, — подала плечами Рейчел. — Он редко бывает дома.
Немного подумав, пока дама переваривала полученную от нее информацию, Рейчел смилостивилась. Все-таки, если и соперница, то явно не счастливая, раз бегает, ищет Стива. Рейчел в данной ситуации выглядит гораздо выигрышнее, хоть для Стива является просто квартирной хозяйкой. Впрочем, даме это знать совершенно не обязательно.
— Где же его можно найти?
— В лаборатории доктора…профессора…э…
— Вы не знаете, где работает ваш муж?! — искренне поразилась незнакомка.
— Это государственная тайна, — нашлась Рейчел. — Разумеется, я знаю, но говорить всем не должна.
Она подумала, что просто обязана расспросить Стива, чем он все же занимается более подробно, чтобы больше не попадать в такие идиотские ситуации.
— Завтра выходной, — прищурилась дама в сером стильном костюме: в пиджаке с юбкой. — Он с утра будет дома?
— Да, — злорадно ответила Рейчел, — до пяти утра. В пять минут шестого за ним заедет друг, и они отправятся на рыбалку.
— Замечательно, — сказала дама, думая о чем-то своем.
— Ему передать, что приходила…, - на языке Рейчел так и крутилось завершение фразы: «…его бывшая жена?».
— Боюсь, мое имя ничего не скажет доктору Андерсу, — натянуто улыбнулась незнакомка, повернулась и пошла прочь.
— Стойте! Так кто же вы?!
Та не удостоила ее чести повернуться и представиться. Что ж, Рейчел хихикнула, тогда она правильно поступила, соврав про рыбалку.
— С рыбалки он вернется только в понедельник рано утром! — на всякий случай прокричала она вслед. — Изумительное качество вести себя как вдовствующая королева. Итак, если она не бывшая жена Стива, то кто она? И кто та брюнетка в белом брючном костюме? Мне что, открывать счет его многочисленным пассиям?! Нужно обязательно с ним поговорить!
Рейчел прошла на кухню и принялась заваривать кофе, они с Мирандой перекусили в кафе, но теперь захотелось пить. Нужно поговорить со Стивом! Сказать ему, что она не его личная секретарша, интересно, а у него есть личная секретарша… Что у нее есть масса иных дел, чем отвечать на вопросы, на которые она при всем желании не может дать ответы… Пусть расскажет, чем занимается, не является ли это государственным секретом, и не придется ли Рейчел отбиваться от шпионов, желающих ее раскрыть. Много чего хотела спросить у Стива она в этот вечер, так что после семи часов специально закрыла входную дверь на цепочку. Теперь, ему захочется ее обойти, придется лезть через окно.
Ключи зазвенели в замке ровно в девять тридцать. Так рано Стив Андерс еще не возвращался. Рейчел хмыкнула, его что, уволили? Замечательно. Пусть возвращается в свой Сиэтл, Калифорнию или откуда он там приехал. Дверь дернулась и замерла.
— Рейчел! — позвал Стив.
Она мстительно затаила дыхание.
— Рейч!
Это уже лучше. Это гораздо приятнее.
— Рейч, ты дома?
— Стив?!
Она вышла в полутемный холл и округлила глаза.
— Никогда не думала, что ты придешь так рано. — И принялась снимать цепочку, осознав, что как-то так внезапно они стали ближе и менее официальны.
— Так получилось, в следующий раз постараюсь исправиться, — он мило улыбнулся.
Рейчел замерла у двери. Неожиданно ей показалось, что он просто божественно пахнет, его аромат хотелось вдыхать все глубже и глубже, погружаясь в пучины забытья. И еще он божественно выглядит, так по ее мнению выглядел Аполлон, когда совращал…Ах, кого же он совращал? Она совсем забыла мифы. Да к чему ей помнить, если греческий бог сейчас стоит перед ней и …молчит. И…
— Не нужно, — Рейчел отмахнулась от наваждения.
Показалось, что он собирался ее поцеловать! «Не нужно» вырвалось совершенно неожиданно, и его можно было перевести как «Поцелуй меня немедленно!», но он так ничего и не понял. Рейчел попыталась уточнить:
— Не нужно задерживаться на работе.
А что она еще могла сказать?!
Рейчел побежала в гостиную, чтобы перевести дыхание. Она не ожидала, что Стив сегодня подействует на нее таким странным образом. Он, к ее удивлению, тоже пошел в гостиную.
— Спокойной ночи, — брякнула Рейчел, усаживаясь в кресло перед телевизором.
— Рейч, — Стив сел на другое, — ты знаешь…Ничего, что я так: Рейч и все такое?
— Ничего.
Куда только подевалось ее красноречие? А ведь она готовилась к этой встрече.
— Рейч, я хотел бы…
«…взять тебя на руки и утащить на второй этаж в большую двуспальную кровать!».
— …пригласить тебя на пикник.
— Как мило! На пикник?! — пожалуй, он прав, лучше начать с общения на природе.
— Завтра обещают чудесную погоду. Честно говоря, я вымотался за эти дни.
— Мне жаль…
— Ничего страшного, обычная обстановка. Хочется сразу все охватить. Так бывает в первое время, потом все идет своим чередом. Так мы договорились, Рейчел?
— Договорились.
— Тогда спокойной ночи, — он широко улыбнулся и вышел.
— А…
Рейчел застыла с открытым ртом. Она собиралась предложить чашечку кофе этому чурбану!
— Кстати, — он вернулся, — можно взять Миранду и ее друга.
— О…
Стив пожал плечами, привыкнув к тому, что Рейчел иногда выражалась междометиями.
— С нами поедет Моли и собака.
— У…
— Рейч?
— А… Это…Миранда летит с Майклом в казино.
— О? — настала его очередь удивляться. — Они подпольные миллионеры?
Рейчел хихикнула, придя в себя:
— У Майкла завтра день Рождения, он об этом весь год мечтал.
— Надеюсь, он не проиграет. Еще раз спокойной ночи, Рейч.
— Хороших снов, Стив.
Рейчел прислушалась к удаляющимся шагам и только после этого тихонько хлопнула в ладоши.
— Есть! — все горести и обиды как рукой сняло.
Она вскочила и побежала к себе, чтобы критически рассмотреть содержимое шкафа и попытаться составить приличный гардероб. О, они сегодня ходили с Мирандой за покупками, но она себе так ничего и не купила. Если бы Рейчел заранее знала, что Стив наконец-то пригласит ее на пикник! Впрочем, это хорошо, что он пригласил ее не в театр. Для пикника вполне подойдут джинсы и футболки. Нет, футболки она оставит для сна, а завтра наденет соблазнительный топик. Нет, в футболках она больше спать не будет! Вдруг случится пожар и ей придется выбегать на улицу в том, в чем она спит?
Нехорошо пугать старого мистера Купера. Рейчел, приготовив одежду для завтрашнего утра, достала спрятанный поглубже голубой пеньюар и повесила его на спинку кровати. К нему прилагалась столь же легкомысленная нижняя сорочка, в которой, собственно, и полагалось спать. Глубокий вырез голубой сорочки был оторочен черными кружевами, сзади зиял разрез с такими же кружевами, завершающийся на попе шаловливым бантиком. Из тех же кружев. Рейчел облачилась в сорочку и удовлетворенно вздохнула. Утром она накинет пеньюар на нее, и будет выглядеть вполне прилично. Ах, нужно не забыть поставить будильник на семь часов утра, так рано встает Стив, чтобы быть в полной боевой готовности.
Рейчел легла в постель (так рано она никогда еще не ложилась!) и подумала о том, что чувствует себя влюбленной девочкой, которой завтра пообещали исполнить самое заветное желание. Рейчел прекрасно осознавала, что за время, как в ее доме поселился Стив Андерс, значительно поглупела, но ничего с собой поделать не могла. До этого у нее не было подобного опыта, так что оставалось надеяться только на Миранду, но ее сегодня поблизости не оказалось, когда Стив приглашал Рейчел на пикник.
Но ничего бы не изменилось! Нет, Рейчел в присутствии Миранды могла бы менее импульсивно реагировать на его слова и выражение лица, и блеск его глаз, и чувственность губ…Она вела себя, как последняя идиотка! Разумеется, он достаточно умен, чтобы осознавать собственную мужскую привлекательность, только пусть не думает, что Рейч при первой же возможности бросится на шею и позволит делать с ней все, что ему захочется. А так хочется позволить…
Нужно взять себя в руки и завтра быть более серьезной, хотя и не менее общительной. Жаль, что с ними не будет Миранды. Хорошо, что с ними будет Моли. А то Рейчел за себя не ручается. И все же, почему он пригласил ее на пикник? Что заставило его сделать этот шаг после целой недели полного игнорирования ее особы? В то, что он очень уставал, Рейчел отчего-то не верила. Но, с другой стороны, все может быть.

Птица была наглая, страшная, с огромным черным клювом, которым оглушительно барабанила в оконное стекло. Рейчел спряталась под одеяло, но это не помогло. Птица, выбравшаяся каким-то непостижимым образом из ее сна, продолжала барабанить. А затем прозвенел звонок в дверь. Рейчел вскочила и огляделась. Разумеется, в окно никто не бился, а вот в дверь явно звонили. После непродолжительной трели раздался и стук, говоривший о том, что рвущийся в дом человек потерял веру в электричество и принялся стучать кулаками.
Рейчел взглянула на часы — было начало шестого утра. Кому приспичило рваться к ней в дом в такую рань?! Она выскочила из комнаты и на цыпочках подошла к двери. За дверью затихли, прислушиваясь к ее шагам.
— Кто там? — пропищала Рейчел, представляя, что за дверью притаился маньяк или кто-нибудь похуже.
— Мне нужен доктор Андерс! Срочно! Пока он не уехал на рыбалку.
Рейчел возмущено застонала. Вчерашняя холеная брюнетка. Девицы Стива вконец обнаглели, беря ее дом штурмом! Рейчел нервно тряхнула головой.
— Ждите, — приказала она и отправилась на второй этаж.
Она собиралась растолкать этого невыносимого мужчину, чтобы он пошел вниз и успокоил бесноватую подругу! Рейчел приостановилась, стукнула рукой, поддала по двери ногой, ничего здравомыслящего не услышала и вошла. Возмущение нахлынуло с новой силой, когда она увидела доктора Андерса, спокойно распластавшегося на постели и спящего крепким сном человека, не согрешившего на этой земле ни разу.
Кроме возмущения нахлынуло еще что-то. От вида его оголенного тела у Рейчел засосало под ложечкой и свело нижнюю часть живота. Спазм усилился, когда Стив, что-то бормоча, перевернулся со спины на живот и уткнулся носом, ах, каким красивым, точеным носом, в подушку. Рейчел стояла как истукан, не в силах оторвать взгляд от его мускулистого, загорелого тела, едва накрытого по пояс легкой простыней. Поняв, что ее собственное тело не на шутку парализовало, Рейчел решила использовать то, что еще могло действовать, — язык. Она закричала.
— Стив! — крик вышел сдавленным и хриплым. — Стив, проснись!
Он вяло махнул рукой и отвернулся от нее.
— Стив, Стив, — Рейчел подбежала и принялась трясти его за плечо. — Я пришла к тебе, чтобы…
— Не нужно лишних слов, малышка. Ты пришла, и это уже хорошо, — пробормотал тот, поворачиваясь и загребая хрупкую фигурку Рейчел себе под бок. — О, ты соблазнительно выглядишь…
И не успела Рейчел опомниться, как он впился в ее губы слишком страстным для сонного мужчины поцелуем. Она опешила настолько, что ответила ему с такой же страстью. Неизвестно, сколько бы бывшей пассии Стива пришлось ждать, если бы его руки не оголили Рейчел грудь, и губы не опустились гораздо ниже…
— Это не то, о чем ты подумал! — опомнилась Рейчел, отстраняясь от Стива.
— Хотел бы сейчас вообще не думать, — признался Стив, обжигая ее пламенным взглядом и вновь привлекая к себе.
— Доктор Андерс! Доктор Андерс! — так и не дождалась его внизу брюнетка и переместилась орать под окно.
— Что это?! — изумился Стив, ослабил хватку.
Рейчел тут же вырвалась, но остановилась, чтобы привести дыхание в порядок.
— Кто это?! — Стив поднялся и подошел к окну.
Рейчел застонала, воочию увидев перед собой совершенно голого греческого бога.
— Извини, — хмыкнул он, схватив с кровати простыню и обмотав ее вокруг талии.
— Доктор Андерс! — не унималась ранняя визитерша.
— Ничего страшного, — машинально ответила Рейчел и попыталась взять себя в руки. — Эта дама приходила вчера, и я заподозрила, что это твоя бывшая…
— Бывшая? — Он пригляделся. — А что она здесь делает в такую рань?
— Хочет тебя увидеть, — хмыкнула Рейчел, поправляя бретельки соблазнительной сорочки.
— Я бы хотел видеть перед собой ранним утром другую женщину, — Стив подмигнул Рейчел.
— Я не собиралась… я намеревалась только разбудить…я вообще не думала…
— Правильно, — кивнул Стив, — иногда полезно вообще не думать и полагаться на сердце.
— Хо! И вот они, плоды этого неблагоразумия! — Рейчел показала на окно.
— Доктор Стив Андерс!
— М-да, — сказал он, — с этим надо что-то делать. Пистолет есть?
— Что?!
— Пристрелим ее к черту и продолжим то, чем начали заниматься.
— Очень смешно! Даже не надейся! Я собиралась только разбудить.
— Досадно, — усмехнулся Стив, подходя к креслу, на котором в творческом беспорядке была разбросана его одежда. — И?
— Что и?
— Будешь смотреть?
— Вот еще! — фыркнула Рейчел, покраснела и гордо пошла к двери.
— М-да, все, что надо ты уже видела, — улыбнулся Стив ей вслед.
— Поторопись! — крикнула Рейчел снизу, — Иначе она разнесет мне дом. Надо же, а такая приличная с виду дама.
Рейчел, едва чинно спустилась с лестницы, бросилась в свою комнату и поверх сорочки, как полагается, надела голубой пеньюар. Пометавшись пару секунд, она схватила пустую (кто же ее наполнит без Тома) розовую лейку для комнатных цветов и выглянула в щель двери. Стив, одетый в джинсы и майку, спускался вниз. Рейчел юркнула прочь от двери и подбежала к окну. Несомненно, они станут говорить во дворе, не поведет же он свою бывшую в дом. Рейчел ему запретила.
Ах, как опрометчиво она поступила! Ничего не слышно, что они говорят во дворе. Рейчел открыла дверь, прошла по холлу и выскользнула во двор. Прижимая к себе пустую лейку, она прокралась к розовым кустам и присела на корточки.
Стив (боже, как он хорош в ослепительном утреннем солнце!) стоял к ней спиной, широко расставив ноги и сложив руки на груди. Рейчел не видела выражение его лица, но в позе чувствовалось напряжение. Холеная дама, куда только делась ее надменность, с просящим выражением на когда-то красивом лице ломала перед Стивом руки и плаксиво причитала.
Рейчел пожалела, что у нее маленькие, аккуратные ушки. Вот если бы они были как у слона, сколько интересного она могла услышать!
— Нет, нет и еще раз нет! — громко и недовольно сказал Стив, поворачиваясь и собираясь уйти.
«Правильно. Так и поступай!», — мысленно согласилась с ним Рейч и замерла. Брюнетка что-то забормотала и стала хватать его за руку. «Какая наглость, — скривилась Рейчел, — навязываться, если мужчина тебя больше не хочет!». «Какой ужас!», — испугалась она, видя, как дама со всего размаха плюхнулась перед Стивом на колени.
— Вот это чувства, — прошептала она.
Стив поднял даму, взял под руку и повел к машине. Рейчел замерла, неужели они сейчас уедут, и пикник отложится на неопределенное время?! Разумеется, ей все равно, но за Молли обидно! Но Стив подвел даму не к своему джипу, а к машине брюнетки. Что-то пламенно пообещав, он помог той сесть за руль и напутственно помахал рукой.
— В таком состоянии за руль?! — шепотом возмутилась Рейчел, отмечая, насколько Стив бессердечен.
Дама мотнула головой и повернула ключ зажигания. Машина медленно, нехотя отползла от дома Рейчел, развернулась и понеслась вдаль.
— Что ты тут делаешь? — услышала над собой Рейчел, разглядывающая на горизонте машину с брюнеткой.
Стив стоял и весело улыбался. Ему было смешно!
— Цветы поливаю, — заявила, поднимаясь, Рейчел и направила носик лейки на розовый куст. Оттуда выползла одинокая капля и бесследно исчезла в зелени.
— Понятно, — усмехнулся тот и, больше не обращая внимания на Рейч, направился к дому.
— Разве можно так поступать?! — Рейчел побежала за ним, оставив коварную лейку под кустами. — Ты ей что-то пообещал!
— Пообещал, — согласился Стив, заворачивая на кухню.
— То, что не собираешься выполнять!
— Не собираюсь. Пока.
— О!
— В каком смысле?
— У!
— Судя по прищуренным глазам, ты все видела. Она очень просила, я не мог отказать.
— А!
— Обычно ты выражаешься не в том порядке. Хочешь кофе, раз уж мы все равно встали раньше, чем это требуется? Или ты хочешь…
— Кофе! — выкрикнула Рейчел, запахивая полы пеньюара и садясь за стол.
— Я сделаю бамбл. Любишь апельсиновый сок?
Рейч кивнула и стала наблюдать за тем, как Стив достал апельсины, соковыжималку и принялся безжалостно давить несчастные фрукты. Вот так он привык поступать со всеми подвернувшимися ему под руку женщинами! Не особо интересуясь их желаниями. Рейчел покраснела, вспомнив, что сегодня утром желание было написано на ее растерянном лице. Это точно. Она его безумно желала. Хорошо, что хватило ума вовремя остановиться. Впрочем, это не мозгов хватило, а окрика бывшей пассии Стива. Сколько в ее крике было тоски и печали! Бедняжка, она теряла смысл жизни. И он ей бессовестно соврал, пообещав…
Что он ей мог пообещать? Что вернется? Но в это же глупо верить. И еще безрассуднее ему доверять. Рейчел следует быть очень осторожной. Очень осторожной, чтобы не потерять от него голову. Придется думать о Томе, вышибая клин клином. Том такой хороший, он не дурачил других женщин…Стоп. Других он, может, и не дурачил, а вот ее обманывал с Кэтти!
— …кладем в апельсиновый сок лед, ставим в холодильник, — донесся до Рейч голос Стива, — затем варим кофе…
Он все делает так, как ему одному заблагорассудится! Она сказала, что хочет кофе, а он сделал сок. Конечно, кофе он все-таки варит. Это так приятно, когда за тобой ухаживают. Нельзя расслабляться, Рейч, нельзя поддаваться его немыслимому обаянию. Одна уже пострадала. Да и не одна, толстуха тоже искала доктора Андерса, хоть и не нашла.
— …добавляем в холодный апельсиновый сок горячий эспрессо…
— Что?
— Это бамбл, — Стив поставил перед ней стакан. — Попробуй, вкус божественный.
Лучше бы он дал ей яду! Для того чтобы она больше не мучилась и не терзалась сомнениями. Но Рейчел отпила глоток, посмаковала и нашла определенно восхитительным и вкус и аромат.
— Здорово, я так не делала, — улыбнулась она севшему рядом с ней Стиву.
— Мой любимый напиток, — признался Стив, отпивая мелкими глотками из своего стакана. — Знаешь, мне всегда было непонятно, почему женщины так тщательно стараются скрыть свой возраст.
— Ты о чем? — удивилась Рейчел, полагая, что Стив решил больше не говорить о несчастной, сгинувшей за линией горизонта.
— Задам неприличный вопрос. Сколько тебе? — он остановил на Рейч внимательный заинтересованный взгляд.
— Мне? Восемнадцать!
— Не люблю восемнадцатилетних, — поморщился он. — Ни ума, ни женственности, ни полноты чувств.
— Двадцать один устроит? — включилась Рейчел в игру.
— Мало, — хмыкнул Стив. — Мне тридцать пять, разные поколения, разные интересы и взгляды на жизнь.
— Двадцать пять.
— Еще.
— Двадцать девять, если честно. — Год она себе все-таки скостила.
— Выглядишь гораздо моложе. Гены?
— Да, мама и сейчас выглядит на сорок лет.
— Дело даже не в том, как женщина выглядит. Притяжение возникает на уровне подсознания. Если оно не возникло, не нужно его искусственно инициировать.
— Ко мне это каким-то образом относится? — не поняла Рейч.
— Ты так расстроилась из-за этой дамы, что мне захотелось все объяснить.
— О! Не нужно этого делать. Я не хочу впутываться в ваши запутанные отношения.
— Никаких отношений нет и не было. Эту даму я вижу в первый и, надеюсь, в последний раз.
— Откуда она тебя знает?!
— Это одна из причин, почему я развелся.
— Как интересно, — вырвалось у Рейчел.
— Я рад, что ты мной интересуешься, — грустно заметил Стив. Шутить ему определенно расхотелось. Но он продолжил. — Эта дама хотела встретиться со мной, чтобы просить об одолжении. Возможно, будут еще дамы. Это к тому, чтобы ты была готова. Мне нужно было сразу рассказать, чем я занимаюсь. Я занимаюсь, Рейчел, проблемами старения организма и всем, что с этим связано.
— Составляешь формулу чудодейственного крема от морщин?
— Так же полагала моя бывшая жена, требуя немедленной пробы, чтобы скинуть несколько лет или вовсе остаться молодой.
— У нее были основания?
— Были. Научные разработки в этом плане дали положительный результат, но не все стадии опытов пройдены.
— Она разозлилась и ушла?
— Она разозлилась и ушла к моему коллеге, который пообещал ей вечную молодость.
— Такое возможно?
— В принципе да. Этим я и занимаюсь.
— О! И эта дама…
— Каким-то образом они узнают, — пожал плечами Стив.
— Понятно, — кивнула Рейчел, хотя ей было ничего толком не понятно. — И как она действует, эта вечная молодость?
— Это неинтересно.
— Мне интересно!
— Хорошо. На самом деле все просто. Старение любого организма, в том числе и человеческого, происходит из-за окислительных процессов. Насыщение организма дейтерием позволяет значительно, вплоть до нуля, снизить вред от окислительных процессов. Если водород внутри нас хотя бы частично заменить дейтерием, то продолжительность человеческой жизни увеличится до 120 лет.
— И мы не будем стареть?! Не хочу показаться неграмотной, но я не знаю, что такое дейтерий.
— Дейтерий это изотоп водорода, вещество, останавливающее старение. Это «тяжелая вода», другими словами «мертвая вода». Помнишь сказки? «Мертвой водой» тоже лечили. Сейчас она с успехом используется в ядерных реакторах. Разумеется, она имеет токсический эффект, но в малых количествах замедляет окислительные процессы, ведущие к смерти.
— Ты открыл бессмертие!
— Не я один, — рассмеялся Стив. — Но этим я занимаюсь, как и многим другим.
— Так она просила…
— Она хотела, чтобы я провел опыт с ней. Но это пока немыслимо. Мы не настолько продвинулись, чтобы точно сказать, что после внедрения в человеческий организм определенного количества дейтерия тот не станет монстром.
— Так она не твоя бывшая…
— Рейч, у меня есть бывшая жена, она живет и здравствует с моим бывшим другом.
— Я это поняла. А еще бывшие?
— Тебя интересует мое прошлое?
— Нисколько! Это я так просто спросила. Ради приличия.
— Рейч…
— Да, меня интересует твое прошлое. Интересно же, что за мужчина живет с тобой в одном доме.
— Мне бы хотелось, чтобы ты поняла это сама.
— Угу. То есть, инициировать откровенность не стоит?
— Всему свое время.
— Могу узнать одну вещь?
— Конечно.
— Я тебе нравлюсь?
— Нравишься, Рейч.
— Ладно. А то я подумала, что ты пригласил меня на пикник только из вежливости. Провести целый день непонятно с кем, не слишком приятно, не так ли?
— Так. Мне приятно провести с тобой день.
— Хорошо, я тоже его проведу с тобой. Так и быть.
— Премного благодарен, малышка.
— Стив, — Рейчел встала и пошла к двери, — пожалуйста, без фамильярности! Не хочу видеть изумленное лицо Молли. Еще подумает, что между нами что-то есть.
— А между нами ничего нет?
— Совершенно ничего. Полный вакуум.
— Как скажешь, — Стив благодушно пожал плечами и принялся допивать свой напиток.
Рейчел хмыкнула и выскользнула за дверь, стараясь при этом немного покачивать бедрами.
— Стив! — Через пару секунд она вернулась.
— Рейч?
— Ты мне тоже нравишься.
— О!
— Только это ничего больше не значит. Может, я тоже хочу получить средство от старости.
— А…
— Хотя на самом деле я этого не хочу.
— У…
— И прекрати меня передразнивать! — Довольная, она повернулась и снова ушла.
Рейчел хотелось петь и танцевать, скакать и прыгать. Откуда возникло такое странное желание выплеснуть накопленные за утро эмоции, она не знала. Хотя, догадывалась. Она ему нравилась! Пришлось сказать, что он ей тоже. Так, как она это сказала, было фактически равносильно признанию в любви. Хорошо, что она сгладила признание напускной холодностью. Ему еще рано праздновать победу. А вот она отпразднует! Добивающиеся Стива дамы ни коим образом не связаны с его прошлым! И настоящим! И Рейч приложит все усилия, что они не связались с ним в будущем. Том, милый Том, ты был прав, когда советовал влюбиться! Теперь она все поняла.
— Том, милый Том, Том, милый Том….
— Том это ее бывший? — наморщил лоб Стив, проходивший по первому этажу и услышавший нежное пение. — Как там у классика?! О, женщины, вам имя — вероломство. И все-таки я ей нравлюсь. Это что-то. — Он улыбнулся и пошел наверх. Оставалось пара часов до отъезда, и Стив решил поработать.
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Стив вел машину и искоса поглядывал на сидящую рядом с ним Рейчел. Она радовалась поездке и выглядела при этом такой счастливой, что он пожалел, что не пригласил ее раньше. Радость украшает женщину, это несомненно. От Рейчел исходило яркое сияние, словно солнце запуталось в ее волосах и осветило сразу весь салон. Она мило болтала с Молли, возившейся сзади, и успокаивала Моцарта.
Псу в отличие от Рейчел не нравилась поездка в автомобиле, ему не нравился и сам водитель, предложивший поначалу посадить собаку в багажник. В багажник! Тонкая организация собачьей души Моцарта едва вынесла подобное надругательство, и он лишь громко залаял в знак протеста. А мог бы укусить! Молли принципиально не надевала на собаку намордник, считая, что Моцарт должен, как и остальные, иметь возможность высказать свою точку зрения без помех. И Моцарт высказывался.
— Гав! Р-р-р-гав!
— Тише, милый, — Рейчел села полубоком к водителю и одной рукой дотянулась до собаки. — Ты мешаешь нашему Стиву.
«Нашему Стиву»! Стив хмыкнул, не заметив, как в сантиметре от него клацнули несогласные собачьи челюсти. Она назвала его «нашим Стивом», это определенный прогресс и их отношениях.
— Моцарт, — строго сказала Моли, оттаскивая собаку за ошейник ближе к себе, — имей терпение.
Терпение. Вот то, чего Стиву не хватало в последнее время. Он не понимал, как произошло непоправимое — Рейчел понравилось ему до такой степени, что захотелось затащить ее в постель и…
— Р-гав!
Как хорошо, что он стал жить с Рейчел, а не с тетей и ее несносным кобелем. Кобель. Да, животные инстинкты потребовали полного удовлетворения, когда Стив увидел Рейчел в неглиже. Он обалдел от ее хрупкой, но такой привлекательной фигуры, от неловкости и деланного равнодушия. А еще раньше он обалдел, когда понял, что этот встревоженный воробей занимает большую часть его мыслей. Стив пытался выкладываться в лаборатории, стараясь сосредоточиться на науке, и у него почти получилось. Почти. Впрочем, почти не считается. У него ничего не получилось, если уж быть предельно честным.
Рейчел, по его мнению, не была красавицей, не умела флиртовать, завидным красноречием не отличалась, умом тоже. Чем она его привлекла?! Стив бросил косой взгляд в ее сторону. Очень любопытный взгляд.
— В армии служили? — прищурилась Рейчел, увидев его интерес.
— Нет, — удивился тот внезапному переходу. До этого они мирно обсуждали местные красоты.
— Тогда понятно.
— Что понятно?
— Зачем вырабатываете косоглазие, — усмехнулась Рейчел.
— У нас не всеобщая мобилизация, — пробурчал тот. — И вообще мы на «ты», забыла?
— Как мило, — захлопала в ладоши Молли, — вы сблизились!
— Ты ошибаешься, Молли, — встрепенулась Рейчел, — Стив совершенно не в моем вкусе. Я не люблю докторов. И я не в его вкусе, он предпочитает брюнеток.
Стив с сожалением отметил, что Рейч права. Он всегда предпочитал высоких пышногрудых брюнеток с длинными ногами и манерами кокеток. Такой была Каролина. И Рейч действительно не в его вкусе, только от нее исходит нечто такое, что неподвластно разуму, и это нечто тянет его магнитом.
— Ничего личного, Молли, — кивнул Стив, и Рейчел с благодарностью на него посмотрела.
Он вспомнил, что она говорила про слухи, которые с быстротой высокоскоростного Интернета распространяются по их небольшому городку и потом мешают спокойно жить. Да, Рейч нелегко. Совсем недавно от нее ушел один мужчина, теперь другой живет на втором этаже и тоже не спешит законно оформить отношения. Люди могут говорить все, что им в голову взбредет. Кстати, Стив усмехнулся, а не жениться ли ему на Рейчел?
Шальная мысль залетела вместе с сильным порывом ветра в открытое окно. Стив нажал на подъемник стекла, и ветер тут же стих. Нет, не стоит, из нее бы вышла отвратительная хозяйка, вредная жена и холодная любовница. Когда он утром увлек ее к себе в постель, ответного возбуждения не почувствовал. Или ответить на пылкий порыв ей помешал крик за окном? Чертовы куклы! И здесь достали.
— Милый, — Моли тронула Стива за плечо, — поверни к самой дальней опушке. Моцарту нужно хорошенько побегать, чтобы избавиться от лишней энергии и нервного возбуждения.
Побегать? Стив нахмурился, вспоминая время, когда от него уходила Каролина. Тогда он решил бегать по утрам, но это не помогло. Лишняя энергия уходила, а нервное возбуждение оставалось и перерастало в гнев на самого себя. Как он мог ошибиться и жениться на продажном ничтожестве?
Он знал, почему женился — Каролина была в его вкусе. На все остальное он смотрел сквозь пальцы, как раз в то время они открыли ошеломляющее свойство тяжелой воды. Попадись ему тогда вместо Каролины другая высокая пышногрудая брюнетка, Стив бы и на ней женился. Хотел создать семью. А потом он об этой семье забыл, полностью занявшись открытием. Каролина его не раз упрекала, но перестала, переключившись на более внимательного кавалера. Что ж, теперь Каролина, он надеется, счастлива.
Стиву тоже было хорошо.
— Замечательно!
Он вышел из машины и потянулся. Спохватился, что нужно помочь Рейчел, но пока обходил автомобиль, та выпрыгнула сама и кивнула на Молли. Моцарт выскочил из салона как кипятком ошпаренный. Ехали недолго, но псу успело надоесть неподвижное положение, и он с удовольствием вырвался на волю. Стив помог выбраться Молли и открыл багажник. Пока женщины возились с припасами, огляделся. Место действительно было замечательным — окраина лесопарка, в котором в свободное время отдыхал весь городок.
Он выбрал самый дальний его край, как просила тетка, но и сюда доносился ароматный запах барбекю, восторженные крики детей и пенье птиц, прятавшихся в листве деревьев. Стив установил складные стулья и столик там, куда его показала Рейчел. Спорить с женщинами было бесполезно, они хотели сидеть в тени, он бы предпочел поваляться на солнце.
— Божественно, — вдохнула свежий воздух Молли, устроившись за столиком. — Стив, ты хороший мальчик. Ах, а где же Мот?! — она водрузила на нос очки и принялась искать собаку.
Не заметить его было невозможно, довольный пес носился как угорелый между деревьями, чудом избегая столь печальных для него столкновений.
— Мальчик радуется, — благодушно заметила Молли, принимаясь выкладывать из корзинки припасы.
— Да, мне здесь нравится, — кивнул Стив. Рейчел прыснула. — А что такого? Целыми днями сидел в лаборатории. А сейчас такое ощущение, что мир перевернулся. И в нем появились краски.
Молли поглядела на Рейчел и подмигнула ей.
— Мне нужна мята, — категоричным тоном заявила она. — Она здесь растет. Вот только мне нагибаться тяжело. Молодые люди, я прошу вас после завтрака собрать мне ее. Рейчел, ты любишь чай с мятой?
— Люблю, но боюсь, Молли, я не смогу тебе помочь потому, что не знаю, какая она бывает.
— Она одуряюще пахнет, — заметил Стив, — я найду эту траву по запаху.
— Спасибо, дорогой, — обрадовалась Молли и открыла термос с кофе. — Как вам этот аромат? А! Предлагаю выпить по чашечке, а уж затем заниматься подготовкой барбекюшницы. Я приготовилась заранее и напекла оладий.
— О! Молли, как здорово! — обрадовалась Рейчел, она занималась только подготовкой собственного внешнего вида.
— Обожаю оладьи, — заявил Стив, усаживаясь за стол.
— Я тебе расскажу, в чем секрет, чтобы они получались такими пышными, — прошептала на ухо Рейчел Молли.
— У меня не получится, — кисло улыбнулась та.
— Вздор. Ради мужчины нужно постараться, милая.
— Между прочим, — торжественно объявил Стив, — я сам прекрасно могу печь оладьи.
— Неужели? — искренне изумилась Рейчел.
— Завтра же напеку, — довольный тем, что смог ее удивить, заявил Стив.
Какого черта! Кто его тянул за язык?! Ничего он не умеет на самом деле. Во всяком случае, блины он не пек никогда.
То ли Рейчел заметила его смятение, то ли просто пожалела, она по-птичьи склонила голову на бок и недоверчиво прищурила глаза, ничего не сказав.
— Еще я отлично жарю яичницу с беконом, — выдавил Стив, отправляя в рот очередной оладий.
— Вот видишь, дорогая, — обрадовано хлопнула ее по ладони Молли, — голодной с моим племянником ты не останешься.
— Р-гав!
Вернувшийся Моцарт, привлеченный съедобными ароматами, напомнил, что вот он как раз и есть самый голодный пес в мире. Молли занялась собакой, выговаривая той, что банка вкусных мясных консервов была уже съедена на завтрак, и просить теперь что-то просто неприлично. Но Моцарт не соглашался с ней и упорно просил. Молли взывала к его совести…
Стив повернулся к Рейчел и принялся расписывать собственные достоинства, о многих из которых до этого момента он совершенно не подозревал. Его понесло. Почему, не знал. Видимо, сказалась расслабляющая обстановка, хорошее настроение, присутствие симпатичной девушки. Нет, не симпатичной, Стив пригляделся. Рейчел красавица, особенно когда смеется и на щеке возникает милая ямочка. В этот момент ямочку хочется поцеловать.
Рейчел видела, что нравилась Стиву, прекрасно понимала, насколько Стив нравится ей, и продолжала улыбаться, практически не слушая то, о чем он говорил. Его голос убеждал, успокаивал, манил туда, где все будет хорошо и просто замечательно, стоит лишь поверить и пойти за голосом, за Стивом…Интересно, за такими мужчинами отправляются на край света или есть еще лучше? Лучше Стива наверняка не бывает, какая глупая его жена, что оставила такого мужчину. Какой глупый Том, что оставил ее. Впрочем, Том умница, что дал Рейчел свободу. Нужно будет при случае ему об этом сказать.
— Пойдем? — Стив протянул ей руку.
— На край света? — блаженно пробормотала Рейчел.
— За мятой, милая, — подсказала Молли. — Чем раньше вы ее соберете, тем быстрее она подсохнет на солнце. Пару веточек я бы оставила зелеными, их можно поставить в пластиковый стаканчик…
Молли отвлеклась.
Рейчел встала и пошла за Стивом. Сегодня она была готова идти за ним куда угодно. Но ее блуждающие в далеком будущем мысли сбил Моцарт, сорвавшийся за ними следом.
— Последи за ним, Рейчел, дорогая! — закричала Молли. — Он совсем беззащитен в этом диком лесу!
Стив звонко рассмеялся, Рейчел тоже улыбнулась. Дикий лес, наполненный народом, весело проводящим время на природе. И беззащитный Моцарт с такими клыками и страшной мордой, что его боятся даже ручные, привыкшие к собакам и людям белки. Правильно делают, что боятся. Моцарт увидел одну из них и погнал перед собой. Белка шустро забралась на дерево и застыла с такой хитрой мордочкой победителя, что Рейчел невольно рассмеялась.
— Я ее изображу, она такая забавная.
— Мы ее сейчас щелкнем, — Стив полез в карман за мобильным телефоном.
Он успел заснять замершую на дереве белку, пока под ним прыгал Моцарт.
— Спасибо, — обрадовалась Рейчел, — мне это поможет.
— Значит, ты рисуешь белок, — Стив широко улыбнулся.
Так обаятельно, что у Рейчел от удовольствия защипало в носу.
— Я иллюстрирую детские издания, — пояснила она.
— Расскажи, какие.
И Рейчел принялась рассказывать о своей работе. Они медленно продвигались в глубь лесопарка, и Стив мечтал, как мальчишка, вместе с ней заблудиться. Зачем? Сегодня он не мог ответить на многие возникшие вопросы. Не мог ответить по отдельности, зато догадывался, что ответ на все может быть только одним — он влюбился в эту хрупкую блондинку с манерами напуганного воробья. И ему с ней очень хорошо, слишком хорошо, чтобы все было правдой.
Она совсем недавно с умилением произносила имя бывшего парня. Как его там, Том что ли. Этот придурок не достоин такой девушки. Придурок, раз не понял, что именно потерял, бросив Рейчел. Стив достоин? Он усмехнулся. Положа руку на сердце, о себе он может сказать много чего хорошего. Что он даст Рейчел? Материальное благополучие. Она сможет выплачивать ипотеку. Положение в научном обществе. О чем он думает, какая наука?!
Но Стив достаточно уважаемый ученый, его жена будет этим гордиться. Рейчел будет гордиться, это приятно. Свободу. Стив даст ей свободу, пусть она сама выберет: он или Том. Придурки всегда возвращаются к таким девушкам. Стив должен завоевать ее сердце раньше, чем тот одумается. Нужно начать действовать. Нужно начать с подарка. Подарить Рейчел что-то такое, от чего она запрыгает от радости. Например, кольцо.
Нет, это слишком явный намек. Лучше подарить жемчужное ожерелье или дорогие духи. Или поездку на Мальдивы. Что еще хотят женщины? Годовой абонемент в СПА-салон. Стив дарил его Каролине, та визжала от восторга.
— Когда у тебя День Рождения? — ненавязчиво поинтересовался Стив.
— А, очень нескоро.
— Что бы ты хотела получить в подарок?
— Крокодила, — не раздумывая, ответила та.
— Крокодила?!
— Да, только обязательно живого.
— Живого крокодила?! — Да уж, за ее сердце будет бороться непросто! Порой Стив совершенно не понимает Рейчел.
— Ты удивлен? Разве нормальная девушка не может пожелать в качестве подарка живого крокодила?
— Нормальная?!
— Но это же просто. Я художник в детском издании. Мне приходится иллюстрировать стихи там всякие, страшные сказки. А кто чаще всего главный герой этих произведений?
— Белочка? — наивно предположил Стив.
Рейчел рассмеялась.
— Ты отстал от жизни. Белочка, подумать только! Злой и страшный крокодил будоражит избирательное детское воображение. И я должна его хорошо изобразить. Но как я смогу это сделать, если ни разу не видела живого крокодила?! Но белочки тоже бывают. Только чаще крокодилы.
Стив пнул ногой сучок, тот отлетел, вслед за ним побежал Моцарт.
Где ему взять живого крокодила? И куда она его денет? Посадит в ванну?!
— Для крокодила нужен бассейн, — высказался он вслух.
— Я уже думала о бассейне, — подхватила его мысль Рейчел. — Бассейн это здорово, только так дорого.
Вот, Стив нахмурился, подсчитывая, еще один несомненный плюс того, что Рейчел останется с ним, — он поможет ей с бассейном. Он бы на ее месте не кочевряжился и выбрал такого замечательного во всех отношениях парня как Стив Андерс.
— Мята, — принюхалась Рейчел. — Где-то здесь ее много. Чувствуешь?
— Еще бы, — хмыкнул тот и присел. — Не помню, как она выглядит, придется нюхать все подряд.
— Хорошо, что у нас нет насморка, — хихикнула Рейчел, присаживаясь к нему. — Эта подойдет? — она протянула хилый росточек.
— Может, сорвем что-нибудь более объемное?
— Конечно, — пожала плечами Рейч, — тебе же нравятся пышные формы.
— Мне нравишься ты, — неожиданно заявил Стив и властно привлек Рейчел к себе.
Они оба не удержались от этого порыва и свалились в траву.
— Как много мяты, — пробормотала Рейчел.
На самом деле она подумала совершенно другое. Как много Стива! Он наклонился над ней такой большой и мужественный, такой красивый и могучий. Господи, ей в голову лезут совершенно неприличные эпитеты! Рейчел замерла, когда Стив лег рядом и стал гладить ее щеку. Вторая его рука медленно, словно боясь, продвигалась к талии. Ну, подумала Рейчел, я что, лежа тут бревном, не дала понять, что меня можно целовать?! Она для пущей убедительности прикрыла глаза. Стив как будто услышал ее мысли, вновь повернулся и приник к губам, медленно смакуя летний, солнечный вкус поцелуя. От него исходила такая сила мужественности, сулящая блаженство и нестерпимую негу, что Рейчел едва не задохнулась в крепких объятиях от охватившего ее желания. Ничего подобного у нее не было с Томом! Ничего, даже близкого к этому волнующему чувству блаженства и невыносимого стремления отдать этому мужчине не только свое тело, но и душу. Было в этом сумасброженном притяжении что-то роковое и неизбежное, что обязательно должно было случиться с ними. Что обязательно должно было случиться с Рейчел!
Она все-таки полюбила.
— Р-гав! Р-гав!
Стив чертыхнулся и нехотя разжал объятия.
— Ах, Моцарт, как хорошо, что ты вернулся! — обрадовалась Рейчел. «Чтоб ты горела в аду, вреднючая собака!».
Блюститель нравственности, черный доберман Моцарт посмотрел на Рейчел таким укоризненным взглядом, что ей стало неловко.
— Мы помяли мяту! — испугалась она, вскакивая с травы.
— На то она и мята, — подмигнул ей Стив и принялся рвать траву.
— Молли, — сказала Рейчел, когда они вернулись к биваку, — мы немного помяли мяту…
— Я бы очень удивилась, если бы вы этого не сделали, — хмыкнула та, довольно глядя на пару.
Рейчел казалась смущенной, а вот Стив выглядел настоящим победителем. Несомненно, догадалась Молли, этому парню удалось сорвать пламенный поцелуй. Она гордилась своим племянником, не отступившим перед напускной женской скромностью. Не такой уж он ученый сухарь, каким Молли поначалу представила его Рейчел. Стив Андерс мечта любой женщины, и Рейчел достойна такого мужа. К тому же у Молли поблизости теперь будет жить родственная душа, в ее возрасте это так важно! Если принц Молли так и не прихромает к ней, страдая подагрой и ревматизмом, ее будет утешать счастье Рейч и Стива. Они так красивы, так подходят друг другу! Молли невольно залюбовалась.
— Время близится к полудню, — потер ладони Стив, — начнем жарить мясо.
Гнусный Моцарт тут же с обожанием уставился на Стива.
— Тебе, псина, ни кусочка, — мстительно пообещал тот.
— Отчего же? — заступилась за питомца Молли. — Парочку нежирных кусочков ему можно.
Стив многозначительно хмыкнул и согласился.

Они весело провели день на природе. Хоть больше Стив и Рейчел не оставались наедине, но между ними чувствовалась безмолвная связь, позволяющая крепнуть отношениям все больше и больше. Обратный путь, как обычно бывает, занял гораздо меньше времени. Стив подъехал к дому, остановил машину и помог выбраться Молли, Моцарт, уставший как собака, лениво выпрыгнул из салона, к которому успел привыкнуть за столь короткое время, и поплелся следом за хозяйкой.
— Спасибо, Стив, — Молли чмокнула племянника в щеку. — И тебе спасибо, Рейчел!
— Мне-то за что? — изумилась та.
— Если бы не ты, — хитро прищурилась Молли, — то Стив провел бы уикенд в каком-нибудь клубе или выставке.
— Ничего подобного, — возмутилась Рейчел. — Стив поехал на природу ради вас! И Моцарта! Собаке нужно было побегать.
— Ах, — рассмеялась Молли, — о Моцарте он думает в самую последнюю очередь. У Стива аллергия на собачью шерсть.
— Что вы говорите, — хмыкнула Рейчел.
Все это время Стив стоял молча, опершись о косяк двери в дом тети, и неотрывно смотрел на Рейчел. И было в его взгляде что-то такое, что заставляло ее говорить глупости, кокетничать и избегать его задумчивых глаз.
— У меня аллергия на собак, — подтвердил внезапно Стив. — Я это только недавно понял.
— Что я говорила! — воскликнула Молли. — Идите скорее отсюда!
Рейчел улыбнулась и пошла в соседний дом.
Ничего из ряда вон выходящего не произошло, твердила она себе, направляясь в ванную. Она не первый раз целуется с мужчиной, так что…Она первый раз ТАК целуется с мужчиной. Так, чтобы дышать было нечем, чтобы ноги подкашивались, хорошо, что она лежала при этом, так чтобы голова кружилась, и в ней было только одно — желание продолжать этот поцелуй бесконечно долго. И до сих пор это желание не уменьшилось, не притупилось. Оно разрастается в груди с новой силой при каждом воспоминании об этом поцелуе. Рейчел залезла под холодный душ, чтобы охладить свой пыл.
Сегодня она уже не думала о том, что желание заняться со Стивом сексом вызвано примитивным воздержанием. Все было гораздо хуже потому, что она боялась новых, ошеломляющих чувств. Рейчел боялась, что помани Стив пальцем, она потеряет контроль не только над своим телом, но и душой. Она вывернет перед Стивом душу наизнанку, а он обманет ее как Том. И как потом жить с дважды израненной душой?
Стив принимал холодный душ в ванной на втором этаже. Он отметил должную работу коммуникаций, судя по всему, внизу плескалась Рейчел, а напор воды нисколько не уменьшался. Работа коммунальных служб устраивала Стива, как и деятельность правительства страны в целом. Он полил голову ледяной водой и попытался сосредоточиться на внешней политике. Но стало так холодно, что в голову полезли мысли о том, как бы согреться. Стив подумал, что хорошо бы выпить виски на брудершафт. С Рейчел. И завалиться с ней в постель. Бред. Нет, с обстановкой, сложившейся вокруг Ирана, он полностью не согласен. В этой стране есть замечательные теоретики, достигнувшие таких же успехов, как и американские ученые, их нужно было каким-то образом вывезти из страны прежде, чем объявлять Ирану блокаду. Стив тряхнул холодной головой и потянулся за полотенцем.
Ядерная политика Ирана его принципиально не устраивала, «мертвую воду» можно было использовать с большей пользой для человечества, не заливая ее в реактор. Это его мнение относилось ко всем ядерным державам. Может, пора ученым мужам мира собраться и выдвинуть им ультиматум?
Задумчивый Стив вышел в спальню, завернувшись в полотенце.
С Ираком тоже пора прекратить ненужные заигрывания!
Он замер, внезапно услышав неуверенное корябанье по двери.
— Рейч?
— Стив, я тут подумала, что не дала тебе свежее полотенце. Забыла.
— Да, — он рывком снял его с себя и забросил под кровать. — Ни одного полотенца нет!
— Так, может быть, я зайду?
— Заходи! — Стив схватил плед и прикрылся им.
Рейчел на всякий случай стукнула еще раз и зашла. С мокрой головой, без единой капли косметики на лице, в белой, огромной, непонятной, но без сомнения новой, майке, прикрывающей ее тело от шеи до коленок, она выглядела безумно сексуально. Стив застонал, не в силах больше решать за американское правительство задачи внешней политики. Рейчел замерла на пороге, не спуская глаз с его превосходного торса, едва прикрытого старым пледом. С мокрой головой, безумным выражением лица и блуждающим по ее телу взглядом Стив был великолепен и настолько притягателен, что она забыла, зачем пришла.
— Рейч…
— Стив…
Они, словно сговорившись, бросились друг на друга, оставляя недосказанные слова витать в раскаленном от их страсти воздухе. Стив опустил ее на постель и принялся целовать, Рейч погрузила руки в его мягкие прохладные волосы и провалилась в приятное забытье, приказав своему разуму забыть об израненных душах и наслаждаться тем, что у нее сейчас есть. Сейчас у нее было ошеломительное продолжение прерванного поцелуя…
Это была сказочная ночь. Рейчел никогда не думала, что любовью можно заниматься несколько раз подряд, а не четко по средам и субботам. Заниматься именно любовью, а не сексом. Да, с Томом она занималась сексом, по-другому и не скажешь. А Стив подарил ей любовь, хоть и ни разу не произнес это магическое для каждой женщины слово вслух. Но его пламенные прикосновения, томительные ласки и еще больше потемневшие от удовлетворения глаза говорили сами за себя. Рейчел поняла, что он чувствует то же самое, что и она. Что и для него эта ночь была необыкновенной, и что после нее обязательно последует еще одна и еще одна. И что будет после всего этого, Рейчел все равно. Главное она поняла — есть страсть и любовь и эти два понятия для нее отныне едины.
Они уснули под утро, обнявшись.
А вскоре перед окном спальни Стива раздался крик.
— Стив! Стив! — орал противный женский голос внизу. — Стив Андерс!
— Сколько их, — сонно улыбнулась Рейчел, приподнявшись на локте. — Сколько их еще, твоих поклонниц? Дюжина?
— Чертова дюжина, — усмехнулся Стив, нехотя отрываясь от Рейчел.
— Хочешь, я ее прогоню? Скажу, что ты еще не вернулся. Или что вообще по этому адресу не проживаешь, что снял другую квартиру. Или переехал в Академгородок….
— Малыш, — он нежно поцеловал ее в губы, — ты не хочешь, чтобы я уходил?
— Не хочу, — призналась Рейчел.
— Стив! Я знаю, что ты здесь. Твоя машина под окнами!
— Нужно было загнать ее в гараж, — поморщилась Рейчел. — Хочешь, я скажу, что ты ее продал мне и теперь ездишь на другой?
— Стив! — не унималась женщина.
— Не получится, — тяжело вздохнул Стив, подходя к окну. — Это моя жена.
— Жена?! — обомлела Рейчел.
— Бывшая. А позвонить была не судьба? — зло выкрикнул он вниз.
— Ты отключил телефон, милый, — донесся до Рейч голос из преисподней. Его жена! Бывшая — это он сказал лишь секунду спустя.
— Сейчас, жди.
Стив, стараясь не смотреть на Рейчел, начал одеваться.
— Я тоже, пожалуй, пойду, — она встала, поискала майку, прикрылась ею и быстро покинула комнату, где еще час назад была так счастлива и безмятежна. Вот она, плата за необдуманные поступки! Еще час назад Стив был свободен и влюблен. Теперь он женат и зол, как сто чертей.
Вот и она стала чертыхаться, как Стив. Это плохой признак, очень плохой, она начинает к нему привыкать.
Рейчел оделась и подскочила к окну, чтобы хорошенько разглядеть эту стерву, назвавшую себя женой ее любимого мужчины. Каролина была жгучей брюнеткой! И, разумеется, высокой холеной дамой с пышными формами. Две из них едва не лезли на глаза. Какие примитивные создания эти мужчины! Купиться вот на такое?! Да Рейчел бы никогда внимания не обратила на искусственную красотку. Да уж, розовых наклонностей у нее никогда не было.
Стив вышел к бывшей жене в одних джинсах. Рейч заскрежетала зубами от ревности, он что, хочет ее возбудить своим видом?! Хочет показать, чего безмозглая кукла лишилась, поменяв его на другого? Нет, нужно на законодательном уровне запретить обмены назад. Раз уж поменяла, так поменяла, бывших мужей возвращать обратно запрещается категорически. Ах, зря Рейчел была так категорична, не разрешая Стиву водить в дом посторонних женщин! Опять ничего не слышно. А сердце разрывается от боли и, что уж тут скрывать, от нездорового женского любопытства.

— Извини, если помешала.
Каролина выглядела измотанной, Стив прикинул, она ночь провела в дороге. Рядом с его джипом стояла красная машина бывшей жены.
— Ты могла бы предупредить, — зловеще процедил он сквозь зубы.
— Не могла, ты бы куда-нибудь уехал. Или соврал, что уехал, что в принципе одно и тоже.
— Чего ты хочешь?
— Не бойся, не проситься обратно. Мне с Джоном очень хорошо, мы вполне подходим друг другу. Он, кстати, предавал тебе привет.
Стив хмуро кивнул. Он старался не смотреть на Каролину, прекрасно понимая, что Рейчел следит из окна за каждым движением и взглядом. Маленький встревоженный воробей наверняка ревнует.
— Значит, ты ехала всю ночь, чтобы сообщить мне об этом? Передать привет от Джона? С твоей стороны это слишком глупо. Меня больше не интересуешь ни ты, ни Джон. Я пожелал вам счастья и достаточно.
— Стив, пожалуйста, не кипятись, — неожиданно взмолилась Каролина.
Стив понял, что она приехала что-то просить.
— Я не вернусь, — он решил отрезать еще раз и еще раз навсегда. — Здесь я вполне счастлив. Возможно даже женюсь. Но не на тебе.
— Как быстро ты меня забыл, дорогой, — обиделась Каролина. — Но я отходчива и тоже пожелаю тебе счастья. Если уж я тебя совсем потеряла…
Ее красивые карие глаза подозрительно прищурились, кончик носа дернулся кверху, губы сузились…Стив понял, что Каролина подготовила ему сюрприз. Выяснять отношения под окном Рейчел он не хотел.
— Совсем, — бросил он, собираясь развернуться и уйти.
На самом деле собирался подстегнуть Каролину не тянуть резину, а переходить к существу дела, с которым она сюда приехала.
— Подожди! — она схватила его за руку. — Сейчас я решусь сказать тебе страшную правду.
— Что ты меня любила? Не трудись, не поверю.
— Стив, дорогой, — Кэрол приблизилась к нему на опасное расстояние.
Если увидит Рейчел, а она наверняка увидит…
— Джон бросил разработку крема от морщин и перешел на восстановление зубной ткани…
— Что? Что за бред ты несешь?
— Посмотри на мои зубы, — оскалилась Каролина.
— Нормальные зубы, — отпрянул Стив, подозревая, что Каролина свихнулась.
— Они открыли вещество, в состав которого входят гормоны, стимулирующие рост клеток тканей зуба!
Каролина говорила, быстро, четко, уверенно, словно сама прониклась вопросами и знала дело до мельчайших деталей.
— …Новая ткань заполняет кариозные дыры, и зуб становится совершенно здоровым. Стив! Кариес скоро можно будет лечить дома мазью. У меня есть тестовый образец этой мази, и она действует!
— Поздравляю, — выдавил из себя Стив и попытался вырвать руку, но Каролина прижала ее к своей груди. Он ничего не почувствовал. Ничегошеньки. Словно рука прижалась к стене.
— …еще они занимаются эффектом саламандры! Ты знаешь, что у нее отрастает не только хвост, но другие отрубленные или потерянные части тела…
— Клетки тела саламандры обладают феноменальной памятью. По ней они начинают делиться до тех пор, пока не восстановят утерянных сотоварищей полностью.
— У нее может вырасти новая лапка, сердце или хвост!
— Ты что, хочешь, чтобы я заплатил за информацию? Я и без тебя все это знал.
— Когда-нибудь я смогу получить новое сердце.
— Каролина, уймись.
— Но я не могу остановить собственное старение! Я старею, Стив! Посмотри на меня.
— Ты отлично выглядишь, — кисло заметил бывший муж.
— Я решилась на пластику лица, — тихо проговорила Каролина.
— Это безумие, — испугался Стив. — У тебя больное сердце, оно может не выдержать! Сколько раз я тебе говорил, что любая пластическая операция грозит для тебя обернуться последним, что ты сделаешь в своей жизни. К тому же, с таким сердцем тебя не согласится оперировать ни один здравомыслящий хирург.
— Я нашла такого хирурга и подписала все необходимые документы, снимающие с него всякую ответственность.
— Ты сошла с ума. Ты не можешь этого сделать! — Стив освободил руку и встряхнул Каролину за плечи. — Мне наплевать на ваши отношения с Джоном, но я ни в чем не хочу винить себя на твоей могиле!
— Тогда дай мне тестовый образец «мертвой воды».
— Каролина, его еще нет, — устало пояснил Стив, отпуская жену.
— Врешь. Ты всегда мне врал, Стив Андерс. Лучший доктор Стив Андерс, ученый с блестящим будущим, светила мировой науки.
— Я не дам тебе тестовый образец потому, что его действительно еще нет, Кэрол.
— Тогда ничего другого мне не остается, — мстительно заявила та. — Кстати, когда придешь на мою могилу, вспомни о том, что ты мне отказал. Я не стану говорить, кого буду винить в своей гибели, ты и сам знаешь.
— Его нет, Кэрол, нет! Есть только…Я ничего не могу сделать.
— Вот видишь, все-таки, что-то есть. У тебя неделя, чтобы передумать.
Она повернулась и пошла к красной машине. А Стив почувствовал себя выжатым как лимон. Эта стерва всегда выжимала из него все соки. Она умела это делать. Нашла способ обвинить его в неудачной пластической операции! В том, что пластика будет неудачной, он не сомневался. Сердце Каролины не выдержит наркоза, она давно это знала. Стив подумал, что нужно немедленно позвонить Джону и все рассказать. Должен же он как-то повлиять на собственную жену!

Рейчел видела, как Каролина схватила Стива за руку и начала что-то пылко говорить. Несомненно, признавалась ему в любви! После этого он переменился в лице и стал сам не свой. А потом закричал на нее так, словно у него из груди вырывают сердце, встряхнул ее, стараясь привести в чувство…
Рейчел отошла от окна, чтобы не заплакать.
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Одним везет больше, другим гораздо меньше, Рейчел не везло в любви вообще. Сначала она считала, что ее попросту не бывает. Люди придумали отличное оправдание своим нелогичным, на грани безумия поступкам и стали куролесить направо и налево. «Ах, она нарастила себе волосы, ресницы, ногти и надула губы. Бедняжка, естественным на лице остался один нос, но и тот она собирается в два раза уменьшить в ближайшее время». «Ох, действительно бедняжка, как сильно она его любит».
При чем здесь любовь?! Рейчел искренне не понимала до тех пор, пока ей самой не захотелось изменить внешность до уровня несравненной красавицы, при виде которой мужчины от изумления становились временно парализованными. И в первую очередь чтобы парализовало Стива Андерса! Чтобы он застыл как изваяние, кинув на нее один единственный взгляд и позабыв обо всем на свете. В первую очередь, о своей бывшей жене, после встречи с которой стал мрачным и хмурым.
Рейчел сидела на кухне, когда он вернулся в дом и прошел к себе наверх. Даже не заглянул! Мог бы сказать: «Привет, Рейч. Не обращай внимания, она такая дура! Пойдем, продолжим заниматься тем, что мне нравится больше всего на свете». Вместо этого Стив начал названивать по телефону. Рейчел поняла, что это шанс услышать то, что она пропустила, и кинулась к параллельному аппарату. Глубоко вдохнув, она схватила трубку и поднесла к уху.
Рейч знала, что в этот момент говоривший услышит слабый щелчок. Она рисковала, мысленно прокручивая оправдания своего поступка в голове. И из-за этой ложной скромности пропустила важную часть разговора. Подумав, что она, если кто забыл, хозяйка в этом доме, и может внезапно, когда приспичит, взять трубку и позвонить. Может сказать: сразу не поняла, что телефон уже занят. Да мало ли что еще она может сказать. Сейчас главное не говорить, а слушать.
— …Ты должен понимать, что круговая подтяжка в сорок лет это приговор для любой женщины! Через пять лет придется повторять, через семь — еще раз! И все. Больше трех раз нельзя, но ее сердце эти три раза не выдержит.
Это кричал Стив. На кого-то. Кто-то отвечал:
— Дружище, ты же знаешь, если бы не телевидение, она на это не решилась. Ее лицо должно смотреть с экрана и быть безупречным…
— Все это закончится тем, что с экрана мы увидим ее лицо в траурной рамке.
— Современная медицина позволяет надеяться на лучшее…
— Хочешь стать вдовцом? — рявкнул Стив.
— Я пытался отговорить, но ты же знаешь Каролину, — промямлил тот, другой.
— Кто согласился делать ей операцию? — ледяным тоном поинтересовался Стив.
— Она не говорит, но убеждает меня, что это один из ведущих хирургов.
— Узнай его имя и позвони мне! — приказал Стив и бросил трубку.
Рейчел моментально положила свою. То, что она услышала, показало полную картину отношений Стива, Каролины и другого. Скорее всего, судя по разговору, этот другой был нынешним мужем Каролины. Рейчел пожалела, что редко смотрит телевизор. Хотя она видела Каролину наяву без профессионального грима, сразу поняла, что та слишком красива для Стива. Зачем ей пластическая операция?
Рейчел наполнила и включила кофеварку.
Получается, что Каролине сорок лет, она старше Стива, но выглядит моложе — лет на тридцать пять. Каролина работает на телевидении, скорее всего, диктором или ведущей программы. Да, медийные лица должны быть безупречными, это точно. Рейчел вздохнула. В этом Каролине не повезло. Но как ей повезло в том, о ней беспокоятся сразу два мужчины! Сомнений в том, что Стив переживает за бывшую жену, у Рейч не было. Тот, другой, какой-то мямля, хочет все пустить на самотек. Выходит — он не любит Каролину. Значит, ее любит Стив?!
— О! — простонала Рейчел, поднимая глаза к потолку. — Гадство!
— Блаженство.
Она не заметила, как на кухню зашел Стив, по-хозяйски чмокнул ее в ухо, вдохнул терпкий аромат и сел за стол. Он успел одеться, но не побрился и выглядел вполне одомашненным. Только складочка между бровей, залегшая после разговора с бывшей женой, так и не расправилась.
— Неприятности? — осторожно поинтересовалась Рейчел.
— Пустяки, — отмахнулся Стив. — Вернее, мелкие проблемы, тянущие за собой одну крупную. Каролина шантажирует: или я даю тестовый образец «мертвой воды» или она ложится под нож.
Рейчел была так благодарна за то, что он ничего не скрыл! Ведь доверие между мужчиной и женщиной это мост к большому и сильному чувству.
— Ты дашь образец? — она старалась казаться не слишком уж заинтересованной этой проблемой.
— Его не существует в природе, — хмыкнул Стив.
Рейчел промолчала и принялась разливать кофе по чашкам. Она не знала, что еще говорить. И вообще не знала, надо ли Стива успокаивать. И не понимала, как относится к мужчине, только что поговорившим с бывшей женой. С жалостью? С повышенным вниманием? С осторожностью? С любовью? А если ему ничего этого больше не нужно?!
Они молча пили кофе и думали каждый о своем.
Стив полагал, что Рейчел ждет от него показного наплевательского отношения к прошлому, внезапно вторгнувшемуся в их романтические отношения. Но он не мог наплевать на Кэрол. Почему? Ему было сложно ответить самому себе, не то что Рейчел. Стив понимал одно — сейчас он зол и не может мыслить конструктивно. Он потерял самообладание и контроль над ситуацией, и в этом, как обычно, была виновата Каролина. Ему необходимо погрузиться в работу, чтобы привести мысли в порядок и более детально продумать ситуацию, попытаться найти выход. Стив допил кофе и сказал, что поедет в лабораторию.
Рейчел понимала, что ему нужно успокоиться. Она пожала плечами, заранее соглашаясь с любым решением. А что она могла сделать? Только лишь ответить на прощальный поцелуй. Ей понравилось, что Стив вышел за порог, но тут же вернулся и подошел к ней.
— Ужинаем вместе, — он поднял ее за подбородок и поцеловал в губы.
Рейчел торчала в окне, глядя на отъезжавший джип, и решала, можно ли этот прощальный поцелуй назвать страстным или нельзя. Волна наслаждения окатила ее с ног до головы. Но голова не закружилась, как вращающиеся карусели. Низ живота предательски заныл, руки обняли шею Стива, тело подалось к нему беззаговорочно. Но разум продолжал оставаться здравомыслящим — она думала, так же он обнимал Каролину или нет. Нет, поцелуй не был страстным, как бы ей хотелось. Но он был! И это Рейч не могла не учитывать. Страстными они станут ближе к ночи, которую проведут вместе.
Как жаль, что Миранда улетела, и ей не с кем посоветоваться о том, что делать дальше. А если эта пучина страсти затянет Рейч на самое дно?! Не лучше ли попытаться выкинуть Стива из головы? Рейчел горько всхлипнула. Придется рвать кусок сердца, куда она его так опрометчиво впустила!
Все-таки он ее поцеловал. Это перевешивало чашу весов в сторону продолжения отношений.
— Миранда? — изумилась Рейчел, когда позвонила и собиралась наговорить на автоответчик. — Ты дома?
— Я и вчера была дома, Рейч, — тяжело вздохнула подруга.
— Ничего не понимаю! Вы же с Майклом улетели в Лас-Вегас?!
— Майкл улетел один.
— Почему?!
— Рейч, мне так тошно…
— Сходи, очисть желудок, я подожду.
— Не в этом смысле. Мне плохо.
— Сейчас я к тебе приеду!
— Спасибо, Рейч, я жду.

Лучшее средство от собственных проблем — неприятности других. Когда осознаешь, что кому-то еще хуже, становится значительно легче. Голова просветляется и начинает мыслить более логично. Действия становятся слаженными, четкими и вполне оправданными. Поступки не балансирует на грани все дозволенного. Хотя чувства все равно зашкаливают.
— Я его убью! — пообещала Рейчел, прижимая к груди рыдающую Миранду.
Все оказалось намного хуже, чем она предполагала, направляясь успокаивать беременную подругу.
Миранда рассказала, что не выдержала и сообщила приятную, как она полагала, новость Майклу в аэропорту. Тот настолько испугался, что шарахнулся от Миранды как от прокаженной. Хорошо, что они еще не успели сдать багаж, хорошо, что багаж у них был раздельный! Миранда развернулась и поехала домой, а Майкл один полетел в Лас-Вегас. Миранда проверила, она позвонила ему вечером. Оказалось, он не изменил планов, о чем сообщил ей на фоне звонкого женского смеха. Миранда послала его далеко и надолго, разозлилась и легла спать.
— Я кастрирую этого мерзавца, — вздохнула Рейчел, не представляя на самом деле, каким образом это можно сделать.
— У-у-у-у-у, — простонала Миранда, орошая блузку подруги горькими слезами.
— Когда он возвращается?
— Никогда! — Миранда сразу успокоилась. Видимо, злость делала ее более решительной. — Я не подпущу его ни на шаг! Я не подпущу его к ребенку. Рейч, ты же понимаешь, что мне нужно рожать?
— Конечно, милая Ми, этого не понимает только полный кретин типа твоего Майкла… То есть, твоего бывшего кретина… Хочешь отвлечься? Я могу рассказать про еще одну бывшую.
Миранда хотела. И Рейчел, громко хлюпая носом, рассказала подруге о том, что произошло у них со Стивом сначала вчера днем — он ее поцеловал, затем ночью — они занимались любовью, а потом случилось такое. Такое…
— Я его убью! — торжественно провозгласила Миранда.
— Вообще-то Стив хороший, — всхлипнула Рейчел.
— Я убью этого мерзавца, если он вернется к бывшей жене!
— Миранда, он не мерзавец.
— Увидим, пусть только сделает шаг ей навстречу.
— Стив хочет спасти ее больное сердце.
— Он что, профессиональный спасатель?! А она беспросветная дура!
— Миранда! — обрадовалась Рейчел, — ты всегда найдешь слова утешения!
Миранда улыбнулась, Рейчел растянула губы до ушей, после этого обе подруги резко сникли, обнялись и принялись рыдать.
Слезы иссушают человеческий организм, а женский тем более. Решив, что они уже не девочки, и сухая кожа никогда не простит им потерянной жидкости, отомстив мелкими морщинками, и не приведи Господь, придется делать пластическую операцию, девушки решили сходить в ближайшее кафе.
Рейчел вздохнула свободно, когда они очутились в более просторном зале. Квартирка Миранды была уютной, но довольно тесной.
— Сниму две комнаты, — решила Миранда, медленно попивая свежевыжатый апельсиновый сок. — Колоть уколы я смогу на любых сроках беременности, разрешение на частную практику у меня есть. Думаю, доктор Дайсон, как и прежде, будет подкидывать мне клиентов, жаждущих получить лекарственную дозу посредством иглы.
— Он к тебе добр.
— Если бы ему было лет на тридцать меньше, — вздохнула Миранда, — я бы вышла за него замуж. Но скоро я стану матерью-одиночкой.
— Это грустно.
— Нисколько, — фыркнула Миранда. — Ты будешь мне помогать?
Рейч кивнула, потягивая томатный сок.
— Вот видишь, нас будет уже двое. Только не спеши со свадьбой. Венчаетесь, когда я произведу на свет ребенка. Как подружка невесты я буду чудовищно выглядеть с огромным животом.
— О чем ты говоришь, — вздохнула Рейчел.
— Вы идеально подходите друг другу, я поняла это с первого взгляда на Стива. Уверена, если он разберется в своих чувствах, то придет к такому же выводу.
После моря слез, пролитых у нее дома, в кафе Миранда выглядела значительно увереннее. Машинально дотрагиваясь до своего впалого пока живота, она как мадонна светилась изнутри тем мягким светом, который изображали на полотнах художники эпохи Возрождения. Рейчел подумала, что Миранда будет хорошей матерью. А подлец Майкл — отвратительным отцом. Рейч объявит ему бойкот и перестанет здороваться. Как у него хватило совести отказаться от Миранды и ребенка?! Том бы никогда не отказался. Возможно даже, бросил Кэти и вернулся к Рейчел. А Стив…
О, так Рейч может сказать, что она беременна от него! Тогда он не уйдет к Каролине. Конечно, это шанс, но так не хочется начинать отношения с вранья! То, что она подсматривает и подслушивает, не обман, а просто противоправные действия. И об этом никто не знает.
— Еще сока? Подожди, — Миранда отвлеклась, у нее в сумочке зазвонил телефон. — Майкл, — сказала она, прищурив глаза, которые остановились на определителе номера.
— Майкл?! — воскликнула Рейчел. — Ответь! Миранда, ответь! Вдруг, он передумал.
Миранда нехотя нажала на зеленую кнопку, выслушала все, что сказал Майкл, послала его к черту и выключила телефон.
— Он интересуется, уверена ли я в том, что жду ребенка, — хмыкнула Миранда, пряча телефон обратно. — Посоветовал купить мне еще пару тестов.
— Мерзавец! Миранда, мы вдвоем воспитаем сына. Или дочь. Что у тебя там, в животе, сейчас находится, то и воспитаем!
— Спасибо, Рейч, это так трогательно. Зараза, как же хочется выпить!
— Еще сока, Миранда?
— Давай. Напьемся хоть соком.
Пополнив запасы организма соком, подруги двинулись дальше. Можно было прогуляться по парку, насытив легкие свежим воздухом. Можно было зайти в СПА-салон и приятно провести время. Можно было просто посидеть в кинозале и посмотреть комедию. Но ноги Миранды вели ее к торговому центру. Рейчел забеспокоилась. Она знала, что у подруги, когда она страдает или очень довольна, проявляется неудержимый шопоголизм. В таких случаях Миранда брала с собой Рейчел, чтобы та действовала на нее сдерживающим фактором.
— Мы купим только коляску, — пообещала Миранда, хватая подругу за руку.
— Коляску?!
— И то, что туда полагается класть.
— Ми, куда ты поставишь коляску?! У тебя и так не развернуться.
— Поставим к тебе в гараж.
— А если ее увидит Стив? Он подумает, что это я готовлюсь к рождению ребенка и сбежит!
— Бедолага, — Миранда остановилась и погладила Рейчел по щеке. — Это я виновата в том, что ты потеряла веру в мужчин.
— Я не потеряла веру, нет. Но…
— Одну коляску, Рейч!
И Миранда потащила ее дальше.
С другой стороны, вяло подумала Рейчел, чему тут сопротивляться? Коляска ребенку нужна, не будет же Миранда носить его постоянно на руках. Когда они зашли в отдел грудничков и остановились перед детской коляской, настроение упало до нуля.
— Это что, космический корабль?! — мрачно ткнула в ценник Миранда.
— Это последнее поступление, — бодро начала девушка-консультант.
— Судя по стоимости, — покачала головой Миранда, — это ракета для новорожденных.
— Автономная система управления включает массу функций…
— Потом, — прервала ее Миранда. — Мы купим коляску в следующий раз, — это она уже сказала Рейчел. — Давай наберем ползунков!
— У нас уже есть.
— Пусть будет еще. Нет, у меня есть средства и на коляску, просто сегодня я морально не готова к таким тратам. Знаешь, Рейч, я вообще морально не готова. Кажется, сейчас проснусь, и ничего нет на самом деле.
— Может быть, — робко вставила Рейч, Ее внезапно осенило. — Майк чувствует то же самое?
Миранда флегматично пожала плечами и перешла к ползункам.
Они купили дюжину ползунков, после чего Миранда улыбнулась.
— Стало легче. Ту дюжину, что лежит у тебя в диване, оставь пока там. А эти я заберу, положу на стол, буду сосредотачиваться. Придется составить список всего необходимого и каждый месяц что-то приобретать.
— Мы будем вместе это делать, — поддержала подругу Рейчел.

Миранда пообещала, что не будет переживать и волноваться, и Рейчел с тяжелым сердцем отпустила ее на работу в клинику. Сама она вернулась домой, чтобы тоже заняться делом, не терпящим отлагательств. Через неделю она должна была отослать в издательство наброски для детских стихов про Рождество. Казалось бы, до Рождества еще масса времени! К чему спешить? Как личность творческая, Рейчел часто пропускала сроки, вспоминая о них в самый последний момент, тогда приходилось просиживать дни и ночи напролет. Но результат всегда оказывался одним — ее работы принимали. Сегодня, когда на определителе высветился номер главного редактора журнала Джейн Йорк, Рейчел не почувствовала тревоги. А зря.
— Рейчел Грин? — осторожно поинтересовалась редактор.
— Здравствуйте, Джейн! Рада вас слышать!
— Рейчел, очень хорошо, — сказала Джейн таким тоном, что Рейчел почувствовала, что все плохо. — Мы получили ваши работы и рассмотрели их на художественном совете. И знаете, что я вам скажу?
— Нет, — призналась Рейчел, хмурясь.
— Это невообразимо.
— Что?!
— Они передо мной на столе. И что я вижу?
— Что?
— Ваша белка!
— Белка, согласна, моя. С ней что-то не так?
— Ваша белка выглядит слишком сексуально, словно она вернулась со свидания, и ей срочно требуется съесть лимон, чтобы никто не догадался, насколько она счастлива. А чем занимаются ваши кролики?! Я понимаю, что в жизни именно этим они обычно и занимаются, но, помилуйте, нас читают дети!
— Это не то, о чем вы подумали, Джейн! Это зайчики, и они всего лишь целуются. Это забавно.
— Вы считаете это забавным?!
— А вы нет?
— Ну, иногда это действительно бывает очень даже ничего… Х-м, — задумалась на мгновение редактор, видимо вспоминая эпизод из своей жизни. — Но где злодей-крокодил, сожравший всю манную кашу?!
— Мне его подарят на День рождения.
— Подарят?! Крокодила?! Рейчел Грин, у вас что, творческий кризис?
— У меня, Джейн, любовь.
— Тогда все понятно, — тяжело вздохнула на том конце провода главный редактор детского журнала. — Ладно, белку беру. Кроликов или зайцев замените на что-то более приличное — на страшенного крокодила. На следующей неделе жду, не задерживайте выпуск, Рейчел!
— Я буду стараться, — пообещала Рейч.
Она положила трубку и задумалась, неужели ее чувства отражаются на работе? Рейчел профессионал, она может отстраниться от бытия и окунуться в творчество, думая лишь о нем, и ни о чем больше. Но мысли! Эти мысли, что постоянно сидят у нее в голове, с тех пор, как в доме появился Стив, не дают Рейч покоя. Ее чувственность прорвала плотину напускной холодности и рвется наружу посредством творчества.
Этого нельзя допустить, ведь Джейн права, журнал читают дети. Нужно направить чувства в нужное русло — изобразить крокодила. С кого бы его списать? А, с Майкла! Рейч станет думать об этом вероломном коварном соблазнителе несчастных девушек. У, страшенный Майкл, отказавшийся от собственного ребенка. Бесчувственное чудовище, зубастый монстр! Чтоб ты подавился манной кашей…
Рейч кинулась к столу и принялась делать эскиз.
Миранда позвонила в тот момент, когда Рейч старательно вырисовывала ему зубы.
— Что делаешь? — тоскливо поинтересовалась Миранда.
— Изображаю Майкла.
— Майкла?!
— Я представила его в образе монстра-крокодила. Отправлю в журнал, путь его боятся дети!
— Рейчел, ты такая милая, и так меня поддерживаешь, — всхлипнула Миранда. — Кстати, я звоню тебе, как договорились, для того, чтобы сказать, что о нем совершенно не думаю. Я выбросила его из головы. Слушай, Рейч, а его вещи тоже выбросить или еще подождать немного?
— Чего подождать? Миранда, ты же сказала, что больше о Майкле не думаешь.
— Я подумала не о нем, а о его вещах. Может быть, я хочу дождаться, когда он за ними приедет. Тогда я смогу не пустить его в квартиру и выбросить их из окна. Рейч, представляешь дождь из трусов и маек?
— И много их?
— Трусов? Я не считала, но если ты думаешь, что надо посчитать…
— Вещей, Миранда! Собери ему спортивную сумку и выставь за дверь. Так будет лучше для ребенка, негативные лишние эмоции матери ему ни к чему. Том так и сделал: собрал спортивную сумку и взял ее с собой.
Рейчел изумилась, она впервые сказала об уходе Тома с таким искренним равнодушием, словно говорила о неизвестном парне, едва промелькнувшим в ее судьбе.
— Хорошо, — согласилась Миранда, — я об этом подумаю. Заметь, Рейч, я подумаю о вещах, а не о Майкле!
— Очень надеюсь, что ты не станешь из-за вещей переживать.
— Очень надо, — фыркнула подруга, — до встречи, Рейч!
Встречаться они не собирались, но Рейч после последних слов Миранды догадалась, что нужно будет вечером к ней сходить и помочь собрать сумку. Наверняка, Миранда станет оплакивать каждую тряпку. В любом случае. Остаться равнодушной ей будет очень тяжело. Разве что спустя пару недель. Столь короткий срок понадобился Рейч для того, чтобы Том стал для нее прошлым.
Но они друг друга не любили! Между Рейч и Томом была привязанность, уважение, дружба, что-то еще было, Рейч уже забыла, что именно, и вспоминать как-то не хочется. А Миранду с Майклом связывало большое сильное чувство. И что от него осталось? Вот, стоит лишний раз подумать, прежде чем кидаться в омут любви с головой. Оттуда, как оказывается, можно и не вынырнуть.
Рейч опоздала, она уже нырнула и теперь барахтается на поверхности, путаясь удержаться на плаву. А рядом Каролина привязывает к огромному камню веревку, чтобы навсегда похоронить Рейч с ее большим и сильным чувством на дне это омута.
Сам по себе вышел набросок еще одного крокодила с весьма женственными формами.
Вот они, монстры ее души! Пока она может разделаться с ними только на бумаге. Рейч профессионал, она использует чувства только в необходимом направлении. И если окажется, что они мешают, сумеет думать о другом. Она не Миранда. Ах, сумеет ли?
Рейч подтянула к себе изображение мускулистого мужского тела с лицом, как две капли воды похожим на Стива Андерса, и принялась доводить его до совершенства.

Стив злился на себя за то, что не сумел справиться с чувствами и показал Рейчел, как неравнодушен к бывшей жене. Самое неприятное то, что его неравнодушие исходило из боязни оказаться виноватым в последующих бедах Каролины. А в том, что беда неминуема, он был уверен. Строптивая Каролина никогда не считалась с мнением окружающих, предпочитая собственным лбом набивать шишки. Но на этот раз она зашла слишком далеко. Так далеко, что никто не мог ее отговорить от рискованного шага.
Джон! Старина Джон, к которому Стив поначалу ревновал бывшую супругу, вообще не имел права голоса. Как хорошо, что Стив расстался с этой упрямой женщиной и как плохо, что она все еще не оставляет его в покое. Каролина собралась его шантажировать своей жизнью! Более идиотского поступка она сделать не могла. А если Стив Андерс наплюет на шантаж и ничего не предпримет? Она прекрасно знает, что он не наплюет. Но Стив действительно ничего не может сделать! Сколько раз говорить этой безумной женщине, озабоченной лишь привлекательной внешностью, что от открытия до экспериментов на людях должно пройти столько опытов! И все это отнимает массу времени и сил.
Опытный образец «мертвой» воды он, конечно же, может создать за неделю. Может. Но какие последствия принесет организму эта «мертвая вода», одному Богу известно. Побочные реакции могут проявиться через год, два, а то и десятилетие.
Сколько раз он говорил, что женщин и близко нельзя допускать к науке!
Каким образом Каролина узнала, чем он занимается? Безусловно, проболтался Джон.
Он использовал Стива как очередную приманку для супруги, когда чудодейственный крем не дал ожидаемых волшебных результатов.
Стив вел машину обратно в город поздно вечером. Он провел в лаборатории весь день, пытаясь сосредоточиться и найти компромисс. Ничего не получилось, он не может дать Каролине образец. Неужели она решится на операцию? Возможно, Каролина блефует. Наверняка, не так уж сильно ее приперло. Выглядела она чуть усталой, но вполне привлекательной. Карьера продолжается успешно, Стив на днях смотрел прогноз погоды с ее участием. Еще немного, и Каролину переведут на утренние новости.
Стив хмыкнул. Нужно быть честным с собой. Он отлично знал, еще немного и Каролину спишут в тираж. Особыми талантами, кроме блестящей внешности, его бывшая супруга не обладала. А хорошенькие личики актрис и теледив из-за постоянного использования профессионального грима быстро покрываются морщинами. Стив знал, что до этого Каролина обходилась так называемыми уколами красоты, в состав которых на самом деле входит нервно-паралитический яд. Он-то и заставляет мимические морщины замирать и образовывать на лице безжизненную маску. Каролине это не нравилось, как и ее работодателям.
Что ж, получается у нее действительно — без вариантов.
Но сердце может не выдержать наркоза.
Стив тяжело вздохнул, мысленно чертыхаясь. И все это случилось как раз тогда, когда они с Рейчел стали близки! Когда Рейчел стала ему дорога. Дорога так, как никто другой. Он вспомнил ее испуганное выражение лица во время утреннего разговора. Она пыталась скрыть свое разочарование и страх, но он все равно заметил, что ей не понравился визит бывшей жены. Смешно подумать, что кому-то бы он понравился! Может, ей не понравилось, как он себя вел с бывшей женой? Наверняка, воробей подглядывал и подслушивал. Стив улыбнулся. Истинно женские качества проявляются в этой хрупкой блондинке так явно, что он легко может предугадать, что ждет его в следующую минуту.
Стив рассмеялся. Он был уверен в главном — Рейч его ждет дома, чтобы убедиться в том, что между ними не пробежала черная кошка в образе Каролины. Он резко остановился напротив цветочного магазина и купил большой букет лилий. Только на улице вдохнув их терпкий аромат, засомневался, не лучше было купить роз. Если у Рейч аллергия на лилии…Она часто говорит об аллергии на собак. Он бросил лилии на заднее сиденье, вернулся в магазин и купил розы. Розы, по крайней мере, растут у нее возле дома, и она иногда даже их поливает. Странно, что они еще не засохли.
— Рейчел?
Стив, безуспешно пряча оба букета за спину, прошел в холл и остановился. В доме стояла полная тишина.
— Рейч? Ты где?
Ответом ему было слабое эхо.
— Где ее черти носят, — Стив положил цветы в гостиной на стол.
Он был раздосадован. Казалось, так хорошо знает Рейчел, был уверен, что она сидит и ждет его. Может, даже варит кофе. Он принюхался — ничего подобного. На столе лежали работы Рейчел, обычно она их убирала в папку. Стив заинтересованно стал разглядывать рисунки. Белки, кролики, крокодилы…
Она талантливая художница. Что это? Стив пригляделся. На белом листе бумаги четкими черными контурами проступал силуэт мужчины, выписанный с такой старательностью и любовью, что он невольно залюбовался. Мужчина Рейчел кого-то смутно ему напоминал. Том? Друг Миранды Майкл? Ого-го…
— Это же я, — изумился Стив и машинально сел на стул.
Изображение художественным языком признавалось ему в любви.
— Рейч! Что мне с тобой теперь делать?! А если я не…
У входной двери послышалась возня с ключами. Стив моментально спрятал рисунок мужчины за белок с зайцами и вскочил со стула. Взял оба букета и встал как истукан, не зная, куда ему деваться. Будь у него больше времени, разумеется, такого вопроса не возникло. Стив попросту бы сбежал наверх. Но Рейчел уже входила в гостиную.
— Стив! — обрадовалась она и восхищенно посмотрела на цветы. — Ты так добр! Как я люблю лилии, а розы просто замечательные. Положи их на стол, я наполню вазы водой.
Она схватили вазы и поспешила на кухню.
— А мы с Мирандой собирали вещи Майкла! — прокричала она оттуда.
Стив положил цветы и решил пойти к ней, чтобы не дать всему городку услышать, что они еще делали с Мирандой.
— Он отказался от ее ребенка, — с грустной улыбкой пояснила Рейчел, когда Стив прислонился к дверному косяку. — Один улетел в Вегас, Миранда сказала ему о беременности и осталась.
— Значит, Майкл все-таки проиграл, — сложив руки на груди и не сводя с Рейчел взгляда, резюмировал Стив. — Не захотел стать отцом.
— Да, он поступил очень глупо. Разве можно отказываться от детей?! Разве можно отказываться от такого счастья?!
Она наполняла вазы, а Стив мысленно повторял: «Разве можно отказываться от счастья?». Ему показалось, что Рейч права. И он будет прав, если позволит их отношениям продолжаться. То чувство, что временами теснит ему грудь, не имеет пока определенного названия. Как ученый он знает, что прошло еще мало времени и мало опыта. Если они продолжал практиковаться, то только упрочат чувства. Стив был в этом уверен.
— Как Кэрол? Не отказалась от подтяжки лица?
Вопрос прозвучал как бич. Стив поморщился, словно от боли. Его бывшая жена вновь встает между ними.
— Не знаю, — признался Стив, подходя и обнимая Рейчел сзади за худенькие плечи. — Какая нам разница?
— Мне показалось, что ты очень болезненно воспринял разговор и…
— Хочешь поговорить об этом, Рейч?
— Нет, — мотнула она светлой головой, — я хочу другое.
— Я тоже хочу, — Стив наклонился и поцеловал ее в шею, прижимая к себе еще сильнее.
— Цветы, — улыбнулась Рейч, — они завянут.
— Подождут, — хрипло прошептал Стив, поднимая Рейчел на руки.
— Уронишь, — тихо сказала она.
— Ни за что на свете! Хотя мог отомстить за то, что ты меня не ждала.
— Я ждала тебя, Стив. Я очень долго ждала тебя, Стив Андерс.
— Тогда пойдем и поговорим об этом, — он понес ее к лестнице на второй этаж.
— В гостиной есть диван, — Рейч уткнулась ему в грудь.
— Какое существенное замечание! В гостиной есть много чего интересного.

Если бы пару недель назад Рейчел сказали, что несколько дней подряд по нескольку раз за день и ночь она будет заниматься любовью, то услышали бы искренний и продолжительный смех. Мало того, пару недель назад Рейчел бы могла написать трактат о не существовании любви, как придуманного и нафантазированного чувства. Как изменчив мир! Стоит лишь встретить свою половинку, как мир меняет краски калейдоскопа и показывает жизнь совершенно с другой стороны.
О той стороне Рейч не догадывалась. Безусловно, она видела отношения Миранды и Майкла, но одно дело видеть что-то со стороны, и совсем другое ощущать это самой. Неправда, что счастливые люди эгоистичны и не замечают беды окружающих. Рейчел была счастлива, очень счастлива и хотела поделиться везением с подругой. Она не знала, что именно могла сделать, но внезапно поверила, что любовь, если у Майкла с Мирандой действительно была любовь, должна преодолеть все преграды. В их случае — непонимание и боязнь ответственности.
У нее был очень небольшой опыт в любви, можно сказать, совершенно ничтожный, но главное она поняла — в любви нужно уметь не только отдавать, но и принимать. С осторожностью, вниманием, нежно. Если Рейч сходит к Майклу и попытается его убедить, что дети от любимой женщины это самое прекрасное, что случается в жизни, он все поймет. Ведь она станет с ним говорить языком влюбленного человека, который не нуждается в переводе.
Переполненная счастьем Рейчел жаждала поделиться им с другими. Еще она хотела позвонить Тому и сказать, что глубоко благодарна ему за то, что он ее бросил. Если бы он этого не сделал, Рейч никогда бы не узнала, что такое любовь. Спасибо, Том! Нужно позвонить Кэти и пожелать ей и Тому такого же сильного всепоглощающего чувства, какое сейчас у них со Стивом. И еще…
Может быть, поговорить с Каролиной? Карьера для женщины не самое главное. Тем более для той, у которой есть свой дом, заботливый муж и другие радости. Должны же быть у Каролины другие радости, не одной же внешностью она озабочена. Если она больше не будет приставать к Стиву, то его жизнь с Рейч станет безоблачной и сладкой…
Рейч поговорит с Каролиной, чтобы та больше не мешала им жить. Что отсюда следует? Только то, что она продолжает ревновать Стива к бывшей жене. Значит, для этого есть повод? Значит, все, что она тут себе напридумала, болезненные фантазии творческого воображения?
Ложка дегтя в бочку меда все-таки опустилась.
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Неделя пролетела как один день. Рейчел летала на крыльях, и была уверена, что это крылья любви. Стив с неизменным постоянством относился к ней как к любимой девушке, хотя ни словом не обмолвился о своих чувствах. Рейчел позволила себе потеряться в догадках пару дней, когда его не было дома, но потом отпустила от себя проблемы и решила стать счастливой на тот срок, что был отпущен свыше. Впрочем, нет, одну проблему она все-таки постаралась решить.
Миранда крепилась и делала вид, что отношение Майкла к будущему ребенку ее нисколько больше не волнует. Майкл вернулся из Вегаса и не зашел к ней. Мало того, он вернулся и даже не позвонил. Рейчел предположила, что он осознал свою ошибку и теперь стесняется показаться Миранде на глаза.
И Майкл действительно стеснялся!
Рейчел убедилась в этом, когда пришла в автомастерскую, где он работал.
Пропахнувшие машинным маслом, бензином и другими чужеродными для Рейчел запахами рабочие возились в высоком металлическом гараже, величиной с ее двухэтажный дом. Она боязливо, чтобы не испачкаться, заглянула внутрь здания и громко поздоровалась. Двое парней, Майкла среди них не оказалось, ответили вежливым кивком и поинтересовались, что она хочет. Рейчел сказала, что хотела бы побыстрей увидеть Майкла.
— Майкл! — крикнул один из парней, — тут к тебе такая цыпочка пришла, вылезай! Она очень спешит. Наверное, ее приперло.
И парни противно рассмеялись.
Рейчел едва не обиделась.
— Да ну вас, — отмахнулся Майкл, действительно вылезший из-под какого-то синего автомобиля с гаечным ключом в руке. Рейчел его сразу не узнала: на голове у Майкла была натянула кепка, скрывающая верхнюю половину лица.
— Как дела, — буркнул он Рейчел.
— Привет, — сказала та и пригнулась, чтобы попытаться заглянуть в его глаза.
Рейчел была уверена, что взгляд мужчины, когда тот не озабочен сексом, говорит о многом, если не сказать — обо всем. Майкл нагнул лицо так низко, что она ничего не увидела.
— Ну? — пробурчал тот недовольно.
— Давай выйдем, — потянула его за руку Рейчел. — Тут… это… шумно.
Парни заржали, советуя уединиться в постели.
— Нахалы, — недовольно поморщилась Рейч, когда они с Майклом оказались на улице возле гаража.
— Не обращай внимания, — вздохнул Майкл. — Вообще-то они нормальные парни.
— Я хотела поговорить не о них, а о тебе.
— Говори, — разрешил Майкл и полез за сигаретами.
Рейчел замолчала. У него был такой понурый, унылый и усталый вид, что все заготовленные слова мигом вылетели из головы.
— Как поживаешь? — выдавила Рейч из себя.
— Отлично, — хмыкнул Майкл и закурил.
— А Миранде без тебя плохо. Только она этого никому не говорит.
— А ты тогда откуда знаешь? — Майкл так и не поднял на нее глаза.
— Понимаешь, мы же подруги и интуитивно чувствуем, когда что-то не так. Почему ты ей не позвонил?
— Чтобы это изменило? — как-то зло вырвалось у Майкла.
— Может быть, — пролепетала Рейч, — что-то изм…
— Она меня не спрашивала, когда ребенка заводила, — Майкл наконец-то поднял голову. — Я всегда говорил, что сначала нужно встать на ноги! Если я в течение трех лет еще поднакоплю, хватит на то, чтобы открыть свое дело!
— Ты б давно поднакопил, если бы не мотался в Вегас. У Миранды нет этих трех лет, — прошептала Рейч, не отводя взгляда с фиолетового синяка, который обрамлял правый глаз бывшего мачо подруги. — У нее сейчас будет ребенок и это данность и ее будущее. Тебе не повезет, если ты в нем не окажешься.
— Мне уже не повезло, — хмыкнул Майкл и протер рукой подбитый глаз.
— Миранда? Как она могла?!
— Она бы промахнулась.
— О! Пока моя подруга мучается, ты живешь на полную катушку. Ходишь по забегаловкам и участвуешь в драках — развлекаешься!
— Это было неожиданное нападение, какая развлекаловка? Знаешь что, Рейчел, иди домой. Или к Миранде. У меня от его кулака мозги никак не встанут на место, а тут еще ты. Чао, бамбино!
Майкл развернулся и пошел обратно в гараж.
— Майкл!
— Что-то еще? — устало бросил он, не поворачиваясь.
— Кто с тобой поговорил?!
— А ты не догадываешься?
— Нет!
Бежать за ним Рейч посчитала неудобным. Эти нахалы опять поднимут ее на смех непонятно по какой причине. Впрочем, причина ясна, как солнечный день: они знают своего коллегу и думают, что его девушки все такие же. Как ошибаются! Но переубеждать Рейчел их не станет.
Всю дорогу к Миранде она думала, сказать или нет подруге о том, что кто-то до нее уже поговорил с Майклом, и тот занят тем, что ставит свои мозги на место. И сказать ли Миранде вообще о том, что она ходила к Майклу и пыталась с ним поговорить. И нужно ли признаваться, что из этого разговора ничего толком не получилось? Наверняка, Миранде все это не понравится. Но все это хоть как-то объясняло тот факт, что Майкл стеснялся показаться на глаза, — у него самого был фингал под глазом. С другой стороны, кто мог ему помешать позвонить. Но тогда им с Мирандой все равно пришлось бы встретиться.
Рейчел поймала себя на мысли, что продолжает искать оправдания для поведения Майкла. Ну, не может такого быть, чтобы люди любили друг друга, а потом разошлись! Хотя причина серьезная. Майкл копил на свое дело, Миранда хотела ребенка. Даже то, что он мотался в казино, можно записать ему в плюсы: парень мечтал выиграть куш, чтобы вложить деньги в бизнес.
Миранде она ничего не стала говорить о Майкле.
Они встретились вечером, чтобы вместе отправится смотреть квартиру, приглянувшуюся Миранде неподалеку от ее нынешней. Все-таки привычка к месту обостряется у беременных женщин, что ни говори. Сдаваемая квартира оказалась просторной, светлой и вполне удобной. На второй этаж можно было забираться без лифта, а в подъезде везде стояли горшки с живыми цветами. Агент по недвижимости, с которой сотрудничала подруга, оказалась милой привлекательной девушкой с большими голубыми глазами. Ими она недоумевающе похлопала, когда Миранда попыталась сбить цену.
— Хорошо, — пожала плечами голубоглазка, — думайте, время есть.
Миранда решила, что сбить цену ей все-таки удастся.
Они с Рейчел походили еще немного, перемигиваясь и прикидывая, куда можно поставить кроватку в детской комнате, а где поместить манеж. Вышли на улицу очень довольные.
— Мне так нравится эта квартира! Зеленый район — рядом парк, неподалеку клиника, супермаркет, Спа-салон, — восхитилась Миранда. — И она понравится мне еще больше, если станет стоить хоть чуточку меньше. Вот, — она обняла Рейч за плечи, — когда ты переживала за свой дом, я даже не думала, что мне тоже понадобится искать жилье.
— Может быть, тебе подождать и снять квартиру ближе к рождению ребенка? Ты сэкономишь.
— Нельзя терять такое жилье, снять хорошую квартиру в нашем городе по статистике можно раз в три года.
— И кто это считал? — рассмеялась Рейчел.
— Это считала я как опытный съемщик.
— Может, Майкл добавит денег, когда родится ребенок, — нерешительно высказалась Рейч.
— Мне от него ничего не нужно, — вспыхнула Миранда.
По пути они зашли в кафе, где уютно расположились за столиком, потягивая кофе и апельсиновый сок. Миранда теперь не употребляла крепких напитков. Рейчел пожалела, что упомянула имя бывшего кавалера подруги и решила загладить вину, рассказав Миранде о своих отношениях со Стивом. О нем она могла говорить часами. Мужчина ее мечты, мужчина всей жизни поражал заботой и вниманием изо дня в день. Стив думал не только о Рейч, но и о ее подруге.
— Вот, — Рейч поставила на стол перед Мирандой темный флакон с жидкостью. — Стив сказал, что это разрешенный к производству препарат.
— Что это? — шепотом поинтересовалась Миранда, оглядываясь кругом. — Секретная разработка Нью-Йоркской лаборатории института ядерной физики?
— Я же говорю, разрешенный к производству препарат, — Рейчел полезла в карман и достала бумажку. — Сейчас, я законспектировала то, что говорил Стив. Миранда, — она подвинула флакончик ближе к подруге, — это препарат, в состав которого входит аклетоцин. Если я правильно записала.
— Что это, биологическая добавка?
— Не перебивай. Аклетоцин, как сказал Стив, это гормон нежности и заботы, вырабатывающийся у беременных женщин…
— Ты считаешь, у меня он вырабатывается недостаточно?!
— Миранда, это препарат для мужчин. Стив сказал, что его добавляют в мужские дезодоранты, и тогда самые суровые мачо начинают носить кофе в постель. Ты представляешь, какое сногсшибательное действие?! — улыбнулась Рейчел.
— А как ты представляешь, кому я добавлю этот препарат?!
Улыбка сползла с лица Рейч. Она снова встала на скользкую тропу отношений Майкла и Миранды.
— Я думаю, нужно подлить в ту туалетную воду, что он забыл в твоей ванной комнате.
— Ха! Кто будет ею пользоваться?!
— Майкл, когда ты вернешь ее владельцу.
— Думаешь?
— Угу.
— Давай флакон, — Миранда спрятала препарат в сумочку. — Я тоже об этом подумаю.
— Знаешь, Ми, одорология незаслуженно оттеснена на задний план в межполовых отношениях.
— Что? — поморщилась Миранда. — Ты сама поняла, что сказала? Какая логия?
— Одорология это наука о запахах. Стив сказал, что за ней будущее. В смысле развития отношений и все такое…
— Знаешь, — ухмыльнулась Миранда, — все-таки хорошо, что мы с Майклом расстались.
— Почему?
— Я бы целыми днями говорила о марках машинного масла и проколотых шинах.
— Вот еще, — обиделась Рейчел. — Мы со Стивом не только об этом говорим. Но он знает много интересного.
Миранда взяла ее за руку и пожала ладонь.
— На самом деле, Рейч, милая, я тебе очень благодарна!
— Спасибо, Ми, я тебе тоже благодарна!
— Рейч, я тебе больше благодарна, ты столько для меня делаешь…
— Ми, ты сделала бы для меня еще больше, окажись я на твоем месте!
— Рейч, когда-нибудь ты обязательно окажешься! Я буду за тебя молиться. Ах, я становлюсь такой сентиментальной, просто ужас. — Миранда стряхнула слезинки. — Пойдем, поплачем у меня дома, — предложила она.
— И нальем этого замечательного препарата в туалетную воду Майкла!
— Тогда нужно зайти в магазин, чтобы пополнить запасы кофе. Ох, я же пью только сок!
— Он будет носить тебе сок в постель, это тоже романтично.
— Думаешь?
— Угу.
— А когда ему позвонить и сказать, чтобы он забрал свой одеколон?
— Через недельку, — прикинула Рейч, рассчитывая, когда у Майкла синяк станет менее заметен.
— Тогда у меня есть время подготовиться, — обрадовалась Миранда.

Прошлое имеет привычку возвращаться, когда уже вовсю живешь настоящим и строишь замечательные планы на будущее. Это как удар с небес в грозу: вроде знаешь, что может выстрелить молния, но вспоминаешь о ней лишь в последнюю минуту, когда небо озаряется предупреждающим отблеском. Такое предупреждение увидела Рейчел возле своего дома, когда шла от Миранды. Она на всякий случай потерла глаза, закрыла их и открыла снова — машина Тома, припаркованная на обочине исчезать из поля зрения не собиралась.
Отсюда следовало, что Том приехал к Рейчел. Или все-таки к Моли? Рейчел подошла ближе и проверила расстояние. Нет, ближе всего машина Тома стояла в ее сторону. Не было никаких сомнений в этом еще и потому, что Том торчал у входной двери и смотрел на Рейчел глазами загнанного в угол кобеля. Во всяком случае, именно так ей и показалось.
— Привет, — выдавила Рейчел.
Том посторонился, чтобы дать хозяйке возможность открыть дверь.
— Пройдешь? — кивнула Рейч.
— А ты этого хочешь? — осторожно поинтересовался бывший гражданский супруг.
— С каких это пор ты стал спрашивать о моих желаниях? — Рейч пождала плечами и прошла вперед.
Том шел за ней следом, а она мучительно соображала, почему не трепещет, не дрожит и не прыгает от радости. Ведь Том вернулся! Иначе, зачем он пришел? Все вещи она ему передала.
— Рейч, дорогая, — Том коснулся ее плеча.
Рейч ничего не почувствовала. Ничего. Впрочем, Том всегда считал ее фригидной женщиной.
— Я тут ехал мимо…
— О! Конечно, Том, проходи, — Рейч ускользнула от его руки на кухню. — Сейчас я сварю кофе. Ты пьешь бамбл?
— Что? Какой бамбл?
— Это кофе с апельсиновым соком.
— Я все пью.
Да, Рейч вспомнила, что в этом отношении Том был действительно неприхотлив.
— Садись, — она указала ему на стул. Том сел. — Значит, ты ехал мимо и решил заехать, чтобы меня проведать. Том, это так мило с твоей стороны!
— Да, я решил тебя проведать и узнать…
— Что?
— Как ты без меня справляешься, — слова давались Тому с трудом.
— Отлично справляюсь, — улыбнулась Рейчел и занялась кофеваркой.
— Я тут подумал, тебе же нужно платить за дом…
— А! Не бери в голову, я нашла способ заработать нужную сумму.
— Каким это образом, — тяжело вздохнул Том.
Рейчел поняла, что тот уже знает о ее жильце. Но доложили ли ему об их отношениях?
— У меня на втором этаже жилец.
— Мужчина?! Рейчел, ты всегда была безрассудной и легкомысленной! Это тебя компрометирует! Как ты могла пустить в дом чужого мужчину?!
Том вскочил и заходил по кухне.
— У! Ты даже не представляешь, какая я легкомысленная и на что еще способна!
— Рейчел, я пришел сюда не ссориться.
— А! Тогда зачем? — Рейч прищурила глаза и посмотрела на его рассерженное, гладко выбритое лицо.
— Я пришел мириться, — после минутной паузы признался Том.
Наверное, Рейч должна была броситься ему на шею. Или упасть в обморок. Нет, она не восторженная барышня позапрошлых веков, этого Том от нее никогда не дождется.
— Что делать? — Рейч сделала вид, что не расслышала.
— Я долго думал, перед тем как к тебе придти. Рейчел, наш разрыв…м-да…был ошибкой.
Она не предполагала, что Том сразу кинется оправдываться и проситься обратно.
Когда-то в детстве Рейч привела в дом бродячую собаку, родители были страшно недовольны, но разрешили ее покормить и почистить. После этого они заставили Рейч выпустить собаку обратно на улицу. Но та приходила и приходила к их дому, словно не знала другой дороги. Отец сжалился и согласился оставить собаку в доме. Только через неделю она убежала, чтобы снова стать бродячей.
Рейч прикинула, не может ли этот опыт что-то подсказать ей в сложившейся ситуации. Том очень походил на того бродячего кобеля. Все-таки Рейч была к нему не совсем равнодушной.
— Кэти, ну ты знаешь ее…
Рейч вскинула брови.
— Кэти, та, с которой у меня ничего не получилось, Рейч…Ты должна понять!
— Сахару?
— А? Да. Пару ложек. Милая, не столовых, а чайных. Ты уже забыла…
— Продолжай.
— Что?
— Оправдываться и склонять меня к совместному проживанию. Или ты хочешь что-то другое?
— Рейчел, нельзя же быть такой прямолинейной! Так ты распугаешь всех потенциальных кавалеров.
— Том, ты говоришь, как Моли. А ей, между прочим, уже очень много лет.
— Когда-то я тебе такой нравился.
Рейчел не могла этого отрицать. Не могла же она признаться ему даже сейчас, что закрывала глаза на все, ради того, чтобы быть с ним рядом. Том никогда не был совершенством, таким как Стив, никогда!
— Ты меня слушаешь, Рейч?
Она кивнула, наливая кофе с соком в кружки.
— Все оказалось не так, как я рассчитывал. Кэти еще более легкомысленная, чем ты…
— Думаю, сам не подозревая, ты сделал ей комплимент, — хмыкнула Рейч.
— Нет, в конце концов, я могу смириться, что наверху, — он поднял недовольно сощуренные глаза к потолку, — кто-то временно обитает.
— Полгода.
— Что полгода?
— Полгода будет обитать. Если захочет, то и дольше. Он мне платит, я плачу за дом.
— Надеюсь, официально ты это оформила? — строго поинтересовался Том.
— Угу.
— Вкусный напиток, — посмаковал Том. — Рейчел, я бы хотел…
— У меня остался твой плед! — внезапно вспомнила она. — Том, ты достаточно пошутил, я все поняла. У тебя с Кэти вышла ссора, ты решил таким образом заставить е ревновать. Где она прячется? За кустами роз? Оттуда, если сидеть на корточках, все очень хорошо видно.
— Кэти? Розы? Плед? У тебя остался мой плед?!
Тома всегда привлекала в первую очередь материальная сторона дела.
— Я тебе его сейчас принесу, и ты сможешь уехать от меня со спокойным сердцем.
— Рейч, вообще-то я заехал не за пледом…
Рейчел встала и прошла в гостиную к дивану. Том поплелся за ней следом.
— В последнее время, — сказала она тоном классной дамы, — нам всем требуется хорошенько думать. Ты совершил импульсивный поступок, приехав ко мне. Завтра об этом пожалеешь.
Случай с бродячей собакой все-таки пригодился.
— Х-м, — сказал Том, мысленно прокручивая, куда его посылают.
— Бери свой плед и уезжай!
Рейчел посмотрела на часы — с минуты на минуту должен был вернуться Стив.
— О-го-го! — воскликнул Том, когда она подняла диванную подушку.
Он изумленным взглядом уставился на детское приданное.
— Всего ничего прошло, а ты уже! А вы уже! Ты уверена?!
Рейчел презрительно хмыкнула, всучила ему плед и закрыла диван.
— Это…это… — возмущению Тома не было предела. Он бросил плед на кресло и принялся размахивать руками, негодуя по поводу того, что увидел. — Как ты могла?! Постель еще не успела остыть, а в ней уже завелся другой мужчина!
— Заводятся мелкие неприятные насекомые, Том. И вообще это не твое дело, возвращайся к Кэти и живи спокойно. Без меня.
— Без тебя?! А если я не хочу без тебя?! Рейчел, нам с тобой было вполне комфортно! Он все равно на тебе не женится. Я узнавал, этот твой доктор Андерс приехал сюда работать, чтобы подготовиться к очередному прыжку наверх. Прыгнет, будь уверена, он без тебя. Рейчел, я готов усыновить твоего ребенка.
— Том, ты бредишь. Мы рас-ста-лись. На-всег-да!
— Хорошо. Я согласен подождать, пока между вами все закончится. Ты должна это оценить.
— Не твое дело, Том, закончится ли что-то между нами или нет, и как я это оценю.
— Рейчел, твоя привычка препираться по любому поводу раздражает.
— Том, иди раздражаться в другое место! И…
Рейчел замолчала, услышав, как хлопнула входная дверь. Том замер, прислушиваясь к шагам.
— Ага! — многозначительно произнес он, когда на пороге гостиной появился Стив.
— Добрый вечер, — сказал Стив, глядя на Рейчел, и перевел взгляд на Тома.
— Привет, — буркнул тот.
— Знакомьтесь, — Рейчел решила проявить вежливость. — Доктор Андерс, доктор Райан. Стив, Том…
Стив насмешливо поглядел на раскрасневшегося Тома. Тот почувствовал себя не в своей тарелке.
— Я зашел за пледом! — Том взял плед и прижал его к груди. — Мерзну без него.
— Да, да, — закивала Рейчел, — он мерзнет. Особенно по ночам. Кэти его больше не…Ну, да ладно. Ты голоден, милый? — Рейчел обратилась к Стиву. Тот ласково улыбнулся ей и кивнул. — Сейчас сделаю яичницу с беконом. Провожу доктора Райана, — она многозначительно посмотрела на Тома, — и сделаю.
— Я бы тоже перекусил! — нагло заявил Том.
— Ч-ч-что, — прошипела Рейч, проходя мимо него, — Кэти тебя и не кормит?!
Очень странно, если не сказать ошеломляюще странно, выглядели эти мужчины на небольшой кухоньке Рейчел. Оба доктора, каждый в своей области медицины и науки, оба высокие, мускулистые, привлекательные, интеллигентные, уверенные в себе…Но такие разные к ним чувства она испытывала! Одного хотелось целовать до одури, а второго выкинуть за дверь. И демонстрировать свое отношение к каждому из них сейчас Рейчел не могла. Стив понял, что Том ее бывший гражданский муж, но разговаривал с ним вполне дружелюбно. И выглядел миролюбиво, не смотря на ссадину на скуле…
Рейчел вспомнила про синяк Майкла. Так вот кто дал хорошенькую встряску его мозгам!
— Стив, — она чуть не прослезилась. Какой он милый! Как он относится к ней и ее подруге!
— Да, Рейч?
— Э…Тебе с укропом?
— Мне тоже! — нахально заявил Том.
— Обойдешься, — прошептала Рейчел. Ей хотелось стукнуть Тома по упрямой башке сковородой и вызвать «неотложную помощь», чтобы его увезли отсюда подальше.
Больше всего она боялась, что Том назло ляпнет что-нибудь обидное или компрометирующее. Но мужчины говорили о бейсболе. Когда дамам нечего обсудить за столом, они говорят о тряпках, погоде и мужчинах. А мужчины всегда говорят и спорте. Они так предсказуемы!
Рейчел возилась с яичницей и прислушивалась к разговору, стараясь выбросить из головы все ненужные мысли и заставить себя думать только о том, как избавиться от непрошенного гостя. Сказать, что у Моли разболелся зуб и его нужно срочно удались? Но пойдет ли на это Моли, у нее и без того мало собственных зубов. Позвонить Кэти и злорадно сообщить место, где сейчас находится ее возлюбленный? Рейчел ехидно усмехнулась, бекон зашкворчал и разнес призывный аромат по всей кухне.
— Рейчел, — нахмурился зануда Том, — не витай в облаках, следи, чтобы яйца не подгорели.
— Разумеется, — скуксилась Рейч и сняла сковородку с плиты.
Она положила мужчинам по большой тарелке, поставила во главе стола сковороду и извинилась.
— Забыла совсем, — пожала плечами Рейч, — сделать один важный звонок. Я мигом.
Телефонный номер Кэти она узнала сразу, как только к ней перебежал Том. Рейч собиралась позвонить сопернице и в далеко не лестных выражениях сообщить все, что она о той думает. Но Миранда убедила ее не делать этого, чтобы не опуститься ниже плинтуса. Но теперь этот телефончик точно пригодится! Рейчел покопалась в телефонной книге и набрала номер.
— Слушаю вас, — ответила бодрым голосом та, которая увела у Рейч мужчину.
— Кэти? — прошептала Рейч.
— Да, а вы кто?
Идиотка! Она ее не узнала. Стало как-то обидно. Противный голосок помощницы Тома Рейч узнала бы из тысячи. Или не узнала бы теперь? Как-нибудь нужно будет проверить.
— Это говорит Рейчел Грин…
— Он у вас!
— Что?
— Том у тебя, стерва?! Как ты его к себе заманила?! Тебе это не поможет! Я все равно лучше в тебя в постели! А в нем взыграла жалость…
— Слушай, юная куртизанка, — поморщилась Рейчел, которой хотелось бросить трубку или наговорить Кэти гадостей. Но она понимала, что этим может ничего не добиться. Лучше по-хорошему уговорить ее забрать отсюда Тома. — Все не так. Том пришел ко мне, чтобы сказать, как сильно он тебя любит. И вообще он забрал свой плед.
— Правда? Не врешь?
— А ты что, сомневаешься в его чувствах?
— Нисколько!
— Тогда что же сидишь, приезжай за Томом. У него машина сломалась.
— Он хочет, чтобы я за ним приехала?! — обрадовалась Кэти.
— Еще как, — на чистом глазу соврала Рейчел.
— Сейчас приеду. Только я права недавно получила и быстро не езжу, чтобы не сбить какую-нибудь кеглю.
— Какую кеглю? — изумилась Рейч, испугавшись, что та передумает приезжать.
— Кеглями называются пешеходы, темнота! Их же иногда сбивают.
— Да, кегли сбивают, — ухмыльнулась Рейчел, прикидывая, что Том вполне достоин Кэти. Так ему и надо! Такую ему и надо.
Она вернулась на кухню с лицом триумфатора. Судя по всему, мужчины бейсбол уже обсудили и перешли на другую тему.
— …Ребенок это очень большая ответственность, — вещал Том.
Рейчел струхнула. Кто знает, к чему приведет этот опасный разговор?!
— …Пусть об этом позаботятся его родители, — ответил Стив.
— Я вот и говорю: прежде чем заводить ребенка, нужно хорошо узнать женщину, которая собирается его родить! — продолжал гнуть свою линию Том.
— Ну, — ухмыльнулся Стив, — скажите это лучше Майклу.
— Майклу?! — изумился Том. — Вот до чего дошло!
— Да уж, — вздохнул Стив. — Но дети наше будущее.
— Ваше? Или Майкла? — не унимался тот.
— Наше общее, — мрачно заявила Рейчел, подсаживаясь к столу.
— Рейчел! От тебя я такого не ожидал.
— Том, я тоже кое-чего от тебя не ожидала.
— Может, вы хотите поговорить без меня? — поинтересовался Стив.
— Нет! — Рейч с Томом вскрикнули хором.
— Не уходите, доктор Андерс, — торжественно сказал Том, — я собираюсь в вашем присутствии объявить, что готов взять этого ребенка на себя!
— Что вы говорите?! — изумился Стив и потер пострадавшую скулу. — Так это не Майкл?
— А вы не знали? — подозрительно прищурился Том.
— А что я должен был знать?
— Что был еще и Майкл!
— Майкла не было! — закричала Рейчел.
— Она врет, — пригрозил ей пальцем Том. — Майкл был!
— Ничего не понимаю, — признался Стив.
— Это он ничего не понимает, — прищурилась Рейчел и со всей силы ударила Тома под столом ногой.
— Уф, больно!
Тем не менее, Том успокоился и потребовал кофе. Рейчел предложила ему заняться кофеваркой. Пока он возился, бурча себе под нос, она попыталась объяснить Стиву, что Том явился незваным. Она его совсем не ждала и видеть больше не хочет. Том вообще возомнил не понятно что, совершенно не интересуясь ее мнением. К тому же сейчас приедет Кэти и заберет заблудшего барана обратно в хлев. Стив пожал ладонь Рейчел, как бы сочувствуя ей. Он сам недавно пережил встречу с бывшей женой, и та оказалась не такой интеллигентной как Том. Том, по крайней мере, хотя бы не визжал. Рейчел хихикнула, Стив наклонился через стол и поцеловал ее в щеку.
— И все-таки, — Том повернулся к ним, — мне интересно…
— О! — Подняла вверх указательный палец Рейчел.
— Машина подъехала, — прислушался Том. — И все-таки мне…
— Она остановилась!
— Машины иногда останавливаются, Рейчел.
— Том, она остановилась возле моего дома! Я думаю, это приехала Кэти.
— Кэти?!
Бедняжка, как он испугался, на нем лица не было. Рейчел мысленно пожалела бывшего кавалера.
— Меня здесь нет!
Том выбежал из кухни и кинулся в ванную. Рейчел хмыкнула: чего у него не отнять, так это неумения врать. Том занудный и прямолинейный как школьная линейка. Он и свой роман с помощницей от Рейчел не смог скрыть.
— Том, твой автомобиль! Он стоит у моего дома.
— Нужно было припарковаться на соседней улице!
— Я могу чем-то помочь? — из кухни следом за Рейчел вышел Стив.
Он подошел к ней и крепко, по-хозяйски обнял за талию. Теперь они вместе следили за бегающим по комнатам Томом.
— Где плед? Где этот дурацкий плед?! — метался Том. — Я же за ним приехал!
Рейчел смотрела на него довольно снисходительно ровно до того момента, как раздался звонок в дверь. Потом ее губы растянулись в мстительной усмешке, и она крикнула:
— Открыто!
Ей повезло, это действительно была Кэти. Она возникла из розового облака органзы образом юной пастушкой, потерявшей свою заблудившуюся овечку. Своего заблудшего барана!
— Том? — проворковала обольстительница карамельным голосом. — Я приехала.
— Отлично! — нервно воскликнул тот. — Сейчас же поедем.
— Рейчел, ты не познакомишь меня с…
Рейчел бы ее придушила! Но сдержалась и представила их друг другу:
— Кэти, теперешняя любовница моего бывшего любовника! Стив… — она замялась, подбирая слова. — Стив Андерс, мой друг.
— Очень приятно, — проворковала пастушка, кокетливо сверля Стива огромными глазами с длинными пушистыми ресницами.
Глаза как у коровы! Рейч нахмурилась.
— Нам пора, нам пора, — заторопился Том, подталкивая Кэти с пледом, который он успел ей сунуть, к двери. — Приятно было познакомиться, доктор Андерс. Всего хорошего, Рейчел!
— Какие они приторные, — поморщился Стив, когда Рейчел закрыла за парой дверь.
Она согласилась и переборола в себе желание подбежать к окну и подслушать, что будет у парочки дальше. Впрочем, Том такой правильный, что предпочтет разбираться с Кэти дома. Как хорошо, что не у нее дома. И как хорошо, что без ее участия.
— Я от них устала, — призналась она, возвращаясь к Стиву.
— Я тоже, — он привлек ее к себе и начал целовать.
Его губы принялись жадно ловить аромат страсти, исходящий от нее. Руки с властной нежностью обхватывали ее стан, поддерживая тело на ватных ногах и голову с одной единственной мыслью — пусть это мгновение продолжается бесконечно долго. Жаркое дыхание, когда он все же оторвался от нее, охватило полуденным зноем и заставило сердце биться так сильно, что Рейч испугалась — оно выскочит из груди, чтобы упасть к ногам этого чертовски притягательного мужчины. Мысль о бесконечности сменилась более неприличной, более чувственной и открытой, затмила собой все остальное, и Рейч простонала его имя. Он ответил с хриплой лаской в слегка дрогнувшем голосе. Рейч поняла, что сошла с ума, и начала с остервенением расстегивать пуговицы на его рубашке. Он принялся целовать ее в шею, на которой нервно пульсировала синяя жилка, словно готовилась отдать последнюю каплю крови в страстном сражении между мужчиной и женщиной…
Мобильный телефон в кармане брюк Стива ожил и затрясся в предсмертных судорогах виброзвонка.
— К черту, — прошептал он ей на ухо, выуживая телефон из кармана.
— Точно, — согласилась она, схватившись за ремень брюк.
Стив бросил телефон на тумбочку, тот, обидевшись на полное невнимание, разразился пронзительной музыкальной трелью.
— Сейчас отключу, — прошептал Стив, наклоняясь за ним.
— Отключи, — Рейчел воспользовалась паузой, чтобы отдышаться.
Стив взял мобильник и посмотрел на определитель.
— Каролина, — презрительно бросил он Рейчел.
— Целую неделю не донимала, — поморщилась Рейч, — и вот тебе — на…
— В самый ответственный момент, — подмигнул ей Стив. Внезапно его лицо переменилось. — Неделю?!
Рейчел пожалела, что ляпнула про это потому, что Стив отстранился от нее и предпочел с Каролиной поговорить.
Это звонила не она. В самый ответственный момент их потревожил Джон. После того, что он сказал, романтическая обстановка, где начала разгораться страсть, сразу поблекла и потеряла свои ликующие краски.
— Каролина умирает, — мрачно повторил Стив слова Джона.
— О Боже! — обомлела Рейчел. — Что с ней.
Стив сунул мобильный телефон обратно в карман брюк и прошел в кухню. Он налил кофе себе и Рейчел.
— Сегодня Каролине должны были делать пластическую операцию. Но после введения наркоза сложилась экстремальная ситуация. Сейчас она находится в Калифорнийском кардиологическом центре. Ей сделали операцию иного рода, чем она хотела. Гарантий не дают. Как обычно. Врачи не боги, чтобы раздавать гарантии, но и без того понятно, что слабое сердце может остановиться в любой момент. Я ее предупреждал.
— Какая плата за красоту, — прошептала Рейч, искренне жалея экс-соперницу.
— Мы полетим в Лос-Анджелес.
— Мы?
— Ты не хочешь?
— Хочу.
— Тогда собирайся, а я закажу билеты.
Рейчел побежала к себе в комнату, чтобы принять душ и переодеться. Мысли метались как перепуганные птицы: во что одеться, нужно ли краситься, что взять с собой. Неизвестно, сколько времени они проведут у постели умирающей. О! А если на месте Каролины был Том?! Рейчел бы всплакнула, несомненно, всплакнула, его бы было жаль, не чужой человек, хоть и предавший ее когда-то. Кажется, это было так давно!
Стив вошел в ее жизнь так, словно для него специально освободилось место и в постели и в сердце Рейчел Грин, чтобы навсегда заполнить окружавшую пустоту и сделать ее счастливой. И они уже стояли на пороге счастья, Рейчел чувствовала, что может дотянуться до него рукой, как до сильной шеи любимого мужчины, и вдруг такая ужасная новость.
Ну, почему Каролине понадобилось умирать?! А если у Стива внезапно с новой силой возникнут к бывшей жене нежные чувства?! Рейчел испугалась. Она села на кровать и обхватила голову руками. Она не сможет без него жить потому, что жизнь без него это просто существование. Кто-то из великих людей сказал, что мы живем лишь тогда, когда умираем от страсти. И он тысячу раз прав!
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Сильная женщина становится еще сильнее, когда понимает, что кроме себя надеяться больше не на кого. Мягкость характера слабой женщины позволяет надеться на чудо, но сильная не верит в чудеса, как бы сильно ей этого не хотелось. Она отодвигает на второй план все мелкие проблемы настоящего и начинает заниматься тем, что предлагает ей будущее. Оно, помимо восхитительного момента рождения ребенка, предлагало вновь заняться поисками жилья. Чудесная квартирка, которую они присмотрели для Миранды с малышом вместе с Рейчел, неожиданным образом оказалась снятой. Как сказали Миранде в агентстве недвижимости, она слишком долго (два дня!) думала. Нашелся мужчина, сразу согласившийся на предложенные условия. Мужчина, между прочим, как и Миранда тоже был крайней разборчив и привередлив. И вообще он был мрачен и зол. Но квартира так ему понравилась, что вызвала на измученном лице улыбку, и он тут же подписал договор.
Миранда не стала дальше выслушивать лирические отступления об измученном мужчине, перебежавшем ей дорогу. Она мысленно пожелала ему всех известных бед и неприятностей, мысленно обозвала его прохвостом и проходимцем и, подумав, добавила к этому нелестный эпитет самому агентству. Миранде предложили на выбор еще два варианта. Но она отказалась. Если здесь не ценят таких клиентов, она поищет более приличную контору.
Но поиски пришлось отложить. Миранда позвонила подруге и узнала, что та срочно вылетела в Лос-Анджелес. Рейчел не могла долго говорить, а из ее двух слов Миранда лишь поняла, что случилась неприятность с бывшей женой Стива. И они спешили ей на помощь. Честно говоря, Миранда не понимала, как можно помочь той, у кого голова служит лишь украшением тела, а не органом мышления. Помогут они один раз, второй, но в третий она все равно поступит по-своему. И помощь может не успеть. Впрочем. Миранда предпочла не вмешиваться в дела Рейчел и Стива, пока не случилось ничего серьезного.
А ведь случиться могло! В отношениях с бывшими никогда ничего нельзя знать наперед.
Миранда училась варить манную кашу, когда в замке повернулся ключ. Она застыла с ложкой у рта, совершенно забыв о том, что кашу нужно помешивать, иначе получатся неприятные комочки. Раскрытая рядом с ней на столе «Энциклопедия детского питания» тревожно прошуршала страницей от сквозняка, вызванного открываемой дверью, но Миранда так и осталась стоять, не шелохнувшись.
Она вспомнила, что забыла забрать ключ от своей квартиры у Майкла! И это мог быть он. Или грабитель, позарившийся на ее скудное имущество. Версия о грабителе отпала сама собой, не успев испугать Миранду, как только она услышала мужской голос в прихожей:
— Миранда!
Это был Майкл. Случилось чудо? Или… Миранда тяжело вздохнула и плюхнула ложку обратно в молоко. В очередной раз испортила! Она никогда не научится варить кашу, и малышу придется перебиваться, как и ей самой, полуфабрикатами.
— Миранда, ты дома?
Шаги раздались возле кухни. Миранда тут же спряталась за холодильник. Она не поняла, почему это сделала. Сильная женщина не должна прятаться от своего бывшего за холодильник! Правильно, гораздо надежнее было юркнуть под стол.
— Ми!
Майкл зашел на кухню и бросился к убегающему молоку на плите. Он снял кастрюльку и выключил огонь. Потом, немного подумав, помешал недоваренную кашу ложкой, обжег ею пальцы… Миранда не выдержала и сказала:
— Так тебе и надо!
— Миранда, — Майкл повернулся к ней, и она увидела остатки фиолетово-желтого синяка под его глазом. Видимо, выражение ее лица было довольно красноречивым, Майк решил оправдаться, — задел в темноте шкаф.
— А, — протянула Миранда, — бедный.
— Не думал, что пожалеешь.
— Не ты бедный, а шкаф. Как ему досталось!
— М-да.
— Ты пришел, чтобы отдать ключи? — Она наконец-то выбралась из-за холодильника. — А я отдам тебе туалетную воду, которую ты забыл.
— Нет, не нужно.
— Еще как нужно! У меня с некоторых пор аллергия на запахи.
— Я хотел об этом поговорить, — замялся Майкл.
— Нам не о чем больше разговаривать. Давай!
Майкл неловко сунул ей в протянутую руку сверток, который держал под мышкой. Миранда изумленно взяла его.
— Что это?!
— Посмотри, — Майкл почесал затылок. — Полагаю, они пригодятся.
Миранда развернула и охнула. Это оказались детские ползунки, ровно двенадцать штук. Для того чтобы привести в порядок внезапно всклоченные чувства, она дважды их пересчитала.
— Третья дюжина ползунков.
— А сколько надо? — заинтересовался Майкл.
— Мне от тебя ничего не надо, — опомнилась Миранда.
— Ми, ты права. Ты сто раз права. Но неужели не дашь мне право на ошибку, которую я хочу исправить?! Не будь эгоисткой, Ми, я тоже хочу воспитывать нашего парня…
— Назло тебе я рожу девочку!
— Это еще лучше, — Майкл осторожно придвинулся ближе к ней. — Я на все согласен. Ми, я заранее согласен на все!
— Что-то это мне напоминает, — подозрительно прищурилась Миранда.
— Миранда, — Майкл подошел к ней и обнял за талию, — прости, я был дураком, испугался…
Он нагнулся и поцеловал ее завиток волос.
— Не каждый же день говорят, что ждут от меня ребенка…
— На все согласен? — переспросила Миранда, мучимая смутными догадками.
— На все, что прикажешь сделать, чтобы искупить…Только учти, если наказание будет слишком суровым, ребенку будет тяжело жить без отца.
Майк прижал Миранду сильнее, приблизил лицо к ее губам.
— Я много думал, — прошептал он, — о нас. Мы любим друг друга и должны быть вместе. Я снял нам квартиру…
— На Парк-аллее?
— Как ты догадалась? Впрочем, ты у меня умная и красивая, и…
Он не договорил потому, что Миранда начала его целовать сама.
«Как тяжело списывать со счетов бывших, — пронеслось у нее в голове. — Нужно предупредить об этом Рейчел».

Расположенный в Лос-Анджелесе медицинский центр, специализирующийся на консультациях в области сердечнососудистых заболеваний и интервенционной кардиологии, поразил Рейчел масштабностью и количеством персонала. Казалось, навстречу доктору Андерсу вышли едва ли не все его сотрудники. Стив объяснил это тем, что работал здесь когда-то до того, как полностью ушел в науку. Они шли по просторному коридору в палату, где лежала Каролина, вместе с симпатичной медсестрой и седым профессором, который перед этим долго тряс Стиву руку, интересуясь его разработками. Рейч поморщилась, интересно, когда она будет умирать, Стив тоже начнет с того, что расскажет лечащим врачам о «мертвой воде»? Пока она думала о своем, профессор сыпал терминами, Стив кивал, помощница доктора грустно улыбалась, глядя на Рейчел, словно призывала ее готовиться к худшему.
Каролина лежала бледная как простыня, которую она сжимала руками с посиневшими ногтями. В небольшой, но вполне просторной, светлой комнате с большим окном и таким же огромным телевизором стоял один стол и несколько стульев. Рейч присела на край одного из них, а Стив с профессором подошли к постели Каролины. Та открыла глаза и на ее красивом даже в предсмертном состоянии лице возникла блуждающая улыбка.
— Стивен, — прошептала Каролина бледными губами. — Стив, как мило…
— Тебе не следует говорить, дорогая…
Рейчел только сейчас заметила, что на соседнем стуле сидит полусонный мужчина. Одного взгляда на него было достаточно, чтобы понять — этот мужчина Джон, муж Каролины. Рейчел обмерла. Нет, она никогда не ценила в первую очередь внешность в мужчинах. Но он составлял такой резкий контраст со своей супругой, что не удивиться было нельзя. Низкий, полный, лысоватый очкарик с короткими руками и ногами и непомерным самомнением на одутловатом лице. Может быть, Каролине в нем импонировало большое чувство юмора? Рейчел вспомнила, что та бросила Стива ради крема от морщин. Это было выше ее понимания. И, судя по всему, Каролина теперь раскаивалась.
Она схватила руку Стива железной хваткой, очень странной для умирающей, и прижала ее к своему сердцу. При этом неустанно повторяла имя Стива и шептала ласкательные прозвища. Рейч с ужасом поняла, что она признавалась ему в любви!
— К-хе, к-хе, — перебил ее трогательное выражение чувств бывшему мужу профессор, и Рейч была ему очень благодарна. — Я не могу оставить у вас столько гостей, дорогая. Выбирайте одного. И не надолго.
Рейчел замерла. Такого свинства от милого профессора она не ожидала — оставить этих двоих наедине! У нее не было никаких сомнений, кого Каролина сейчас выберет, и она не ошиблась.
— Стив, милый, — прошептала та.
— Я останусь, — он повернулся и кивнул Рейчел.
Она поднялась и вышла за дверь вместе с Джоном. Они успели познакомиться, как из палаты вышли профессор с медсестрой.
— Я дал ему пять минут, — сказал тот Джону.
Джон кивнул.
— Все плохо? — тихо спросила Рейчел.
— Ужасно, — шумно вздохнул Джон. — Она его любит!
Рейчел вообще потеряла дар речи. И что теперь делать ей?
— И что теперь делать?!
— А что мы можем, — растерянно развел руками Джон, снимая маску высокого самомнения с лица.
— Все плохо до такой степени?!
— Я это знал с самого начала, — простонал муж Каролины. — Они созданы друг для друга.
Рейчел хотелось спорить, но она не могла. Ничего не зная об отношениях Стива с Каролиной в прошлом, трудно судить о том, что произойдет в будущем. Но в настоящем есть она! Ей-то куда деваться?
— Не может быть, — покачала головой Рейчел.
— Эх, мне бы вашу уверенность, — вздохнул Джон, сунул руки в карманы брюк и пошел прочь от палаты жены. — Только посмотрите на них.
И он кивнул в сторону палаты, половина стены которой была из стекла. Рейчел увидела то, что не хотела бы видеть никогда. Стив склонился над Каролиной и поцеловал ее. Его голова загораживала место, куда поцеловал он Каролину, но Рейчел не сомневалась, что поцелуй был достаточно страстным. Ей захотелось поменяться местами с Каролиной, чтобы еще раз пережить волнующий момент влечения. О чем она только думает?! Каролина умирает! Впрочем, нет, профессор сказал, что все обошлось. Но Джон прав, ничего не обошлось. Рейчел увидела, как пара рук оплела шею Стива. Если они сейчас займутся здесь любовью, она разобьет этот чертов экран!
Продолжения не случилось. Стив действительно вышел через пять минут. Он выглядел очень грустным и задумчивым. Рейчел замерла, словно ожидала приговора. И он был оглашен.
— Каролине лучше, — сказал Стив, беря Рейчел за руку и ведя к выходу. — Но ей нельзя волноваться. А ты приводишь ее в волнение одним только своим видом. Мне пришлось сказать, кто ты, понимаешь?
— И кто я? — прошептала Рейчел.
Но Стив не услышал, у него зазвонил мобильный телефон, после разговора он продолжил:
— Она не хочет тебя видеть, это естественно. Сейчас я отвезу тебя в гостиницу, а сам вернусь. Нужно уладить кое-какие дела. Кстати, звонил профессор Бойль. Он сказал, что дом в Академгородке для меня освободился.
— Замечательно, — пробурчала Рейчел. — Не надо меня отвозить, я не больная, — она вырвала руку. — Сама найду гостиницу.
— Умница, — Стив поцеловал ее в лоб. — Мне нужно уйти.
— Иди, — просто сказала Рейчел и поплелась к выходу.
Она ни разу не обернулась, но и без того знала, что он стремительно убежал обратно.
«Иди», как легко и просто она его отпустила к другой женщине! А Тому устроила скандал. Сейчас скандалить не хотелось, хотелось зарыться в родную подушку и завыть в полную силу от тоски, безнадежно потерянной любви и несбывшегося счастья.
— Рейчел! — окрикнул ее на улице Джон. — Подвезти?
Она села к нему в машину. Хоть в чем-то судьба делала ей поблажки.
— Куда вас? — поинтересовался Джон.
Рейчел еще раз оглядела его сникшую словно под непосильным грузом фигуру и решительно сказала:
— В аэропорт.
Раз она отпустила, так отпустила навсегда.
Джон, нисколько не удивившись, кивнул, и машина помчалась прочь от того места, где им двоим так крупно не повезло. Миранда позвонила в пути, что-то говорила о том, что бывшие всегда возвращаются, и следует этого опасаться. Но иногда это бывает очень кстати потому, что любовь не кончается просто так, по чьему-то желанию, и сильные чувства продолжают жить в сердцах двоих, и это прекрасно.
Она еще много чего говорила, но Рейчел не слушала, стараясь сдержать слезы и не разрыдаться на груди у Джона. Хорошенькая бы вышла картина, если и он принялся оплакивать свою потерянную любовь. А ведь Рейчел раньше думала, что Каролина ушла к мужчине, которому на нее глубоко наплевать. Почему она так думала? Наверное, потому, что сама не верила в любовь. Теперь она наказана за то, что захотела проверить это на собственном опыте.
Джон проводил ее, они расстались друзьями, обменялись номерами телефонов, пообещали друг другу созвониться. Хотя оба понимали, что это ни к чему. Они были как две половинки разных разбитых чашек. И осколки все еще кололи глаза до слез.
Оказавшись у себя в городке, Рейчел больше не плакала. Она и так развлекла пассажиров самолета и стюардесс потоком слез, те принесли ей успокоительного. Но вновь чуть не расплакалась, когда увидела возле своего дома автомобиль Тома.
— Только не сейчас, — поморщилась она. — Только не сейчас!
— Рейчел, — Том выскочил с водительского сидения и подбежал к ней. — Ты не передумала?
— На счет чего?
— На счет нас с тобой!
— Том, о чем ты?
— Рейчел! — из машины выпорхнула Кэти и пошла к ним.
— Ну, если ты не передумала, — пожал плечами Том.
— Рейчел, привет, как дела? — Кэти была сама вежливость. — А мы тут с Томом собрались на пикник. Он сказал, что забыл у тебя плетеную корзинку…
— Он забыл где-то свои мозги, — отчеканила Рейчел, круто развернулась и пошла к двери.
— Ну, нет, так нет! — прокричал Том ей вслед.
Рейчел бросила сумку на диван и плюхнулась на кресло. Появление Тома порядком ее разозлило. Это ж надо, возвращаться к бывшей девушке, заранее подстраховываясь на случай, если она не примет обратно! Что это было с его стороны? Крик души? Вопль отчаяния? Беззвучный вопль отчаяния был у Джона при виде Стива и Каролины.
— Том просто дурак, — глубокомысленно рассудила Рейч, закрывая заплаканные глаза. — Или он так и не влюбился.
Она подумала о том, что ей все же удалось вляпаться в это чувство с головой. Но она не позволит себе утонуть в нем и раствориться без остатка. Жизнь продолжается! Вот Миранда с Майклом помирились. И к этому приложил руку Стив в буквальном смысле этого слова. Нет, о нем она думать не станет. Завтра он вернется и начнет собирать свою спортивную сумку. А сегодня она позвонит Миранде и поплачется в трубку. У подруги работал автоответчик. Рейчел сообщила, что вернулась и отключилась.
Она осталась совершенно одна! Отчего же? У нее есть работа. Теперь она станет работать гораздо больше, чтобы оплатить ипотеку. Стив уедет к себе в Академгородок. Можно взять еще одного жильца. Рейчел судорожно повела плечами. Ни в коем случае.
Она не сможет выносить чужие шаги наверху, ей будет постоянно казаться, что там ходит Стив. Как же она к нему привязалась за столь короткое время! Нужно оборвать эту связь самым категоричным образом.
Завтра когда он вернется, застанет дома одну записку. Рейчел попрощается с ним письменно. Куда она поедет? В Лас-Вегас. Почему бы и нет? Один раз она проиграла, должна же когда-нибудь выиграть. К тому же, говорят, тем, кому не везет в любви, везет в карты. Рейчел много не надо. Всего лишь сумму, достаточную для покупки дома. Она выкупит свой дом, затем продаст его и уедет подальше отсюда, чтобы никогда не видеть и не слышать мужчину, который заставил ее так сильно влюбиться.
Рейчел скинула сумку на пол, залезла на диван, подогнула ноги, накрылась пледом и задремала. Как же она устала. Как же ей плохо. Как же ей плохо без него…
Рейчел проснулась оттого, что за окном что-то шмякнулось, поскреблось и затихло. Затем раздался звонкий лай. Это на ночную прогулку Моли вывела Моцарта. Кинув взгляд на часы, Рейчел решила завести будильник на раннее утро. Неизвестно когда вернется Стив, но лучше не дожидаться, а скрыться в неизвестном направлении до его приезда.
Еще одну трогательную сцену расставания ее душа не вынесет. Тем более в таком подавленном состоянии Рейчел может не сдержаться и наговорить лишнего. К примеру, что в лоб целуют покойников, к бывшим женам возвращаются идиоты, а спортивные сумки покупают для занятий спортом, а не для романтических забегов на короткие дистанции. Она много еще чего могла сказать, но решила, что не будет этого делать.
Напишет записку и уйдет. Пусть собирается без свидетелей.
Рейчел села за стол и взяла чистый лист. Карандаш привычно изобразил знакомый мужской профиль. Она вздохнула и принялась сочинять.
— «Стив! Я уехала. Прощай. Ключ положи под резиновый коврик».
Она поморщилась. Так Рейч могла написать Тому и осталась бы совершенно довольна.
— «Стив. Прощай! Будь счастлив. Ключ положи под резиновый коврик».
Ничего не получалось в нескольких словах, а изливать чувства на бумагу Рейч не хотела. Она изо всех сил пыталась себя сдерживать. Она убивала в себе слегка романтичную девушку с влюбленной придурью.
— «Стив, прощай. Ключ положи под резиновый….»
И дался ей этот коврик! Пусть лучше отдаст ключ Моли. Рейчел хмыкнула, она заразилась занудством от Тома, раз этот ключ вертится в ее мозгу как рыба в воде. Это внушает надежду на то, что болезнь любви излечима.
— «Стив, прощай!».
Вот этого вполне достаточно. А ключ? Рейчел подперла подбородок кулачком и шмыгнула носом. Да, она далеко не красавица, ей не сравниться с Каролиной, при виде которой мужики теряют остатки рассудка. Но Стив казался самым разумным из всех представителей сильного пола! Но он оказался слаб. А если бы Каролина не находилась в тяжелом состоянии? И пластическая операция прошла удачно? Это что-нибудь изменило? Может, нужно было сидеть в гостинице и ждать, когда Каролине станет еще лучше? Это всего лишь оттянуло срок исполнения приговора. Стив бы чуть позже вернулся в свое прошлое. Да и будущее их больше не связывает — его ждет дом в Академгородке. Нет, несомненно, она правильно поступила.
— «Стив, прощай. Как-нибудь созвонимся».
Рейчел грустно улыбнулась. Все же она не хотела, чтобы Стив в какой-то мере чувствовал себя виноватым. Виновата, прежде всего, она, если поверила, что любовь это всегда к свадьбе. Глупо предаваться бессмысленным мечтам в тридцать лет! Еще глупее верить мужчинам, даже таким как Стив.
Карандаш ловко забегал по бумаге, вырисовывая сердце, пробитое стрелой, из-под кончика которой вытекала капля крови. Рейчел скомкала листок и переписала записку набело. Теперь на листе бумаги красовалась только одна лаконичная надпись. Она взяла листок и принялась с ним расхаживать по комнате. Его нужно было положить так, чтобы он сразу бросился в глаза. Рейчел поборола искушение подняться в комнату Стива и положить записку на постель. Больше ничего личного между ними.
Она прикрепила листок магнитом на холодильник, но подумала и положила записку на кофеварку.
— Хорошо, — сказала она, прекрасно понимая, что все плохо.
Молодость радует крепким сном. Как только голова Рейчел дотронулась до подушки, она уснула. Конечно же, ей снились кошмары: восставшая из ада Каролина злобно щурила красивые глаза и тянула растерянного Стива к себе, взлохмаченная перепуганная Рейчел пыталась ухватить его за пиджак и удержать. Но отпускала, упускала и с изумлением рассматривала свои пустые руки, а Каролина со Стивом растворялись в небытие, оставив после себя такую печаль, что даже во сне у Рейчел сдавило сердце. От этого она проснулась, села на кровати, посмотрела вокруг себя и с ужасом поняла, что проспала. Солнце уже вовсю светило на небосклоне.
Пришлось делать все с предельной быстротой, а про кофе вообще забыть. Про вещи, кстати, тоже. Но у Рейчел не было внятного плана, куда отправиться — в Лас-Вегас или прямиком в дурдом, или забежать сначала к Миранде. Она выскочила во двор с той сумкой, с которой накануне летала в Лос-Анджелес, успела закрыть дверь, спрятать в нее ключ…
Возле дома с визгом затормозило такси. Рейчел кинулась за угол и притихла. Как она и предполагала, это вернулся Стив. Он был так хорош! Рейч невольно залюбовалась и едва сдержалась, чтобы не броситься ему на шею.
Стив кинулся к двери и открыл ее ключом. Рейч проводила его тоскливым взглядом и не решилась сразу выйти из-за угла, тем более, такси уже умчалось, спешить по большому счету было некуда.
— Молли! — раздалось у нее над головой из шумно распахнутого окна. — Что значит, вчера ее не было дома?! Она была! И оставила мне какую-то идиотскую записку!
«И вовсе не идиотскую», — обиделась Рейч. Она всю ночь ее сочиняла!
Стив разговаривал по телефону. Потом Рейчел с наслаждением отметила, что он меряет шагами комнату. Ее комнату. Она приблизилась к окну, чтобы лучше слышать, что происходит в доме.
Загудела кофеварка. Он пьет свой любимый бамбл.
С новой силой нахлынула волна обиды. И это все?! Стив больше не собирается ее искать?! А если она с горя наложила на себя руки?!
— Миранда…
А! Все-таки совесть у него есть.
— Миранда, пропала Рейчел. Не отвечает на звонки, видимо, отключила телефон. Она оставила тебе вчера сообщение о том, что вернулась? А со мной Рейч, видишь ли, попрощалась. Наложила на себя руки? Что ты говоришь!
«Да, я такая, — всхлипнула Рейчел, прижимая к груди сумку, — могу. Я теперь много чего могу!».
— У тебя она не появлялась? А куда она могла поехать, не подскажешь? Не знаю я, что она подумала…Какой твой разговор про бывших? Ничего не понял…Хорошо, слушай: «Стив, прощай. Как-нибудь созвонимся». Миранда, что, по-твоему, это может значить? Что Майкл говорит? Попроси его не выражаться! Сам он ученый осел. Я умею читать между строк. Что? Она меня бросила?!
В комнате воцарилась тишина. Рейчел испуганно вжалась в стену. Он подумал, что это она его бросила? Какая глупость. Или это хорошо? Сколько можно терпеть, что ее постоянно бросают?! Она тоже умеет это делать. Как бездарно она это сделала! И про ключ забыла написать.
— Джон, добрый день…
Звонит мужу бывшей жены. Как мило!
— Джон, дружище, тут такое дело…О, я рад, что Каролине стало гораздо лучше после моего визита, я пообещал, что она войдет в число первых испытуемых…Разумеется, теперь у нее появился стимул жить дальше. Джон, я хотел бы поговорить не о Карол…Отлично. Я рад, что ты снова ей нужен. Дружище, я за вас искренне рад, честное слово! Нет, мой уныло взволнованный голос к этому никакого отношения не имеет. Не имеет, я сказал, Джон!
И Джон ему не верит. Правильно делает.
— Пропала Рейчел, Джон. Она не вернулась в гостиницу. Ее там вообще не было. Я обзвонил все гостиницы Лос-Анджелеса! А потом объехал половину тех, кто не стал давать информацию… Ты отвез ее в аэропорт? Понятно. Нет, дома ее тоже нет. Джон, она не говорила, куда собирается? Жаль. Понимаю, что вы чужие люди… Да, дружище, разбитую чашку уже не склеить…Привет Каролине.
О какой это чашке он говорит? О третьей?! Это уже сервиз вдребезги получается. А Каролина молодец, вот настоящая женщина с железной хваткой. Умирая, сумела выбить нужное себе обещание. Заморочила головы двум мужикам сразу! Бедный Джон, она опять начнет его использовать…
Тогда получается, что она отстанет от Стива? То, что он вернулся, не может не радовать. Но он вернулся для того, чтобы собрать вещи и уехать. Зачем тогда ищет ее? Для того чтобы она отдала деньги за неиспользованные месяцы. Стив Андерс рассчитывал прожить у нее половину года. Рейчел тоже на это рассчитывала, как и на многое-многое другое. Лучше всю эту романтическую чушь не вспоминать. Что это он притих? Что делает?
— Профессора Бойля…
Звонит в лабораторию!
— …сегодня не смогу приехать. Пропала Рейчел, нужно срочно ее разыскать, она такая легкомысленная и мнительная девушка… Спасибо, сэр. До завтра.
Легкомысленная и мнительная! Сколько же всего интересного можно о себе узнать, стоя под окном собственного дома! Рейч нахмурилась. Ей показалось странным то, что профессор не поинтересовался, кто такая эта легкомысленная и мнительная девушка Рейчел, которую нужно срочно разыскать Стиву Андерсу. Из этого выходило, что он знал о том, кто она такая. Тоже довольно мило.
— Миранда!
Голос раздался прямо над ней, Рейчел прижала сумку к лицу.
— Рейч не звонила? Я знаю, что звоню только я один. Извини. Миранда, а те другие, ну, с которыми Рейч… К кому конкретно она могла пойти? Что значит, я дурак?! Миранда! Я был о тебе лучшего мнения. Давай, не будем ссориться. И скажи Майклу, пусть заткнется! Подожди, что он говорит? Номер диктует. Отлично, я записываю. Так, номер телефона ее бой-френда 9-1-1…Дальше? Майкл, я тебя убью!
Тишина. Шаги вглубь комнаты.
— Черт знает что!
Сказано с душой, в сердцах, этому так хочется верить. Рейчел повернулась к окну и вытянула шею, привстав. Фигура Стив маячила возле стола, руки разворачивали скомканный черновик записки. Она забыла его выбросить! Теперь он увидит… А что, собственно, он увидит? Да, старалась, писала ему. Рейч поморщилась, вспомнив, что изобразила на листке раненое сердце. Ей захотелось запрыгнуть в окно, вырвать этот несчастный клок бумаги и…
Ничего этого она делать не станет потому, что сейчас не сдержится и начнет рыдать. Сентиментальная дурочка! Понимает ведь, что он ищет ее не ради денег. Но что это меняет? Как плохо, что ничего. Ведь все могло бы получиться у нее и Стива.
— Молли, ты не знаешь, к кому она могла пойти?
Нет, определенно дурак. Неужели не понял, что кроме него ей больше никто не был нужен?! Никогда!
— Хорошо, я жду тебя. Хочешь кофе? Оно стимулирует мозговую деятельность. Да, пожалуй, нам сейчас нужно хорошенько надо всем этим подумать. Нет, телефон Рейч до сих пор не отвечает. Я звоню ей в сотый раз.
В сотый раз?! Рейч испытала непреодолимое желание включить его и проверить входящие звонки. Если Стив не врет, то он ее…любит. Только сумасшедший может столько раз набирать один и тот же номер. И только сумасшедшие могут любить. Ох, что же она наделала, и что же теперь делать…

Миранда с изумлением следила за тем, каким чудесным действием обладает туалетная вода, в которую она влила весь пузырек с гормональным стимулятором. Майк казался теперь воплощением нежности, он не обращал внимания на телевизор, бубнящий о разливе нефти в Мексиканском заливе, а трепетно старался предугадывать ее желания.
— Хочешь к Рейчел?
Миранда кивнула. Разумеется, она не станет сидеть, сложа руки, и ждать непонятно чего, когда ее лучшая подруга оказалась в беде. Несомненно, в беде, иначе никаких записок Рейч бы не оставила.
— Я пойду с тобой, мой Рыжик, — заявил Майкл и поцеловал Миранду в щеку. — Должен же кто-то оградить тебя от волнений. Я отныне, — торжественно пообещал он, — всегда тебя буду ограждать!
Миранда улыбнулась. Они провели вместе сказочную ночь, потом вдвоем стояли под душем, наслаждаясь теми мгновениями, которые чуть не потеряли по собственной глупости. Потом Майкл побрился и воспользовался туалетной водой. Миранда так и не поняла, внезапно возникшая в их отношениях нежность стала результатом труда Майкла над собой или все-таки подействовал препарат. Зря она поспешила его добавить. А если он закончит свое действие через некоторое время? А Миранда уже привыкнет к нынешнему Майклу и не захочет того, что остался в прошлом. Только ради этого ей требуется наладить контакт со Стивом Андерсом, в любом другом случае она послала его далеко и надолго. Он обидел ее подругу.
Рейчел вчера ничего не сказала, но достаточно было того, что она сделала.
— Накинь, Ми, — Майкл помог ей облачиться в плащ. — На улице похолодало.
Миранда улыбнулась ему. Майкл заметил, что ее улыбка загадочна. Еще бы! Она постоянно пыталась разгадать, что на него подействовало: препарат или любовь.
— Заедем к Рейчел, а потом поедем, посмотрим нашу новую квартиру, — предложил Майкл.
Какой он заботливый, вздохнула Миранда, это любовь.
— Повяжи шарфик.
Излишняя тревога — это препарат.
— Майкл, почему ты не относился ко мне так раньше?
— Извини, Ми. Но, любимая, теперь вас двое. И я должен удвоить усилия.
Несомненно, любовь.

Рейчел видела, как к дому подъехала машина Майкла, и из нее вышла подруга с женихом. Прекрасно! Только этого ей не хватало, чтобы собрались все друзья и знакомые и принялись обсуждать, что она с собой сотворила, раз написала такую ужасную записку. Она что, не может никуда отъехать?! Не может, призналась Рейч сама себе. Не может, не сказав об этом Миранде или Моли. Обычно она кого-то из них предупреждала, а с Мирандой обсуждала планы поездки.
Рейчел бы обсудила планы, но Миранда не подходила к телефону, помирившись с Майклом. Яснее ясного, чем они занимались, а при таком деле лучше оставаться наедине друг с другом, чем с бедами и неприятностями подруг.
Майкл ее удивил. Во-первых, он выскочил из машины и побежал открывать дверцу Миранде. Затем, неслыханное дело, подал ей руку и помог выйти из салона. И в довершении всего выхватил у нее сумку и понес ее сам.
Миранда не обратила пристального внимания на эти мелочи, словно уже к ним успела привыкнуть. Она толкнула дверь и зашла в дом. Майкл поспешил придержать дверь. Чудеса.
Рейчел переместилась к другому окну, откуда послышались голоса.
— Где она?! — тоном классной дамы поинтересовалась Миранда.
— Не знаю, — удрученно ответил Стив.
— Я спрашиваю, где записка, — сурово сказала подруга.
Судя по всему, Стив ее дал.
— Почерк трезвого человека, — констатировала та.
Рейчел возмутилась, лучшая подруга думает, что она алкоголичка?! Пара раз ничего не значат, просто снимают стресс и напряжение. Выпить бы сейчас чего-нибудь покрепче.
— Писала в здравом уме и при твердой памяти, — хмыкнул Майкл. Нежные чувства на подругу любимой явно не распространялись.
— «Созвонимся»…
— Но «как-нибудь»!
— Что между вами произошло?
— Миранда, я не знаю, — ответил Стив. — Ничего такого, чтобы бросать все и уезжать!
— По-моему, — съязвила подруга, — она бросила только тебя. Почему?
— Да, почему, Стивен? — встрял Майкл.
Рейчел хихикнула, у нее надежная защита.
— Все было хорошо, — принялся оправдываться Стив. — Я отослал Рейч в гостиницу, поговорил с лечащим врачом Каролины и заехал в ювелирный салон. Я купил кольцо, собирался вечером повести в ресторан и сделать ей предложение!
Рейчел внезапно осознала, что другой такой полной идиотки в мире больше не существует. Стив отослал ее в гостиницу, чтобы одному заехать в ювелирный салон и купить кольцо! Боже, как все запущено, она об этом даже не догадалась.
— Кольцо? — не поверила Миранда.
— Да! Кольцо. В Лос-Анджелесе я знаю отличный ювелирный салон, где делают покупки голливудские дивы.
Судя по всему, он показал Миранде то, что приобрел на самом деле.
— О! У! А! — это сказала ее подруга.
— О, у, а, — это прошептала Рейчел.
— Ха! Ми, я куплю тебе брильянт больше этого.
— Майкл, — голос Стива был таким печальным, таким печальным, что у Рейч выступили на глазах слезы. — Дело не в величине камня, а в объеме чувств. Если Рейч ко мне ничего не чувствует, — он тяжело вздохнул, — придется начинать все сначала. Я не отступлю.
«Не отступай, любимый!», — хотелось крикнуть Рейчел, но она чувствовала себя героиней плохого мексиканского сериала. По сценарию ей сейчас следовало раскрыть инкогнито и броситься в объятия Стива. Вот он удивится, что все это время она торчала под окном и подслушивала! Как это в ее стиле. Женское любопытство никогда не доводило Рейчел Грин до добра.
Но чувства переполняли, грозясь вылиться через край и наплевать на все сериалы, вместе взятые.
— Кофе кончился, — внезапно сказал Стив. Его голос донесся из кухонного окна.
— Мне сок, — потребовала Миранда. Они все переместились на кухню.
— Сейчас придет Молли, — сказал Стив, — и мы вместе подумаем, куда Рейч могла направиться.
«Я могла бы отправиться за кофе», — внезапно озарило Рейчел. Повод показался очень основательным. Стив знал, что утро Рейч всегда начинает с этого благоуханного напитка. А записка? А записку оставила так. На всякий случай, если Стив вернется и сразу уедет к себе в новый дом. Рейчел попятилась в сторону улицы, где через квартал располагался магазин. Через пятнадцать минут она вернется с банкой кофе! И никто ее ни в чем не обвинит.
— Р-р-р-р….
Рейчел испуганно оглянулась. На нее бежала большая черная собака.
— Моцарт!
После ближайшего мусорного контейнера собаку заинтересовала соседка, пробирающаяся на четвереньках под окнами собственного дома.
— Моцарт, я тебя прошу, помолчи, — взмолилась Рейчел.
— Р-гав! — выразительно не согласилась собака.
— Моли следовало оштрафовать за неношение намордника!
— Р-гав-гав!
— Рейчел, дорогая, что ты сказала про намордник?
Худшего нельзя было представить наяву. Над Рейчел склонился Моцарт, тщательно обнюхивающий ее, и Молли. Рейчел подскочила и натянуто улыбнулась.
— Молли, как дела?!
— Отлично, дорогая. А у тебя как? Стив почему-то решил, что ты сбежала из дома!
— О! — Рейчел изобразила на лице полнейшее изумление. — Я только собиралась…
— Рейчел!
Этот голос она узнала бы из тысячи.
— Рейчел! — это кричал Стив, выпрыгивая из кухонного окна.
— Стив, — испугалась Молли, — ты покалечишься!
— Р-гав! — подтвердил ее предположения Моцарт.
— Рейчел! — кричал Стив, подбегая к ней.
Сейчас небо разверзнется потоками воды и основательно промоет ее мозги. Иначе Рейч за себя не ручается. Она вообще сейчас ни за что не ручается.
— Стив, — Рейч уткнулась в грудь и утонула в его объятиях.
— Где ты была, милая, — ласково шептал он ей на ухо, нежно целуя светлые пряди. — Я тебя искал.
— И я, — всхлипнула Рейчел, вспомнив о кольце в его кармане, — искала тебя. Всю жизнь.
— Рейчел! — донесся голос Миранды, затем на крыльце появилась она сама. — Почему ты не отвечала на звонки?!
— Да! — следом за ней появился Майкл. — Почему? Ты же знаешь, что Ми нельзя волноваться!
— Какая трогательная сцена, — всхлипнула Молли, за ошейник оттаскивая собаку от целующейся пары. — Мы потом, дорогая, договорим о том, что ты подразумевала под намордником. Или я чего-то не поняла.
— Рейчел, ответь на вопрос, — к ней шла подруга. — В конце концов, это неприлично — целоваться на улице.
— Да! — заметил Майкл. — Улица это общественное место.
— Миранда, какая ты стала зануда, — нехотя отрываясь от Стива, проговорила Рейчел.
— Положение обязывает! Между прочим, нам пора. Мы собирались осмотреть новую квартиру…
— Нам с Моцартом тоже пора. Пойдем, собака, посмотрим вон на ту симпатичную кошечку. И ее хозяин тоже ничего. Интересно, у него это свои зубы или фарфоровые…
— Новую квартиру, — повторила Рейчел, поднимая глаза на Стива. — У тебя теперь есть новый дом?! Или ты передумал?
Стив вздохнул, прижал ее к себе и сказал:
— Значит так, Рейчел Грин. Вы как обычно подслушивали и подглядывали!
— Нет, я ходила покупать кофе!
— И где же оно?
— Рано, магазин оказался еще закрыт.
— Подслушивает, подглядывает, еще и врет. Вот какая жена тебе достанется, Стив Андерс! — Стив пожалел сам себя. — Магазин круглосуточный.
— Да я…да я только…
— Помолчи, — он остановил ее нежным поцелуем. — Я еще не все сказал. Значит так, Рейчел Грин! Обстоятельства сложились таким образом, что приходится делать это в отсутствии романтической обстановки. Между прочим, столик был заранее заказан в ресторане для влюбленных!
— В отеле «Калифорния»?! Я такая глупая, я подумала… Впрочем, лучше продолжай.
— Вот-вот. Не перебивай, пожалуйста. Розовые кусты это романтично?
Рейчел кивнула. Стив сорвал розу и встал на одно колено.
— После всего того, что пережил, я должен убить тебя, Рейчел! Но суд присяжных, — он кивнул в сторону медленно расходившихся друзей, все еще наблюдавших за развитием событий, — пожалел тебя. И я, как строгий судья, определяю тебе пожизненное заключение. Со мной. Ты согласна? — на последних словах его голос предательски дрогнул.
— Вот так сразу?
— А чего ты ждала? Ах, да. Рейчел, я тебя люблю. Рейчел, — он встал и подошел к ней, — я тебя безумно люблю. Я чуть с ума не сошел, когда не нашел тебя в гостинице.
— Давай, — всхлипнула Рейчел.
— Что?
— Давай то, что у тебя там, в кармане. Я согласна.
— А! Ты все-таки подглядывала!
— Я не видела, честное слово. Я только слышала, как охнула Миранда.
Стив достал из кармана брюк бархатную коробочку.
— Оно восхитительно. — Рейчел прижала ее к себе.
— Ты даже не посмотрела!
— Я и без того знаю. Стив, я тебя так люблю!

— Любовь это к свадьбе. — Миранда взяла под руку Майкла и повела прочь.
— Счастливцы, — улыбнулась с порога соседнего дома Молли. — А как я замечательно все устроила! Сразу поняла, что они — две половинки единого целого. О, телефон звонит! — И она поспешила в дом.
Улица огласилась громким воем Моцарта, услышавшего телефонную трель, которая казалась ему самой прекрасной музыкой. И в этом торжественном вое слышались нотки очень знакомого марша, того самого, о котором мечтают все девушки на свете.
Мечты сбываются.



Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Оставить отзыв о книге
Все книги автора

OPS/images/cover.jpg





